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GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen

Schlag

» Gerat nur an Steckdosen oder
Festanschlissen mit Schutzerdung
betreiben

DANGER

Danger of fatal electric shock

» The device may only be operated at
power outlets or fixed connections with
protective earthing

DANGER

Danger de mort par décharge

électrique

» Utiliser I'appareil uniquement lorsqu'il
est raccordé a des prises électriques ou
des branchements fixes avec mise a la
terre

PERICOLO

Pericolo di morte per scossa elettrica

» Utilizzare I'apparecchio esclusivamente
con prese elettriche o allacciamenti fissi
provvisti di messa a terra

GEVAAR

Levensgevaar door elektrische schok

» Apparaat alleen aan stopcontacten of
vaste aansluitingen met randaarding
gebruiken

PELIGRO

Peligro de muerte por descarga

eléctrica

» Utilizar el dispositivo solamente en
salidas de corriente o conexiones fijas
con puesta a tierra de proteccion
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PERIGO

Perigo de morte provocado por choque

elétrico

» Utilizar o aparelho apenas em tomadas
ou ligacoes fixas com ligacao a terra de
protecao

FARE

Livsfare pa grund af elektrisk sted

» Enheden ma kun anvendes pa stikdaser
eller fastopkoblede forbindelser med
arbejdsjording

FARE

Livsfare pa grunn av elektrisk stot

» Apparatet skal kun drives i stikkontakter
eller faste tilkoplinger med jordet
ledning

FARA

Livsfara p.g.a. elekiriska stétar

» Apparaten far endast anslutas till eluttag
eller fasta anslutningar med
skyddsjordning

VAARA

Sahkéiskun aiheuttama hengenvaara

» Laitetta saa kayttaa vain
suojamaadoituksella varustetuissa
pistorasioissa tai kiinteissa liitdnndisséa

NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia na skutek porazenia

pradem

» Urzadzenie eksploatowac wytacznie po
podtaczeniu do gniazdek elektrycznych
lub przytaczy stacjonarnych
wyposazonych w uziemienie ochronne

VESZELY

Eletveszély aramiités kdvetkeztében

» A késziléket csak védéfoldeléssel
rendelkezd dugaszolé aljzatokkal vagy
régzitett csatlakozokkal izemeltesse



NEBEZPECENSTVO

Ohrozenia zivota zasahom elektrickym

prudom

» Prevadzka zariadenia je povolena len
vtedy, ak je pripojené k zasuvkam alebo
pevnym pripojkdm s ochrannym
uzemnenim

NEBEZPECI
Ohrozeni zivota elektrickym proudem
» Zafizeni provozuijte pfipojené pouze na
zasuvky nebo pevna pfipojeni
s ochrannym uzemnénim

NEVARNOST

Smrtna nevarnost zaradi elektricnega

udara

» Napravo lahko uporabljate samo, ko je
priklju€ena prek vti¢nice ali pri stalni
priklju€itvi z ozemljitvijo

OPASNOST

Opasnost za zivot zbog strujnog udara

» Uredaj pustajte u pogon samo na
uticnicama ili fiksnim priklju¢cima sa
zastitnim uzemljenjem

OPASNOST

Opasnost po zivot usled strujnog udara

» Uredaj uklju€ivati samo u uti¢nice ili
fiksne prikljucke sa zastitnim
uzemljenjem

OMACHOCT

OnacHoOCT 3a MBOTa NOpaau TOKOB

yAap

» PaboTeTe c ypeda caMo Ha KOHTaKTH
WSM NMOCTOAHHW BPb3KM CbC 3aLLUTHO
3azemMABaHe

PERICOL

Pericol de moarte prin electrocutare

» Exploatati aparatul doar cu alimentare
de la prize sau racorduri fixe cu
impamantare de protectie

TEHLIKE

Elektrik carpmasi nedeniyle 6liim

tehlikesi

» Alet sadece koruyucu toprak hatti olan
prizlerde veya sabit baglantilarla
cahistirilmahdir

OMACHO

OnacHoOCTb ANnA MU3HU OT yaapa

3NEeKTPUYECKUM TOKOM

» YCTpOMCTBO paspeLueHo
3KCnJlyaTMpoBaTh TONbKO OT
LUTencenbHbIX PO3ETOK UK
HepasbeMHbIX COEAUHEHUN C
3alUMUTHBLIM 3a3eMJIEHUEM
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Funktionsprufung

Gerat einschalten

Voraussetzung

— Der Netzstecker ist eingesteckt

— Das Gerat ist montiert und angeschlossen

— Die Wasserzufuhr am Kugelhahn ist geéffnet
— Die seitliche Designabdeckungen sind montiert
— Die untere Designabdeckung ist montiert

— Der Spritzschutz ist montiert

— Die obere Designabdeckung ist montiert

— Falls optional das Schnittstellenmodul zur
Spilauslésung installiert ist: Alle Stecker sind
verbunden

1 Designabdeckung aufklappen.

2 Gerat einschalten.

v Ausfihrung Comfort: Das Gerat
initialisiert sich nach dem Einschalten.
Die Status-LED am seitlichen Bedienfeld
blinkt blau. Nach ungeféhr 2 Minuten
Aufheizzeit ist der Warmwasserspeicher
betriebsbereit.

v Ausfihrung Classic: Das Gerét initialisiert
sich nach dem Einschalten.

18014400667795211-1 © 05-2017
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3 Designabdeckung schliessen.

Ergebnis
v" Die LED am seitlichen Bedienfeld leuchtet blau.
v' Das Gerat ist betriebsbereit.

o Sollte die Status-LED rot blinken:

 Prifen, ob die Wasserzufuhr hergestellt
ist. Kugelhahn 6ffnen.

» Warmwasserspeicher zuriicksetzen. -
Siehe ,Warmwasserspeicher
zurlicksetzen®, Seite 35.

» Gerét ausschalten, 30 Sekunden warten
und Gerat wieder einschalten.

Blinkt die Status-LED nach den
Massnahmen weiterhin rot, Kundendienst
kontaktieren.

Fernbedienung in Betrieb nehmen

0 Werden mehrere Geréte gleichen Typs in
unmittelbarer Nahe (z. B. im Hotelbereich)
installiert, muss die Fernbedienung
zugewiesen werden. > Siehe
.Fernbedienung neu zuweisen”, Seite 31.

Voraussetzung

— Funktionsprifung des Gerats wurde erfolgreich
durchgeflhrt

} Batteriefach 6ffnen und Batterie einsetzen.

3 2 =

—_ ==

Ergebnis
v' Das Display zeigt flir 10 Sekunden [Pairing ok] an.

0 Falls die Meldung [Pairing ok] nicht
erscheint, Fernbedienung neu zuweisen. -
Siehe ,Fernbedienung neu zuweisen®,
Seite 31.

30 B GEBERIT
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Fernbedienung neu zuweisen

Das Gerét lasst sich nur Uber eine einzige
zugewiesene Fernbedienung bedienen.

D Gleichzeitig die Taste <+> der
Fernbedienung und die Taste <oben> auf
dem seitlichen Bedienfeld fir ca.

30 Sekunden driicken, bis [Pairing ok] auf
dem Display erscheint.

0)

Q@
© O

®O®

0000

GEBERIT

(O

Ergebnis
v' Das Dusch-WC l&sst sich mit der
Fernbedienung steuern.

Automatische Spulauslésung
priufen

Die nachfolgende Prifung muss nur durchgefihrt
werden, wenn das Gerat optional mit einem
Schnittstellenmodul zur Spilauslésung

(Art.-Nr. 147.039.00.1) ausgestattet ist.

Voraussetzung

— Die automatische Spulauslésung wurde
vollstandig installiert.

— Die automatische Spulauslésung wurde im
Hauptmenii [Grundeinstellungen] eingeschaltet

— Alle Steckverbindungen sind korrekt
angeschlossen

} Den WC-Sitz fir mehr als 10 Sekunden
belasten. Anschliessend entlasten.

Ergebnis
v" Nach ca. 5 Sekunden st eine Splilung aus.

18014400667795211-1 © 05-2017
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Duschfunktionen prifen Nach einem vollstandigen Duschzyklus
bendtigt das Gerat etwa 2 Minuten, um den
0 Far die naCthlgenden Prufschritte muss Warmwasserspeicher wieder auf
der WC-Sitz beschwert werden, um einen Duschwassertemperatur zu bringen. In dieser
Benutzer zu simulieren. Dabei leuchtet die Zeit steht warmes Wasser nur (iber die hintere
LED am seitlichen Bedienfeld blau. Duschd(ise zur Verfligung.
\ 2 Duschwassertemperatur priifen.

v Das Duschwasser ist (lber den gesamten
Duschzyklus splrbar erwarmt.

1 Funktion Analdusche prifen. 3 Verstellbarkeit der Duschstrahlstarke prufen.

v Das Gerét flhrt eine Disenreinigung
durch.

v Der Duscharm fahrt aus.

v" Die Analdusche startet, und beide
Dlsendffnungen sind aktiv. v" Wéhrend des Duschzyklus l&sst sich die

v Der Duscharm féhrt nach Beendigung Duschstrahlstarke verandern.
des Duschzyklus ein.

v' Das Gerét flhrt eine Diisenreinigung
durch.

32 B GEBERIT 18014400667795211-1 © 05-2017
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4 Funktion Ladydusche prifen.

v Die LadydUse fahrt aus.
v’ Die Funktion Ladydusche startet.
v Alle Disendffnungen sind aktiv.

Fernbedienung prifen

o Fir die nachfolgenden Priifschritte muss
der WC-Sitz beschwert werden, um einen
Benutzer zu simulieren. Dabei leuchtet die
LED am seitlichen Bedienfeld blau.

Voraussetzung

— Die Fernbedienung ist mit dem Gerét verbunden

1

Taste <Dusche> fur Analduschen prifen.

v' Das Gerét fuhrt einen Duschzyklus
durch. Erneutes Driicken der Taste

<Dusche> unterbricht den Duschzyklus.

2

Tasten <+> und <-> prifen.

020)

®O®

0000

GEBERIT
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v" Wahrend des Duschzyklus lasst sich die

Duschstrahlstarke verandern.

18014400667795211-1 © 05-2017
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Pfeiltasten <links> und <rechts> prifen.

=y (1)
)

®e®
N
OO

000

WGEBERIT

v' Wéhrend des Duschzyklus Iasst sich die
Duscharmposition verandern.

Tastenkombination zum Einschalten der
Oszillierdusche prifen.

v Durch gleichzeitiges Drlicken der
Pfeiltasten <links> und <rechts> lasst
sich die Oszillierbewegung wahrend des
Duschvorgangs aus- und einschalten.

Taste <Ladydusche> prifen.

HGEBERIT

v' Das Gerét fhrt einen Duschzyklus
durch. Erneutes Driicken der Taste
<Ladydusche> unterbricht den
Duschzyklus.

6

Taste <Féhn> prifen.

WGERERIT

v' Der Féhnarm fahrt aus. Die
Warmlufttrocknung startet.

7

Taste <Geruchsabsaugung> priifen.

0000

WGEBERIT

v Die Geruchsabsaugung startet horbar.

34
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8 Taste <Benutzerprofil> 1-4 prifen.
Prifungen wie folgt durchfihren:
Duschvorgang starten. Duscharmposition
verstellen. Benutzerprofiltaste drliicken.

AWN =

v Der Duscharm féhrt wieder in die
Position der Werkseinstellung zurlck.

v Allen Tasten ist ein Benutzerprofil
hinterlegt.

Warmwasserspeicher
zuriicksetzen

1

Frontverkleidung demontieren.

Steigt die Lager- oder Transporttemperatur
auf Uber 45 °C an, l6st der
Schutztemperaturbegrenzer aus.

Voraussetzung

— Die Status-LED am seitlichen Bedienfeld blinkt
rot.

\—~
S
—> ‘-".

— "0

2

Schutztemperaturbegrenzer des
Warmwasserspeichers zurlicksetzen.

18014400667795211-1 © 05-2017
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3 Duschvorgang ausldsen. 4 Frontverkleidung montieren.

v' Das Gerét initialisiert sich nach dem
Einschalten. Die Status-LED am
seitlichen Bedienfeld blinkt blau.

o Sollte die Status-LED rot blinken:
» Gerét ausschalten, 30 Sekunden warten
und Geréat wieder einschalten.

Blinkt die Status-LED nach den
Massnahmen weiterhin rot, Kundendienst
kontaktieren.

36 BN GEB 18014400667795211-1 © 05-2017
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Zusatzfunktionen der Ausfiihrung
Comfort prifen

Voraussetzung

— Beim Betreten des Erfassungsbereichs: Das
Orientierungslicht schaltet sich ein.

Deckelhebefunktion der
Fernbedienung prifen

Der Deckelheber kann Uber die Taste <Dusche>
aktiviert werden.

1 Deckelhebefunktion auf gleichmassige und
gerduscharme Bewegung prifen.
v' Beim Betreten des Erfassungsbereichs:
Der WC-Deckel 6ffnet sich.

v' Beim Verlassen des Erfassungsbereichs:

Der WC-Deckel schliesst sich nach
2 Minuten, wenn in dieser Zeit kein
Benutzer erfasst wird.

2 Heizfunktion des WC-Sitzes prifen.

—
v Der WC-Sitz flhlt sich deutlich
gleichmassig erwarmt an.

3 Status Warmwasserspeicher am seitlichen
Bedienfeld prifen.

1
\_/
AL

Si®

v' Beim Betreten des Erfassungsbereichs
leuchtet die LED auf.

v' Beim Verlassen des Erfassungsbereichs
erlischt die LED.

P Taste <Dusche> zur Aktivierung des
Deckelhebers driicken.

Q®
© 0
ollS)

0000

NGEBERIT

Ergebnis

v Der WC-Deckel &ffnet sich vollstandig. Ein
erneutes Driicken der Taste <Dusche> schliesst
den WC-Deckel.

18014400667795211-1 © 05-2017
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Grundeinstellungen gemass
Kundenwunsch anpassen

Ausfihrung Comfort

Die Grundeinstellungen des Geréts werden
Uber die Rlckseite der Fernbedienung
vorgenommen.

Die nachfolgenden Schritte sind verkdirzt
dargestellt. Siehe Bedienungsanleitung fiir
eine Ubersicht (iber die vollstandige
Menustruktur.

Voraussetzung

— Funktionsprifung des Gerats wurde erfolgreich

durchgefuhrt

— Funktionsprifung der Fernbedienung wurde

1

38

erfolgreich durchgefihrt

Hauptmeni [Grundeinstellungen] Uber
Pfeiltaste <links>/<rechts> aufrufen.

Grundeinstellungen

Unterments Uber die Pfeiltasten <oben>
und <unten> aufrufen. Einstellungen tber
die Pfeiltasten <links> und <rechts>
vornehmen.

Men( [Sprache auswéhlen] aufrufen.
Mentsprache einstellen.

Sprache auswahlen

Deutsch

Menl [Wasserhérte] aufrufen. Hartegrad
entsprechend der lokalen Wasserhéarte
einstellen.

Wasserharte
hart
Bereich °fH °dH °eH
weich <15 =8 =11
mittel 15-25 8-14 11-18
hart >25 >14 >18

Stufe auf [hart] einstellen, wenn die lokale
Wasserhéarte unbekannt ist.

4 MenU [Systemspulung] aufrufen.
Einschaltverhalten einstellen.
Systemspiilung

aus ein

v’ [ein] = Die Systemspllung startet, sobald
ein Benutzer auf dem WC erkannt wird.
v [aus] = Die Systemspllung startet vor
dem Duschvorgang, sobald die Taste
<Dusche> gedrtickt wird. Die Spuldauer
vor dem Duschvorgang betragt
ca. 15 Sekunden.

5 Men( [Orientierungsl. Farbe] aufrufen.
Farbe einstellen.

Orientierungsl. Farbe

weiss

Falls Geberit Monolith Plus installiert ist,
gleiche Farbe wéhlen.

6 Menii [Orientierungsl. Stérke] aufrufen.
Helligkeit einstellen.

Orientierungsl. Stéarke

7 Men( [Orientierungslicht] aufrufen.
Einschaltverhalten einstellen.

Orientierungslicht

bei Anndherung

8 Men( [Erfassungsb. WC-Deckel] aufrufen.
Sensorreichweite einstellen.

Erfassungsb. WC-Deckel

v Der Benutzer wird zuverlédssig erfasst.
Der Sensor ist so einzustellen, dass sich der
WC-Deckel nicht unbeabsichtigt hebt.

9 MenU [Grundeinstellungen] aufrufen.

Grundeinstellungen

Ergebnis
v Die Einstellungen sind gespeichert.
v Das Gerat ist korrekt eingerichtet.

18014400667795211-1 © 05-2017
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Ausfihrung Classic

Die Grundeinstellungen des Gerats werden
Uber die Ruckseite der Fernbedienung
vorgenommen.

Die nachfolgenden Schritte sind verkdirzt
dargestellt. Siehe Bedienungsanleitung flr
eine Ubersicht (iber die vollstandige

MenU [Systemspulung] aufrufen.
Einschaltverhalten einstellen.

Systemspiilung
aus ein
v’ [ein] = Die Systemspllung startet, sobald

ein Benutzer auf dem WC erkannt wird.
v [aus] = Die Systemspllung startet vor

DE

Menustruktur. dem Duschvorgang, sobald die Taste
<Dusche> gedrtickt wird. Die Spuldauer
Voraussetzung vor dem Duschvorgang betragt

— Funktionspriifung des Geréts wurde erfolgreich ca. 15 Sekunden.

durchgefuhrt

— Prifung der Fernbedienung wurde erfolgreich 5 Mendi [Grundeinstellungen] aufrufen.

durchgefuhrt

Grundeinstellungen

1 Hauptmeni [Grundeinstellungen] Gber
Pfeiltaste <links>/<rechts> aufrufen.
Ergebnis
v Die Einstellungen sind gespeichert.
v Das Gerat ist korrekt eingerichtet.

Grundeinstellungen

Untermentis Uber die Pfeiltasten <oben>
und <unten> aufrufen. Einstellungen tber
die Pfeiltasten <links> und <rechts>
vornehmen.

2 MenU [Sprache auswéhlen] aufrufen.
MenUsprache einstellen.

Sprache auswahlen

Deutsch

3 MenU [Wasserhéarte] aufrufen. Hartegrad
entsprechend der lokalen Wasserharte

einstellen.
Wasserharte
hart
Bereich °fH °dH °eH
weich <15 =8 =11
mittel 15-25 8-14 11-18
hart >25 >14 >18

Stufe auf [hart] einstellen, wenn die lokale
Wasserhérte unbekannt ist.

18014400667795211-1 © 05-2017 39
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Inbetriebnahme

Gerat in Betrieb nehmen

Voraussetzung

— Funktionsprifung Uber das seitliche Bedienfeld
wurde erfolgreich durchgefuthrt

— Funktionspriifung der Fernbedienung wurde
erfolgreich durchgefihrt

— Das Gerat ist korrekt eingerichtet

1 Spritzschutz entfernen.

2 Gerat reinigen.

3 WC-Sitz und WC-Deckel schliessen.

Ergebnis
v' Das Gerét ist betriebsbereit und kann dem
Kunden Ubergeben werden.
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Das Gerat ubergeben

1 Bedienungsanleitung 4 Geberit AquaClean Reinigungsset
2 Geberit AquaClean Spritzschutz 5 Fernbedienung

3 Geberit AquaClean Entkalkungsmittel 6 Wandhalterung Fernbedienung
Voraussetzung

— Die Erstinbetriebnahme wurde erfolgreich durchgefihrt.

— Alle Komponenten sind funktionsfahig und unbeschadigt.

1 Einen zweiten Seriennummernaufkleber fir eine spatere Verwendung auf der letzten Seite der
Bedienungsanleitung aufkleben.

Den Kunden Uber Bedienung und Reinigung gemass der Bedienungsanleitung instruieren.

Reinigung siehe Bedienungsanleitung.

Endkundenunterlagen und Lieferumfang vollstédndig Gbergeben.

0 Auf jahrlichen Entkalkungszyklus hinweisen. Fiir detaillierte Informationen zur Bedienung und

Gemeinsam mit dem Kunden die Garantiekarte ausflillen, Seriennummernaufkleber aufkleben und an
Geberit senden.
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Function test

Switching on the device

Prerequisite

The mains plug is plugged in
The device has been mounted and connected

The water supply at the ball valve has been
opened

The lateral design covers have been assembled
The lower design cover has been assembled
The spray shield has been assembled

The upper design cover has been assembled

If the interface module for flush actuation has
been installed as an option: All the plugs are
connected

1

Lift up design cover.

Jore

2 Switch on device.

v Comfort design: The device initialises
after switching on. The status LED on the
lateral control panel flashes blue. After
approx. 2 minutes of warm-up time, the
storage water heater is ready for
operation.

v' Classic design: The device initialises
after switching on.
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3 Close design cover.

Putting the remote control into
operation

Result

v" The LED on the lateral control panel lights up
blue.

v" The device is ready for operation.

If the status LED flashes red:

« test whether the water supply has been
established. open ball valve.

* reset storage water heater. > See
"Resetting the storage water heater",
page 48.

+ switch off device, wait 30 seconds and
then switch device back on.

o

If the status LED continues to flash red
after taking these measures, contact
customer service.

If several devices of the same type are
installed in immediate proximity (e.g. in
hotels), remote control must be assigned.
-> See "Re-assigning the remote control",
page 44.

o

Prerequisite

— Function test of the device was performed
successfully

4 Open the battery compartment and insert
battery.

Result
v The display shows [Pairing ok] for 10 seconds.

If the [Pairing ok] message does not
appear, re-assign remote control. - See
"Re-assigning the remote control",

page 44.

o
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Re-assigning the remote control

The device can only be operated with a
single, assigned remote control.

Testing automatic flush actuation

The following test must only be performed if the
device is fitted with the optional interface module for
flush actuation (art. no. 147.039.00.1).

4 Press the <+> button on the remote control Prerequisite
and the <up> button on the lateral control _ .
until [Pairing ok] appears on the display. installed.
— The automatic flush actuation has been
switched on in the main menu [Basic settings]
— All plug connections are connected correctly
4 Apply a load to the WC seat for more than
10seconds. Then remove the load.
OIGIS] \
0000
Result
v" The shower toilet can be controlled by remote
control.
Result
v A flush is actuated after around 5seconds.
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Testing the spray functions

0 For the following test steps, weight must be
applied to the WC seat to simulate a user.
The LED on the lateral control panel lights
up blue during this.

5

Test shower water temperature.

v' The shower water is noticeably heated
over the entire shower cycle.

1 Test the anal shower function.

v

The device performs nozzle cleaning.
The spray arm extends.

The anal shower begins with both nozzle
openings active.

After completing the shower cycle, the
spray arm retracts.

The device performs nozzle cleaning.

Test adjustability of spray intensity.

v During a shower cycle, the spray
intensity can be altered.

o After a complete shower cycle, the device

will require around 2 minutes to bring the
storage water heater back to shower water
temperature. During this time, hot water will

only be available from the rear spray nozzle.

Test the Lady shower function.

v Lady shower nozzle extends.
v The Lady shower function starts.
v All nozzle openings are active.

18014400667795211-1 © 05-2017
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Testing the remote control

o For the following test steps, weight must be
applied to the WC seat to simulate a user.
The LED on the lateral control panel lights
up blue during this.

Prerequisite

— The remote control is paired with the device

1 Test <Shower> button for the anal shower.

MGEBERIT

v" The device performs a shower cycle.
Pressing the <Shower> button again
interrupts the shower cycle.

2

Test the <+> and <-> buttons.

®
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v During a shower cycle, the spray
intensity can be altered.

Test the <left> and <right> arrow keys.

®O®

0000

EMGEBERIT

v During a shower cycle, the spray arm
position can be changed.
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4 Test the button combination for switching on
the oscillating spray.

o),

° @0
%/'@

0000

BGEBERIT

C

v The oscillating motion can be switched
on and off by pressing the <left> and
<right> arrow keys at the same time.

5 Test the <Lady shower> button.

/8

o
(8]
(o]
(w)

C

v The device performs a shower cycle.
Pressing the <Lady shower> button
again interrupts the shower cycle.

6 Test the <Dryer> button.

650)

®
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C

v' The dryer arm extends. Warm air drying
begins.

7

Test the <Odour extraction> button.

v" You will hear the odour extraction unit
start.

Test the <User profile> 1—4 button. Perform
tests as follows: start shower procedure.
Adjust spray arm position. Press user profile
button.

APWN =

v The spray arm moves back to the factory
setting position.
v All buttons are assigned a user profile.
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Resetting the storage water

heater

o If the storage or transport temperature

exceeds 45 °C, the thermal cut-out will be

tripped.

Prerequisite

— The status LED on the lateral control panel

flashes red.

N

=S

1 Demount front cladding.

2

Reset the thermal cut-out of the storage

water heater.

3

v The device initialises after switching on.
The status LED on the lateral control
panel flashes blue.

48 B GEBERIT

18014400667795211-1 © 05-2017
966.729.00.0 (05)



Mount front cladding.

If the status LED flashes red:

» Switch off device, wait 30 seconds and
then switch device back on.

If the status LED continues to flash red

after taking these measures, contact
customer service.

Testing additional functions of the
Comfort design

Prerequisite

— When the detection range is entered: The
orientation light switches on.

1 Test lid lifting function for steady and low-
noise motion.
v" When the detection range is entered: The
WC lid opens.
v" When the detection range is left: The WC
lid closes after 2 minutes if no users are
detected during this time.

Test heating function of the WC seat.

v" The WC seat steadily becomes
noticeably warm to the touch.

3 Test storage water heater status at the
lateral control panel.

v' The LED lights up when you enter the
detection range.

v' The LED switches off when you leave the
detection range.
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Testing the lid lifting function of
the remote control

The lid lifter can be activated with the <Shower>
button.

} Press the <Shower> button to activate the

©®
© O

PO

0000

EGEBERIT

Result

v" The WC lid opens fully. Pressing the <Shower>
button again closes the WC lid.

Adjusting basic settings
to customer's wishes

Comfort design

i

The basic settings of the device are set
from the rear of the remote control.

i

The following steps are shown in shortened
form. See user manual for an overview of
the complete menu.

Prerequisite

— Function test of the device was performed
successfully

— Function test of the remote control was
performed successfully

1

Launch [Basic settings] main menu via the
<left>/<right> arrow key.

< Basic settings >

Select submenus with the <up> and <down>
arrow keys. Configure settings with the
<left> and <right> arrow keys.

Launch the [Select language] menu. Set the
menu language.

Select language

< English >

Launch the [Water hardness] menu. Set the
hardness value in accordance with the local
water hardness.

Water hardness

< hard >

soft <15 |[=8 |=11
medium 15-25|8-14 |11-18
hard >25 |>14 [>18

Set to [hard] if you do not know the local
water hardness.
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4 Launch the [System flush] menu. Configure
switch-on behaviour.
System flush

off on

v [on] = The system flush starts as soon as
a user is detected on the WC.

v’ [off] = The system flush starts before the
shower procedure as soon as the
<Showers button is pushed. The flush
time before the shower procedure is
approx. 15 seconds.

5 Launch the [Orient. light colour] menu. Set
colour.

Orientation light colour

white

If Geberit Monolith Plus is installed, select
the same colour.

6 Launch the [Orient. light bright.] menu. Set
brightness.

Orientation light bright

7 Launch the [Orientation light] menu.
Configure switch-on behaviour.

Orientation light

on approach

8 Launch [WC lid detect. range] menu. Set the
sensor range.

WC lid detect. range

v Reliably detects the user.

The sensor must be configured so that the
WC lid does not lift up unintentionally.

9 Launch the [Basic settings] menu.

Basic settings

Result

v' The settings are saved.
v The device is installed correctly.

18014400667795211-1 © 05-2017
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Classic design

The basic settings of the device are set
from the rear of the remote control.

The following steps are shown in shortened
form. See user manual for an overview of
the complete menu.

Prerequisite

1

Function test of the device was performed
successfully

Testing of the remote control was performed
successfully

Launch [Basic settings] main menu via the
<left>/<right> arrow key.

Basic settings

Select submenus with the <up> and <down>
arrow keys. Configure settings with the
<left> and <right> arrow keys.

Launch the [Select language] menu. Set the
menu language.

Select language

English

Launch the [Water hardness] menu. Set the
hardness value in accordance with the local
water hardness.

Water hardness

hard
Range °fH °dH °eH
soft <15 =<8 <11
medium 15-25 8-14 11-18
hard >25 >14 >18

Set to [hard] if you do not know the local
water hardness.
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4 Launch the [System flush] menu. Configure

switch-on behaviour.

System flush
< off on >

v [on] = The system flush starts as soon as
a user is detected on the WC.

v’ [off] = The system flush starts before the
shower procedure as soon as the
<Showers button is pushed. The flush
time before the shower procedure is
approx. 15 seconds.

5 Launch the [Basic settings] menu.

< Basic settings >

Result

v' The settings are saved.
v" The device is installed correctly.

Commissioning

Putting the device into operation

Prerequisite

— Function test using the lateral control panel was
performed successfully

— Function test of the remote control was
performed successfully

— The device is installed correctly

1 Remove the spray shield.

2 Clean the device.

3 Close the WC seat and WC lid.

Result

v The device is ready for operation and can be
handed over to the customer.
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Handing over the device

1 User manual 4 Geberit AquaClean cleaning set
2 Geberit AquaClean spray shield 5 Remote control
3 Geberit AquaClean descaling agent 6 Wall-mounted holder for remote control

Prerequisite
— Initial commissioning was performed successfully.

— All components are operable and undamaged.

1 Attach a second serial number sticker to the last page of the user manual so that it is available for
later use.

Instruct the customer with regard to operation and cleaning, as per the user manual.

cleaning, see user manual.

Hand over complete end user documentation and scope of delivery.

0 Provide information on the annual descaling cycle. For detailed information on operation and

Fill in the warranty card together with the customer, attach the serial number sticker and send it to
Geberit.
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Test de fonctionnement

Mise en marche de I'appareil

Condition requise
— La prise électrique est branchée
— L’appareil est monté et raccordé

— Le robinet a boisseau sphérique d’arrivée d’eau
est ouvert

— Les recouvrements latéraux sont montés
— Le recouvrement design inférieur est monté

— Le cache de protection anti-éclaboussures est
monté

— Le recouvrement design supérieur est monté

— En présence du module d’interface pour le
déclenchement du ringcage : Toutes les fiches
sont reliées

1 Ouvrir le recouvrement design.

2

Allumer I'appareil.

v" Modeéle Comfort : L’appareil s’initialise
apres avoir été allumé. La LED d’état de
la commande fixe latérale clignote en
bleu. Aprés environ 2 minutes de
préchauffage, le chauffe-eau est prét a
étre utilisé.

v" Modéle Classic : L’appareil s’initialise
apres avoir été allumé.
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3 Fermer le recouvrement design.

Résultat

v' La LED d’état de la commande fixe latérale est
allumée en bleu.

v' L’appareil est prét a étre utilisé.

o Si la LED d’état clignote en rouge :

« vérifier 'arrivée d’eau. ouvrir le robinet a
boisseau sphérique.

* réinitialiser le chauffe-eau. - Voir
« Réinitialiser le chauffe-eau », page 60.

« eteindre I'appareil, attendre 30secondes,
puis le rallumer.

Si la LED d’état continue a clignoter en
rouge, contacter le service aprés-vente.

FR

Mettre en service la
téeléecommande

o Si plusieurs appareils du méme type sont
installés a proximité I'un de l'autre (p. ex.
dans le domaine hételier), le pairage doit
étre effectué pour chaque télécommande.
-> Voir « Jumeler la télécommande »,
page 56.

Condition requise

— Les tests de fonctionnement de I'appareil ont été
effectués avec succes

P Ouvrirle compartiment a pile et mettre la
pile en place.

- CR2032
@ — -—_:.,.-,:,.,-

Résultat

v L'écran affiche le message [Pairing ok] pendant
10 secondes.

Si I'écran n’affiche pas le message [Pairing
ok], réassigner la télécommande. - Voir
« Jumeler la télécommande », page 56.
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Jumeler la télécommande

L’appareil ne peut étre utilisé qu’a I'aide
d’une seule télécommande avec laquelle il
a été jumelé.

4 Maintenir appuyées la touche <+> de la
télécommande et la touche <haut> de la
commande fixe latérale pendant 30 secondes
environ jusqu'a ce que [Pairing ok] s'affiche a
I'écran.

N GEBERIT

/

Résultat

v La télécommande permet de commander le WC
lavant.

Controler le déclenchement
automatique du rincage

Le contr6le décrit ci-aprés ne doit étre effectué que
si I'appareil est équipé en option du module
d’interface pour le déclenchement du rincage

(n° de réf. 147.039.00.1).

Condition requise

— Le déclenchement automatique du rincage a été
entiérement installé.

— Le déclenchement automatique du rincage a été
activé dans le menu principal [Réglages de base]

— Toutes les connexions sont correctement
branchées

4 Lester la lunette d’abattant du WC pendant
plus de 10 secondes. Puis relacher.

>

Résultat

v Un ringage se déclenche aprés env.
5 secondes.
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Controler les fonctions douchette 2 Vérifier la température de 'eau de la douchette.

Pour les étapes de vérification suivantes, il
convient de lester la lunette d’abattant du
WC afin de simuler la présence d’'un
utilisateur. La LED d’état de la commande
fixe latérale est allumée en bleu.

v' L'eau de la douchette est chaude tout au
long du cycle de fonctionnement de la
douchette.

3 S'assurer que l'intensité du jet de la douchette
est réglable.

1 Vérifier le fonctionnement de la douchette.

v L'intensité du jet de la douchette peut étre
modifiée pendant le cycle de
fonctionnement de la douchette.

v L’appareil effectue un nettoyage de la buse.

Le bras de la douchette sort. 4 Vérifier le fonctionnement de la douchette

La douchette se met en marche et les deux

orifices de buse sont actifs.

v’ Le bras de la douchette se rétracte une fois le
cycle terminé.

v L’appareil effectue un nettoyage de la buse.

ANERN

o Apres un cycle complet de fonctionnement de la
douchette, le chauffe-eau de 'appareil a besoin
d’environ 2 minutes pour chauffer l'eau a la

température requise. Pendant cette période, I'eau dame.
chaude n’est disponible que sur la buse arriére v" La buse pour dame sort.
de la douchette. v" La douchette dame se met en marche.

v" Tous les orifices de buse sont actifs.
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Vérifier la télécommande

Pour les étapes de vérification suivantes, il
convient de lester la lunette d’abattant du
WC afin de simuler la présence d’'un
utilisateur. La LED d’état de la commande
fixe latérale est allumée en bleu.

Condition requise

— La téléecommande est assignée a I'appareil

1 Vérifier la touche <Douchette> pour les
douches anales.

@

v L’appareil effectue un cycle de
fonctionnement de la douchette. Appuyer
de nouveau sur la touche <Douchette>
pour interrompre le cycle.

2

Vérifier les touches <+> et <->.
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v L’intensité du jet de la douchette peut
étre modifiée pendant le cycle de
fonctionnement de la douchette.

Vérifier les touches fléchées <gauche> et
<droite>.
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v’ La position du bras de la douchette peut
étre modifiée pendant le cycle de
fonctionnement de la douchette.
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4 Vérifier la combinaison de touches pour
activer le jet oscillant.

000

GEBERIT

(.

v' Appuyez simultanément sur les touches
fléchées <gauche> et <droite> pour
activer et désactiver le mouvement
oscillatoire durant le processus de
douche.

5 Vérifier la touche <Douchette dame>.

220)
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v L’appareil effectue un cycle de
fonctionnement de la douchette. Appuyer
de nouveau sur la touche <Douchette
dame> pour interrompre le cycle.

6

Vérifier la touche <Séchoir>.

Q000

WGEBERIT

C

v Le bras de séchoir sort. Le séchage par
air chaud se met en marche.

7

Vérifier la touche <Aspiration des odeurs>.

v’ L’aspiration des odeurs se met en
marche de maniére audible.
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Vérifier la touche <Profil utilisateur> 1—4.
Procéder a la vérification de la maniére
suivante : démarrer le fonctionnement de la
douchette. Modifier la position du bras de la
douchette. Appuyer sur une touche Profil
utilisateur.

AWN =

v Le bras de la douchette se replace dans
la position du réglage d’usine.

v' Chaque touche est associée a un profil
utilisateur.

Réinitialiser le chauffe-eau

Le coupe-circuit thermique se déclenche
deés que la température de stockage ou de
transport dépasse 45 °C.

Condition requise

— La LED d’état de la commande fixe latérale
clignote en rouge.

1
L
L4

S

1 Démonter I'habillage frontal.

5
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2 Réinitialiser le coupe-circuit thermique du
chauffe-eau.

3 Déclencher le fonctionnement de la
douchette.

v L'appareil s'initialise aprés avoir été
allumé. La LED d’état de la commande
fixe latérale clignote en bleu.

4 Monter I'habillage frontal.

0 Si la LED d’état clignote en rouge :

« Eteindre I'appareil, attendre 30secondes,
puis le rallumer.

Si la LED d’état continue a clignoter en
rouge, contacter le service aprés-vente.
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Controéler les fonctions
supplémentaires du modele Comfort

Condition requise

— Lorsqu’une personne entre dans la zone de

détection : La lampe d’orientation s’allume.

S’assurer d’'un mouvement régulier et

silencieux du systéme d’ouverture du

couvercle.

v Lorsqu’une personne entre dans la zone
de détection : Le couvercle WC s’ouvre.

v Lorsque la personne quitte la zone de
détection : Le couvercle WC se ferme au
bout de 2 minutes, sous réserve
gu’aucun utilisateur ne soit détecté
pendant ce laps de temps.

Vérifier le chauffage de la lunette d’abattant
du WC.

v' La chaleur de la lunette du WC est
clairement perceptible et homogene.

Vérifier I'état du chauffe-eau sur la
commande fixe latérale.

v’ Lorsgu’une personne entre dans la zone
de détection, la LED s’allume.

v Lorsque la personne quitte la zone de
détection, la LED s’éteint.

Vérifier la fonction d’ouverture du
couvercle WC de la télécommande
Le systéme d’ouverture du couvercle WC peut étre

activé a 'aide de la touche <Douchette> de la
télécommande.

4 Appuyer sur la touche <Douchette> pour
activer le systeme d’ouverture du couvercle
WC.
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Résultat

v" Le couvercle WC s’ouvre complétement.
Appuyer de nouveau sur la touche <Douchette>
pour fermer le couvercle WC.
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MOdiﬁer Ies I’ég|ages de 4 Sélectionner le menu [Ringage du systeme].

base conformément aux Régler les modalités de mise en marche.
souhaits des clients ngige du systér:e

v [marche] = Le ringage du systeme
commence deés qu'un utilisateur est
détecté sur le WC.

v’ [arrét] = Le rincage du systeme
commence avant le processus de
douche, dés que l'utilisateur appuie sur la
touche <Douchette>. La durée de
rincage avant le processus de douche
dure env. 15 secondes.

Modele Comfort

Les réglages de base sont effectués a I'aide
de la face arriere de la télécommande.

Les étapes suivantes sont présentées de

maniére succincte. Consulter le mode

d’emploi pour une vue compléte de la

structure des menus.
Condition requise 5 Sélectionner le menu [Couleur lampe orient.].
— Les tests de fonctionnement de I'appareil ont été Régler la couleur.

effectués avec succes
Couleur lampe orient.

— Le test de fonctionnement de la télécommande

Ly s , N blanc
a été effectué avec succes
1 Sélectionner le menu principal [Réglages de Si Geberit Monolith Plus est installé, choisir
base] a l'aide de la touche fléchée la méme couleur.
<gauche> ou <droite>.
Réglages de base 6 Sélectionner le menu [Intensité lampe

orient.]. Régler l'intensité.

Intensité lampe orient.

Sélectionner les sous-menus a l'aide des
touches fléchées <haut> et <bas>. Effectuer
les réglages a l'aide des touches fléchées
<gauche> et <droite>. 7 Sélectionner le menu [Lampe d’orientation].
Régler les modalités de mise en marche.
2 Sélectionner le menu [Sélection langue].

Choisir la langue des menus. Lampe d'orientation

en cas d'approche
Sélection langue

Francais
8 Sélectionner le menu [Zone détect.
abattant]. Régler la portée du capteur.
3 Sélectionner le menu [Dureté de I'eau]. ] g P P
Régler le degré en fonction de la dureté de Zone détect. abbatant

I'eau sur place.

Dureté de 'eau v Lutilisateur est détecté de maniére
dure adéquate.
Dureté °fH °dH °eH Régler le capteur de maniére a éviter
douce <15 =8 =1 I'ouverture intempestive du couvercle WC.
moyenne 15-25 8-14 11-18
dure >25 >14 >18

Sélectionner [dure] lorsque le degré de
dureté de I'eau sur place est inconnu.
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9

Sélectionner le menu [Réglages de base].

Réglages de base

Résultat

v’ Les réglages ont été enregistrés.
v L’appareil est correctement configuré.

Modele Classic

Les réglages de base sont effectués a I'aide
de la face arriére de la télécommande.

Les étapes suivantes sont présentées de
maniere succincte. Consulter le mode
d’emploi pour une vue compléte de la
structure des menus.

Condition requise

64

Les tests de fonctionnement de I'appareil ont été
effectués avec succes

La vérification de la télécommande a été
effectuée avec succes

Sélectionner le menu principal [Réglages de
base] a I'aide de la touche fléchée
<gauche> ou <droite>.

Réglages de base

Sélectionner les sous-menus a l'aide des
touches fléchées <haut> et <bas>. Effectuer
les réglages a I'aide des touches fléchées
<gauche> et <droite>.

Sélectionner le menu [Sélection langue].
Chaisir la langue des menus.

Sélection langue

Francais

3 Sélectionner le menu [Dureté de I'eau].
Régler le degré en fonction de la dureté de
'eau sur place.

Dureté de I'eau

dure
Dureté °fH °dH °eH
douce <15 =8 =11
moyenne 15-25 8-14 11-18
dure >25 >14 >18

Sélectionner [dure] lorsque le degré de
dureté de I'eau sur place est inconnu.

4 Sélectionner le menu [Ringage du systeme].
Régler les modalités de mise en marche.

Rincage du systéme

arrét marche

v [marche] = Le ringage du systeme
commence deés qu'un utilisateur est
détecté sur le WC.

v' [arrét] = Le rincage du systeme
commence avant le processus de
douche, dés que l'utilisateur appuie sur la
touche <Douchette>. La durée de
rincage avant le processus de douche
dure env. 15 secondes.

5 Sélectionner le menu [Réglages de base].

Réglages de base

Résultat

v Les réglages ont été enregistrés.
v L’appareil est correctement configuré.
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Mise en service

Mise en service de I'appareil

Condition requise

— Les tests de fonctionnement a I'aide de la
commande fixe latérale ont été effectués avec
succes

— Le test de fonctionnement de la télécommande
a été effectué avec succes

— L’appareil est correctement configuré

1 Retirer le cache de protection anti-
éclaboussures.

2 Nettoyer I'appareil.

3 Fermer la lunette d'abattant et le couvercle
WC.

Résultat
v’ L’appareil est prét a étre utilisé et peut étre
remis au client.
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Remise de I'appareil au client

Mode d’emploi 4 Kit de nettoyage Geberit AquaClean
Cache de protection anti-éclaboussures Geberit 5 Télécommande
AquaClean 6 Support mural pour télécommande

Détartrant Geberit AquaClean

Condition requise

— La premiére mise en service a été effectuée avec succes.

— Tous les composants sont en état de marche et ne présentent aucun dommage.

1

Coller un deuxiéme autocollant comportant le numéro de série a la derniere page du mode d’emploi
pour référence future.

Expliquer I'utilisation et le nettoyage au client conformément au mode d'empiloi.

Faire remarquer le cycle de détartrage annuel. Pour des informations détaillées sur I'utilisation et le
nettoyage, consulter le mode d’emploi.

Remettre l'intégralité des documents destinés au client final ainsi que le contenu de la livraison.

2
i
3
4

Remplir la carte de garantie avec le client, y apposer I'autocollant portant le numéro de série et
'envoyer a Geberit.
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TeSt dl funZione 2 Accendere 'apparecchio.

Accensione dell'apparecchio

Prerequisito
— La spina elettrica € inserita
— L'apparecchio & montato e collegato

— L'alimentazione dell'acqua nella valvola a sfera
€ aperta

— Le coperture-Design laterali sono montate

— La copertura-Design inferiore & montata

— Il paraspruzzi € montato

— La copertura-Design superiore &€ montata

— Se ¢ installato il modulo di interfaccia opzionale
per l'azionamento del risciacquo: Tutte le spine
sono collegate

1 Aprire la copertura-Design.

v" Versione Comfort: L'accensione &
seguita dall'inizializzazione
dell'apparecchio. Il LED di stato sul
pannello di controllo laterale emette una
luce lampeggiante blu. Dopo un tempo di
riscaldamento di circa 2 minuti, il boiler &
pronto per l'uso.

v Versione Classic: L'accensione & seguita
dall'inizializzazione dell'apparecchio.
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3 Chiudere la copertura-Design.

Risultato

v Il LED sul pannello di controllo laterale emette
una luce fissa blu.

v’ L'apparecchio € pronto per I'uso.

o Se il LED di stato emette una luce

lampeggiante rossa:

« verificare che l'alimentazione dell'acqua
sia presente. aprire la valvola a sfera.

* resettare il boiler. - Vedi "Reset del
boiler", pagina 73.

» spegnere l'apparecchio, attendere
30 secondi e accenderlo nuovamente.

Se dopo tali azioni il LED di stato continua
a emettere una luce lampeggiante rossa,
contattare il servizio clienti.

Messa in funzione del
telecomando

o Se sono presenti pit apparecchi dello
stesso tipo a distanza ravvicinata (ad es.
nel settore alberghiero), & necessario
assegnare il telecomando. - Vedi
"Ripetere I'assegnazione del telecomando”,
pagina 69.

Prerequisito

— La verifica del funzionamento dell'apparecchio e
avvenuta con successo

4 Aprire il vano batteria e inserire la batteria.

Risultato
v" Il display visualizza [Pairing ok] per 10 secondi.

o Se il messaggio [Pairing ok] non compare,
assegnare nuovamente il telecomando. >
Vedi "Ripetere I'assegnazione del
telecomando”, pagina 69.
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Ripetere I'assegnazione del
telecomando

L'apparecchio puo essere comandato solo
da un unico telecomando assegnato.

4 Premere contemporaneamente il tasto di
comando <+> del telecomando e il tasto di
comando <su> sul pannello di controllo
laterale per circa 30 secondi fino a quando il
display non visualizza [Pairing ok].

BGEBERIT

N/

Risultato

v Il bidet-WC pud essere controllato con il
telecomando.

Verifica dell'azionamento
automatico del risciacquo

La seguente verifica deve essere eseguita solo se
I'apparecchio & dotato opzionalmente di un modulo
di interfaccia per I'azionamento del risciacquo

(art. no. 147.039.00.1).

Prerequisito

— L'azionamento automatico del risciacquo € stato
installato completamente.

— L'azionamento automatico del risciacquo € stato
attivato nel menu principale [Regolazioni di base]

— Tutti i collegamenti a spina sono inseriti
correttamente

D Caricare il sedile del WC per piu di
10 secondi. In seguito rimuovere il carico dal

sedile.

Risultato

v Dopo circa 5 secondi viene attivato un
risciacquo.
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Verifica delle funzioni di lavaggio

o

Per le successive operazioni di verifica, occorre
appoggiare un carico sul sedile del WC per
simulare la presenza di un utente. In tal caso, il
LED sul pannello di controllo laterale emette
una luce fissa blu.

Verificare la temperatura del getto.

v" |l getto d'acqua & percettibilmente riscaldato
durante l'intero ciclo di lavaggio.

1

Verificare la funzione del lavaggio anale.

v' L'apparecchio esegue una pulizia degli ugelli.

L'astina dell'erogatore fuoriesce.

Il lavaggio anale inizia ed entrambe le

aperture degli ugelli sono attive.

v Terminato il ciclo di lavaggio, I'astina
dell'erogatore rientra.

v' L'apparecchio esegue una pulizia degli ugelli.

Verificare la regolazione dell'intensita del getto.

v" Durante il ciclo di lavaggio & possibile
modificare l'intensita del getto.

Dopo un ciclo di lavaggio completo,
I'apparecchio necessita di circa 2 minuti per
riportare il boiler alla temperatura del getto. In
questo lasso di tempo, I'acqua calda &

unicamente disponibile dall'erogatore posteriore.

Verificare la funzione del getto Lady.

v L'ugello Lady fuoriesce.
v’ La funzione getto Lady si avvia.
v Tutte le aperture degli ugelli sono attive.
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Verifica del telecomando

I'T

Per le successive operazioni di verifica,
occorre appoggiare un carico sul sedile del
WC per simulare la presenza di un utente.
In tal caso, il LED sul pannello di controllo
laterale emette una luce fissa blu.

Prerequisito

— Il telecomando é collegato all'apparecchio

1 Verificare il tasto di comando <Getto> per |l
lavaggio anale.

O,
@/

®O®

0000

BGEBERIT

(%

v’ L'apparecchio esegue un ciclo di
lavaggio. Premendo nuovamente il tasto

di comando <Getto>, il ciclo di lavaggio si

interrompe.

2

Verificare i tasti <+> e <->.

0

O
(&)
O
o

e

MGEBERIT

s o
28 o
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<.

v Durante il ciclo di lavaggio € possibile

modificare l'intensita del getto.

Verificare i tasti freccia <sinistra> e
<destra>.

Y
~

(1
N

L

@
/®

®O®

Q00O
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v Durante il ciclo di lavaggio € possibile

modificare la posizione dell’astina
dell'erogatore.
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4

Verificare la combinazione di tasti per
I'accensione del getto oscillante.

N
®08

0000

BGEBERIT

C

v Il movimento oscillante puo essere
attivato e disattivato durante il lavaggio
premendo contemporaneamente i tasti
freccia <sinistra> e <destra>.

Verificare il tasto di comando <Getto Lady>.

° @®
/e
of ®
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C

v’ L'apparecchio esegue un ciclo di lavaggio.
Premendo nuovamente il tasto di comando
<Getto Lady>, il ciclo di lavaggio si
interrompe.

Verificare il tasto di comando <Aspiratore dei
cattivi odori>.

0000

WGEBERIT

S

v’ L'aspiratore dei cattivi odori si avvia in
modo percettibile.

Verificare il tasto di comando
<Asciugatore>.

520)

®
/8

0000
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C

v L'astina dell'asciugatore fuoriesce.
L'asciugatura con aria calda si avvia.

Verificare il tasto di comando <Profilo
utente> 1—-4. Compiere le verifiche come
descritto di seguito: avviare il lavaggio.
Impostare la posizione dell'astina
dell'erogatore. Premere il tasto profilo
dell'utente.

AOWN =

v’ L'astina dell'erogatore torna nella
posizione dell'impostazione predefinita.

v" Ogni tasto di comando & programmato
con un profilo utente.
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Reset del boiler 2

Resettare il limitatore di sicurezza del boiler.

Se la temperatura di stoccaggio o di
trasporto sale oltre i 45 °C, il limitatore di
sicurezza scatta.

Prerequisito

— |l LED di stato sul pannello di controllo laterale
emette una luce lampeggiante rossa.

1 Smontare il rivestimento anteriore.

S ) 3 Avviare il lavaggio.
\\ N gg

@®T20

v L'accensione ¢ seguita dall'inizializzazione
dell'apparecchio. Il LED di stato sul
pannello di controllo laterale emette una
luce lampeggiante blu.
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4

Montare il rivestimento anteriore.

Se il LED di stato emette una luce
lampeggiante rossa:

» Spegnere l'apparecchio, attendere
30 secondi e accenderlo nuovamente.

Se dopo tali azioni il LED di stato continua
a emettere una luce lampeggiante rossa,
contattare il servizio clienti.

Verifica delle funzioni supplementari
della versione Comfort

Prerequisito

— Entrando nel campo di rilevamento: Si accende
llluminazione ambiente.

1 Accertarsi che il movimento del sollevatore
sia uniforme e silenzioso.
v' Entrando nel campo di rilevamento: Il
coperchio del WC si apre.
v Uscendo dal campo di rilevamento: lI
coperchio del WC si chiude dopo 2 minuti
se non viene rilevato alcun utente.

2 Verificare la funzione di riscaldamento del
sedile del WC.

v |l sedile del WC é chiaramente riscaldato
in modo uniforme.

3 Verificare lo stato del boiler sul pannello di
controllo laterale.

v Entrando nel campo di rilevamento, il
LED si accende.

v" Uscendo dal campo di rilevamento, il
LED si spegne.
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Verifica della funzione di
sollevamento del coperchio sul
telecomando

E possibile attivare il sollevatore del coperchio
mediante il tasto <Getto> del telecomando.

4 Premere il tasto <Getto> per attivare il
sollevatore del coperchio.

®

QO®
©O
PO®

0000

WGEBERIT

Risultato

v |l coperchio del WC si apre completamente.
Premendo nuovamente il tasto <Getto>, il
coperchio del WC si chiude.

Adattamento delle
regolazioni di base secondo
le preferenze del cliente

Versione Comfort

o Le regolazioni di base dell'apparecchio
vengono effettuate dal lato posteriore del
telecomando.

0 | successivi passaggi sono descritti in modo
sommario. Per una panoramica dell'intera
struttura di menu, consultare le istruzioni
per l'uso.

Prerequisito

— La verifica del funzionamento dell'apparecchio
avvenuta con successo

— La verifica del funzionamento del telecomando &
avvenuta con successo

1 Mediante i tasti freccia <sinistra>/<destra>,
richiamare il menu principale [Regolazioni di
base].

< Regolazionidibase >

o Richiamare i sottomenu mediante i tasti freccia
<su> e <giu>. Eseguire le regolazioni
mediante i tasti freccia <sinistra> e <destra>.

2 Richiamare il menu [Selezionare la lingua].
Impostare la lingua del menu.

Selezionare la lingua

< Italiano >

3 Richiamare il menu [Durezza dell'acqua].
Impostare il grado di durezza in base alla
durezza dell'acqua locale.

Durezza dell'acqua

< dura >

dolce <15 | =8 |=11
media 15-25|8-14 111-18
dura >25 |>14 |>18

Se non si conosce tale informazione,
impostare il livello [dura].
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Richiamare il menu [Risciacquo del
sistema]. Impostare il comportamento di
accensione.

Risciacquo del sistema

off on

v [on] = Il risciacquo del sistema si avvia
non appena un utente viene rilevato sul
WC.

v’ [off] = Il risciacquo del sistema si avvia
prima del lavaggio, non appena viene
premuto il tasto <Getto>. Il tempo di
risciacquo prima del lavaggio & di
ca. 15 secondi.

Richiamare il menu [Colore illum. ambiente].
Impostare il colore.

Colore illum. ambiente

bianco

Se ¢ installato Geberit Monolith Plus,
selezionare lo stesso colore.

Richiamare il menu [Intens. illum. amb.].
Impostare la luminosita.

Intens. illum. amb.

Richiamare il menu [llluminazione
ambiente]. Impostare il comportamento di
accensione.

llluminazione ambiente

all'avvicinamento

Richiamare il menu [Campo rilev. cop. WC].
Impostare la portata del sensore.

Camporrilev. cop. WC

v' L'utente viene immediatamente rilevato.

Il sensore deve essere impostato in modo
tale che il coperchio del WC non possa
sollevarsi accidentalmente.

9 Richiamare il menu [Regolazioni di base].

Regolazioni di base

Risultato

v Le regolazioni vengono memorizzate.
v’ L'apparecchio é regolato correttamente.

Versione Classic

Le regolazioni di base dell'apparecchio
vengono effettuate dal lato posteriore del
telecomando.

| successivi passaggi sono descritti in modo
sommario. Per una panoramica dell'intera
struttura di menu, consultare le istruzioni
per l'uso.

Prerequisito

— La verifica del funzionamento dell'apparecchio
avvenuta con successo

— La verifica del telecomando & avvenuta con
successo

1 Mediante i tasti freccia <sinistra>/<destra>,
richiamare il menu principale [Regolazioni di
base].

Regolazioni di base

Richiamare i sottomenu mediante i tasti
freccia <su> e <giu>. Eseguire le regolazioni
mediante i tasti freccia <sinistra> e
<destra>.

2 Richiamare il menu [Selezionare la lingua].
Impostare la lingua del menu.

Selezionare la lingua

Italiano
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3 Richiamare il menu [Durezza dell'acqua].
Impostare il grado di durezza in base alla
durezza dell'acqua locale.

Durezza dell'acqua

< dura >

 Campo °fH |°dH |°eH
dolce <15 | =8 ([=11
media 15-25| 8-14 | 11-18
dura >25 | >14 |>18

Se non si conosce tale informazione,
impostare il livello [dura].

4 Richiamare il menu [Risciacquo del
sistema]. Impostare il comportamento di
accensione.

Risciacquo del sistema

< off on >

v [on] = Il risciacquo del sistema si avvia
non appena un utente viene rilevato sul
WC.

v’ [off] = Il risciacquo del sistema si avvia
prima del lavaggio, non appena viene
premuto il tasto <Getto>. Il tempo di
risciacquo prima del lavaggio e di
ca. 15 secondi.

5 Richiamare il menu [Regolazioni di base].

< Regolazionidibase >

Risultato

v Le regolazioni vengono memorizzate.
v’ L'apparecchio é regolato correttamente.

I'T

Messa in funzione

Messa in funzione dell'apparecchio

Prerequisito

— La verifica del funzionamento mediante il
pannello di controllo laterale & avvenuta con
successo

— La verifica del funzionamento del telecomando &
avvenuta con successo

— L'apparecchio & regolato correttamente

1 Rimuovere il paraspruzzi.

2 Pulire I'apparecchio.

3 Chiudere il sedile del WC e il coperchio del
WC.

Risultato

v L'apparecchio & pronto per I'uso e puo essere
consegnato al cliente.
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Consegna dell'apparecchio

1 Istruzioni per l'uso 4 Set per la pulizia Geberit AquaClean
2 Paraspruzzi Geberit AquaClean 5 Telecomando
3 Decalcificante Geberit AquaClean 6 Supporto murale per telecomando

Prerequisito
— La prima messa in funzione é stata eseguita con successo.

— Tutti i componenti funzionano perfettamente e non presentano danni.

1 Applicare un secondo adesivo con il numero di serie sull'ultima pagina delle istruzioni per I'uso per un
utilizzo successivo.

Istruire il cliente sull'uso e sulla pulizia in base alle istruzioni per l'uso.

Ricordare la necessita di eseguire il ciclo di decalcificazione annuale. Per informazioni dettagliate
sull'uso e sulla pulizia, consultare le istruzioni per l'uso.

Consegnare tutta la documentazione per l'utente finale e il materiale in dotazione.

.hw@n:

Compilare il certificato di garanzia insieme al cliente, attaccare I'adesivo con il numero di serie e
inviarlo a Geberit.
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Functiecontrole

Apparaat inschakelen

Voorwaarde

Stekker is in het stopcontact gestoken
Het apparaat is gemonteerd en aangesloten
De watertoevoer aan de kogelkraan is geopend

De zijdelingse designafdekkingen zijn
gemonteerd

De onderste designafdekking is gemonteerd
De spatbescherming is gemonteerd
De bovenste designafdekking is gemonteerd

Indien de als optie verkrijgbare interfacemodule
voor de spoelactivering is geinstalleerd: Alle
stekkers zijn verbonden

1

Designafdekking openklappen.

2

Apparaat inschakelen.

v" Uitvoering Comfort: Het apparaat wordt
na het inschakelen geinitialiseerd. De
status-LED aan het zijdelingse
bedieningspaneel knippert blauw. Na
ongeveer 2 minuten opwarmtijd is de
warmwaterboiler klaar voor gebruik.

v" Uitvoering Classic: Het apparaat wordt
na het inschakelen geinitialiseerd.
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Afstandsbediening in gebruik
nemen

3 Designafdekking sluiten.

o Worden meer apparaten van hetzelfde type
in de buurt (bijv. in hotelbereik)
geinstalleerd, moet de afstandsbediening
worden toegewezen. - Zie
"Afstandsbediening opnieuw toewijzen",
pagina 81.

Voorwaarde

— Functiecontrole van het apparaat werd met
succes uitgevoerd

4 Batterijvak openen en batterijen plaatsen.

Resultaat

v" De LED aan het zijdelingse bedieningspaneel
brandt blauw.

v Het apparaat is nu klaar voor gebruik.

o Mocht de status-LED rood knipperen:

 controleren, of de watertoevoer tot stand
is gebracht. kogelkraan openen.

« warmwaterboiler resetten. - Zie
"Warmwaterboiler resetten", pagina 85.

 apparaat uitschakelen, 30 seconden
wachten en apparaat weer inschakelen.

Knippert de status-LED na de maatregelen
nog steeds rood, servicedienst contacteren.

Resultaat

v Het display geeft 10seconden lang [Pairing ok]
aan.

0 Indien de melding [Pairing ok] niet
verschijnt, afstandsbediening opnieuw
toewijzen. = Zie "Afstandsbediening
opnieuw toewijzen", pagina 81.
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Afstandsbediening opnieuw Automatische spoelactivering
toewijzen controleren

Het apparaat kan alleen via een enkele, De volgende controle moet alleen worden

toegewezen afstandsbediening worden uitgevoerd, als het apparaat is uitgerust met een als
bediend optie verkrijgbare interfacemodule voor de

spoelactivering (art. nr.147.039.00.1).

D Gelijktijdig de toets <+> op de

v Voorwaarde
afstandsbediening en de toets <boven> op _ o
het zijdelingse bedieningspaneel ca. 30 — De automatische spoelactivering is geheel
seconden lang indrukken, tot [Pairing ok] op geinstalleerd.
het display verschijnt. — De automatische spoelactivering is

ingeschakeld in het hoofdmenu
[Basisinstellingen]

— Alle steekverbindingen zijn correct aangesloten

4 De wec-zitting langer dan 10 seconden
belasten. Vervolgens ontlasten.

@O
coo00 \

WGEBERIT

/

Resultaat

v De douchewc kan met de afstandsbediening
worden geregeld.

Resultaat

v" Na ca. 5 seconden wordt een spoeling
geactiveerd.
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Douchefuncties controleren

0 Voor de volgende controlestappen moet de
wc-zitting worden belast, om een gebruiker
te simuleren. Hierbij brandt de LED aan het
zijdelingse bedieningspaneel blauw.

5

Na een volledige douchecyclus heeft het
apparaat ongeveer 2 minuten nodig, om de
warmwaterboiler weer op temperatuur van
douchewater te brengen. Gedurende deze
tijd is warm water alleen beschikbaar via de
achterste douchekop.

1 Functie anale douche controleren.

v' Het apparaat voert een
douchekopreiniging uit.

v De douchearm komt naar voren.

v" De anale douche start, en beide
kopopeningen zijn actief.

v" De douchearm gaat na het beéindigen
van de douchecyclus naar binnen.

v Het apparaat voert een
douchekopreiniging uit.

Temperatuur van douchewater controleren.

v Het douchewater is tijdens de gehele
douchecyclus merkbaar verwarmd.

Afstelling van de douchestraalsterkte
controleren.

v' Tijdens de douchecyclus kan de
douchestraalsterkte worden veranderd.

82 B GEBERIT
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4 Functie Ladydouche controleren. 2 Toetsen <+> en <-> controleren.
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MGEBERIT

v De Ladydouchekop komt naar voren.
v De functie Ladydouche start.
v" Alle kopopeningen zijn actief.

D¢

@Q

Afstandsbediening controleren O3
o Voor de volgende controlestappen moet de ®O®
wc-zitting worden belast, om een gebruiker 0000

MGEBERIT

te simuleren. Hierbij brandt de LED aan het
zijdelingse bedieningspaneel blauw.

C

\ v" Tijdens de douchecyclus kan de
douchestraalsterkte worden veranderd.

_7 3 Pijltoetsen <links> en <rechts> controleren.

)
J
(=) (+)
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Voorwaarde

— De afstandsbediening is met het apparaat verbonden

1 v' Tijdens de douchecyclus kan de

Toets <Douche> voor anale douches douchearmpositie worden gewijzigd.
controleren.

D)

®O®

0000
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C

v' Het apparaat voert een douchecyclus uit.
Het opnieuw indrukken van de toets
<Douche> onderbreekt de douchecyclus.
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4

Toetsencombinatie voor het inschakelen van
de oscillerende douche controleren.

v Door gelijktijdig indrukken van de
pijlioetsen <links> en <rechts> kan de
oscillerende beweging tijdens het
douchen uit- en ingeschakeld worden.

Toets <Ladydouche> controleren.

v' Het apparaat voert een douchecyclus uit.
Het opnieuw indrukken van de toets
<Ladydouche> onderbreekt de
douchecyclus.

Toets <F6hn> controleren.

v' De féhnarm komt naar voren. De droging
met warme lucht start.

7 Toets <Geurafzuiging> controleren.

Q®
© e

o1l |

Q000

v De geurafzuiging start hoorbaar.

8 Toets <Gebruikersprofiel> 1-4 controleren.
Controles als volgt uitvoeren: het douchen
starten. Douchearmpositie verstellen.
Gebruikersprofieltoets indrukken.

v De douchearm gaat weer in de positie
van de fabrieksinstelling terug.

v Van alle toetsen is een gebruikersprofiel
opgeslagen.
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Warmwaterboiler resetten 2 Veiligheidstemperatuurbegrenzer van de

warmwaterboiler resetten.

Als de opslag- of transporttemperatuur tot
boven 45 °C stijgt, spreekt de
veiligheidstemperatuurbegrenzer aan.

Voorwaarde

— De status-LED aan het zijdelingse
bedieningspaneel knippert rood.

v Het apparaat wordt na het inschakelen
geinitialiseerd. De status-LED aan het
zijdelingse bedieningspaneel knippert
blauw.
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4

Frontbekleding monteren.

Mocht de status-LED rood knipperen:
» Apparaat uitschakelen, 30 seconden
wachten en apparaat weer inschakelen.

Knippert de status-LED na de maatregelen
nog steeds rood, servicedienst contacteren.

Extra functies van de uitvoering
Comfort controleren

Voorwaarde

— Bij het betreden van het detectiebereik: Het
oriéntatielicht schakelt in.

1 Deksellifterfunctie op gelijkmatige en

geluidsarme beweging controleren.

v Bij het betreden van het detectiebereik:
De wc-deksel gaat open.

v' Bij het verlaten van het detectiebereik:
De wc-deksel sluit na 2 minuten,
wanneer in deze tijd geen gebruiker
wordt geregistreerd.

2 Verwarmingsfunctie van de wc-zitting
controleren.

v' De wec-zitting voelt duidelijk gelijkmatig
warm aan.

3 Status warmwaterboiler aan het zijdelingse
bedieningspaneel controleren.

\
\_ /L

&ue

v' Bij het betreden van het detectiebereik
brandt de LED.

v’ Bij het verlaten van het detectiebereik
gaat de LED uit.
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Deksellifterfunctie van de
afstandsbediening controleren

De deksellifter kan via de toets <Douche> worden
geactiveerd.

} Toets <Douche> voor het activeren van de

deksellifter indrukken.

©®
© O

PO

0000

EGEBERIT

Resultaat

v' De wc-deksel opent volledig. Een opnieuw
indrukken van de toets <Douche> sluit de wce-
deksel.

Basisinstelling volgens
klantenwens aanpassen

Uitvoering Comfort

i

De basisinstellingen van het apparaat
worden op de achterzijde van de
afstandsbediening uitgevoerd.

i

De volgende stappen zijn in het kort
weergegeven. Zie gebruiksaanwijzing voor
een overzicht over de volledige
menustructuur.

Voorwaarde

— Functiecontrole van het apparaat werd met
succes uitgevoerd

— Functiecontrole van de afstandsbediening werd
met succes uitgevoerd

1

Hoofdmenu [Basisinstellingen] via pijltoets
<links>/<rechts> oproepen.

< Basisinstelingen >

Submenu's door middel van de pijltoetsen
<boven> en <onder> oproepen. Instellingen
door middel van de pijltoetsen <links> en
<rechts> uitvoeren.

Menu [Taal selecteren] oproepen. Menutaal
instellen.

Taal selecteren

< Nederlands >

Menu [Waterhardheid] oproepen.
Hardheidsgraad in overeenstemming met de
plaatselijke waterhardheid instellen.

Waterhardheid
< hard Sy
zacht <15 | =8 |=11
middel 15-25|8-14 |11-18
hard >25 |[>14 |>18

Niveau op [hard] instellen, wanneer de
plaatselijke waterhardheid onbekend is.
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Menu [Systeemspoeling] oproepen.
Inschakelgedrag instellen.

Systeemspoeling

uit aan

v [aan] = De systeemspoeling start, zodra
een gebruiker op de wc wordt
gedetecteerd.

v’ [uit] = De systeemspoeling start voor het
douchen, zodra de toets <Douche> wordt
gedrukt. De spoelduur van het douchen
bedraagt ca. 15 seconden.

Menu [Oriéntatielicht kleur] oproepen. Kleur
instellen.

Oriéntatielicht kleur

wit

Indien Geberit Monolith Plus is
geinstalleerd, dan dezelfde kleur kiezen.

Menu [Oriéntat.l. helderheid] oproepen.
Helderheid instellen.

Oriént.l. helderheid

Menu [Oriéntatielicht] oproepen.
Inschakelgedrag instellen.

Oriéntatielicht

bij nadering

Menu [Detectieber. we-deksel] oproepen.
Sensorreikwijdte instellen.

Detectieber. WC-deksel

v De gebruiker wordt betrouwbaar
geregistreerd.

De sensor moet zodanig worden ingesteld,
dat de wc-deksel niet onbedoeld omhoog
gaat.

9

Menu [Basisinstellingen] oproepen.

Basisinstellingen

Resultaat

v De instellingen zijn opgeslagen.
v’ Het apparaat is correct ingericht.

Uitvoering Classic

De basisinstellingen van het apparaat
worden op de achterzijde van de
afstandsbediening uitgevoerd.

De volgende stappen zijn in het kort
weergegeven. Zie gebruiksaanwijzing voor
een overzicht over de volledige
menustructuur.

Voorwaarde

— Functiecontrole van het apparaat werd met

succes uitgevoerd

— Controle van de afstandsbediening werd met

1

succes uitgevoerd

Hoofdmenu [Basisinstellingen] via pijltoets
<links>/<rechts> oproepen.

Basisinstellingen

Submenu's door middel van de pijltoetsen
<boven> en <onder> oproepen. Instellingen
door middel van de pijltoetsen <links> en
<rechts> uitvoeren.

Menu [Taal selecteren] oproepen. Menutaal
instellen.

Taal selecteren

Nederlands
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3 Menu [Waterhardheid] oproepen.
Hardheidsgraad in overeenstemming m
plaatselijke waterhardheid instellen.

et de

Waterhardheid
< hard >
" Gebied °fH |°dH |°eH
zacht <15 | =8 |=11
middel 15-25| 8-14 | 11-18
hard >25 | >14 |>18

Niveau op [hard] instellen, wanneer de
plaatselijke waterhardheid onbekend is.

=y

Menu [Systeemspoeling] oproepen.
Inschakelgedrag instellen.

Systeemspoeling

< uit aan >

v’ [aan] = De systeemspoeling start, zodra

een gebruiker op de wc wordt
gedetecteerd.

v’ [uit] = De systeemspoeling start voor het
douchen, zodra de toets <Douche> wordt
gedrukt. De spoelduur van het douchen

bedraagt ca. 15 seconden.

5 Menu [Basisinstellingen] oproepen.

< Basisinstellingen >

Resultaat

v De instellingen zijn opgeslagen.
v Het apparaat is correct ingericht.

Inbedrijfstelling

Apparaat in gebruik nemen

Voorwaarde

— Functiecontrole via het zijdelingse
bedieningspaneel werd met succes uitgevoerd

— Functiecontrole van de afstandsbediening werd
met succes uitgevoerd

— Het apparaat is correct ingericht

1 Spatbescherming verwijderen.

2 Apparaat reinigen.

3 Woe-zitting en wc-deksel sluiten.

Resultaat

v’ Het apparaat is bedrijfsklaar en kan aan de klant
worden overhandigd.
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Het apparaat overhandigen

1 Gebruiksaanwijzing 4 Geberit AquaClean reinigingsset
2 Geberit AquaClean spatbescherming 5 Afstandsbediening

3 Geberit AquaClean ontkalkingsmiddel 6 Wandhouder afstandsbediening
Voorwaarde

— De eerste inbedrijfstelling werd met succes uitgevoerd.

— Alle componenten zijn klaar voor gebruik en onbeschadigd.

1 Op de laatste pagina van de gebruiksaanwijzing een tweede serienummersticker opplakken, voor
later gebruik.

De klant over de bediening en reiniging volgens de gebruiksaanwijzing instrueren.

Op jaarlijkse ontkalkingscyclus wijzen. Voor gedetailleerde informatie over de bediening en reiniging
zie de gebruiksaanwijzing.

Eindconsument-documenten en leveringsomvang volledig overhandigen.

.hw@n:

Met de klant de garantiekaart invullen, serienummersticker opplakken en naar Geberit sturen.
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Prueba de funcionamiento | 2  conectar el dispositivo.

Conexion del dispositivo

Prerrequisito
— El enchufe de red esta enchufado
— El dispositivo esta montado y conectado

— El suministro de agua de la valvula de esfera
esta abierto

— Las cubiertas de disefno laterales estan
montadas

— La cubierta de disefo inferior esta montada

— El deflector ducha estd montado

— La cubierta de disefio superior esta montada

— Si esta instalado mdédulo de interfaz opcional
para el accionamiento de la descarga: Todos los
enchufes esta conectados

1 Levantar la cubierta de diseno.

v Modelo Comfort: El dispositivo se inicia
después de la conexién. ElI LED de
estado situado en el panel de control
lateral parpadea en azul.
Aproximadamente después de 2 minutos
de tiempo de calentamiento, el depdsito
de agua caliente est4 listo para el uso.

v Modelo Classic: El dispositivo se inicia
después de la conexion.
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Puesta en marcha del mando a
distancia

3 Cerrar la cubierta de diseno.

o Si se instalan varios dispositivos del mismo
tipo muy cerca los unos de los otros (p. €j.
en el sector hotelero), hay que asignar el
mando a distancia. > Véase “Volver a
asignar el mando a distancia”, pagina 93.

Prerrequisito

— Se harealizado correctamente la prueba de
funcionamiento del dispositivo

P Abrirel compartimento para pilas y colocar
las pilas.

Resultado

v EI LED del panel de control lateral se ilumina en
azul.

v El dispositivo esta listo para el uso.

o El LED de estado deberia parpadear en
rojo:

» comprobar que se ha establecido el
suministro de agua. abrir la valvula de
esfera.

« restablecer el depdsito de agua caliente.
- Véase “Restablecimiento del depdsito
de agua caliente”, pagina 97.

 desconectar el dispositivo, esperar
30 segundos y volver a conectar el
dispositivo.

Si después de estas medidas, el LED de

. . Resultado
estado sigue parpadeando en rojo,
contactar con el servicio posventa. v La pgntalla muestra durante 10 segundos
[Pairing ok].

0 Si no aparece el mensaje [Pairing ok],
volver a asignar el mando a distancia. -
Véase “Volver a asignar el mando a
distancia”, pagina 93.
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Volver a asignar el mando a
distancia

El dispositivo solo se puede manejar con
un unico mando a distancia asignado.

4 Pulsar al mismo tiempo la tecla <+> del mando
a distancia y la tecla <arriba> del panel de
control lateral durante aprox. 30 segundos
hasta que aparezca [Pairing ok] en la pantalla.

EGEBERIT

/

Resultado
v El inodoro-bidé se puede controlar con el
mando a distancia.

Comprobacion del accionamiento
automatico de la descarga

La siguiente comprobacién solo debe llevarse a
cabo cuando el dispositivo esté equipado con el
madulo de interfaz opcional para el accionamiento
de la descarga (n.% de art. 147.039.00.1).

Prerrequisito

— El accionamiento automatico de la descarga se
ha instalado completamente.

— El accionamiento automatico de la descarga se
ha activado en el menu principal [Ajustes
basicos]

— Todas las conexiones enchufables estan
conectadas correctamente

4 Cargar el asiento y tapa del inodoro durante
mas de 10 segundos. A continuacion,

descargar.

Resultado
v Transcurridos aprox. 5 segundos, se activa la
descarga.
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Comprobacién de las 0 Después de un ciclo de ducha completo, el

funcionalidades de ducha dispositivo necesita unos 2 minutos para
volver a poner el depdsito de agua caliente

0 Para los siguientes pasos de a la temperatura del agua de la ducha.
comprobacién, hay que cargar peso sobre Durante ese tiempo solo hay agua caliente
el asiento y la tapa del inodoro para simular en el cabezal trasero.
que hay un usuario. El LED del panel de
control lateral se ilumina en azul. 2 Comprobar la temperatura del agua de la

\ ducha.

v El agua de la ducha esta
considerablemente caliente durante todo
el ciclo de la ducha.

3 Comprobar que la intensidad del agua es
1 Comprobar la funcién de la ducha anal. ajustable.

El dispositivo realiza una limpieza del

cabezal.
El brazo-ducha sale.

v' Comienza la ducha anal y los dos v Durante el ciclo de la ducha se puede
orificios del cabezal estan activos. cambiar la intensidad del agua.

v' El brazo-ducha se introduce al finalizar el
ciclo de ducha.

v’ El dispositivo realiza una limpieza del
cabezal.
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4 Comprobar la funcién de la ducha femenina.

00:00:02

v' El cabezal femenino sale.

v' Empieza la funcién de la ducha
femenina.

v' Todos los orificios del cabezal estan
activos.

Comprobacion del mando a
distancia

1

Comprobar el pulsador <Ducha> para la
ducha anal.

o

Q0
0G4
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o
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C

v" El dispositivo realiza un ciclo de ducha.
Al volver a pulsar la tecla <Ducha> se
interrumpe el ciclo de ducha.

0 Para los siguientes pasos de
comprobacidn, hay que cargar peso sobre
el asiento y la tapa del inodoro para simular
que hay un usuario. El LED del panel de
control lateral se ilumina en azul.

Prerrequisito

— El mando a distancia estéa vinculado al
dispositivo

2

Comprobar los pulsadores <+> y <->.
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Q
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v Durante el ciclo de la ducha se puede
cambiar la intensidad del agua.
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3

Comprobar las teclas de flecha <izquierda>
y <derechas.

v Durante el ciclo de la ducha se puede
cambiar la posicion del brazo-ducha.

Comprobar la combinacion de teclas para
conectar la ducha oscilante.

0000

EGEBERIT

v Al pulsar al mismo tiempo las teclas de
flecha <izquierda> y <derecha>, se
puede conectar y desconectar el
movimiento oscilante durante el
funcionamiento de la ducha.

Comprobar el pulsador <Ducha femeninas.

/

O
&/

(s Nailay,

WGEBERIT
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.

v' El dispositivo realiza un ciclo de ducha.
Al volver a pulsar el pulsador <Ducha
femenina> se interrumpe el ciclo de
ducha.

6

Comprobar el pulsador <Secador>.

WGERERIT

v' El brazo del secador sale. El secado con
aire templado comienza.

7

Comprobar el pulsador <Extraccion de
olores>.

0000

WGEBERIT

A

v" La unidad de extraccién de olores
comienza de forma audible.
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8 Comprobar los pulsadores <Perfil de usuario>
1-4. Realizar las comprobaciones de la
siguiente manera: iniciar el funcionamiento de
la ducha. Ajustar la posicién del brazo-ducha.
Pulsar la tecla de perfil de usuario.

v El brazo-ducha vuelve a la posicién del
ajuste de fabrica.

v Todas las teclas tienen un perfil de
usuario asignado.

ES

Restablecimiento del depésito de
agua caliente

Un aumento de la temperatura de
almacenaje o de transporte por encima de
los 45 °C activa el limitador de temperatura
de proteccidn.

Prerrequisito

— EILED de estado situado en el panel de control
lateral parpadea en rojo.
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2 Restablecer el limitador de temperatura de 4 Montar el revestimiento frontal.
proteccion del depdsito de agua caliente. -

3

v El dispositivo se inicia después de la
conexioén. El LED de estado situado en el
panel de control lateral parpadea en azul.

0 El LED de estado deberia parpadear en
rojo:
» Desconectar el dispositivo, esperar
30 segundos y volver a conectar el
dispositivo.
Si después de estas medidas, el LED de
estado sigue parpadeando en rojo,
contactar con el servicio posventa.
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Comprobacion de las
funcionalidades adicionales del
modelo Comfort

Prerrequisito

— Al entrar en el rango de deteccion: La luz de
orientacion se activa.

1 Comprobar que la funcién del levantador de
la tapa se mueve de forma regular y con
una baja emisién de ruido.

v Al entrar en el rango de deteccion: La
tapa del inodoro se abre.

v Al salir del rango de deteccidn: La tapa
del inodoro se cierra después de
2 minutos si no ha detectado ningun
usuario en ese tiempo.

2 Comprobar la funcién calentadora del
asiento y tapa del inodoro.

v El asiento y tapa del inodoro estan
claramente calientes de forma uniforme.

Comprobacion de la funcién del
levantador de la tapa del mando a
distancia

El levantador de la tapa se puede activar con el
pulsador <Ducha> del mando a distancia.

4 Pulsar el pulsador <Ducha> para activar el
levantador de la tapa.

Q®
© 0
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3 Comprobar el estado del depdsito de agua
caliente en el panel de control lateral.

v Al entrar en el rango de deteccion se
enciende el LED.

v Al salir del rango de deteccién se apaga
el LED.

Resultado

v’ La tapa del inodoro se abre completamente.
Volver a pulsar el pulsador <Ducha> cierra la
tapa del inodoro.
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Adaptacion de los ajustes
basicos a los deseos del
cliente

Modelo Comfort

Los ajustes basicos del dispositivo se realizan
en la parte posterior del mando a distancia.

Los siguientes pasos se describen de
forma abreviada. Véanse las instrucciones
de uso para obtener una vision general de
la estructura completa del mend.

Prerrequisito

— La prueba de funcionamiento del mando a
distancia se ha realizado correctamente

— La prueba de funcionamiento del mando a
distancia se ha realizado correctamente

1 Acceder al menu principal [Ajustes basicos]
con las teclas de flecha <izquierda>/
<derecha>.

Ajustes basicos

Acceder a los submenus con las teclas de
flecha <arriba> y <abajo>. Realizar los
ajustes con las teclas de flecha <izquierda>
y <derechas.

2 Acceder al menu [Seleccionaridioma).
Ajustar el idioma del menu.

Seleccionar idioma

Espaiiol

3 Acceder al menu [Dureza del agua). Ajustar
el grado de dureza conforme a la dureza del
agua local.

Dureza del agua

dura
Area °fH °dH °eH
blanda <15 =8 =11
media 15-25 8-14 11-18
dura >25 >14 >18

Poner el nivel en [dura] cuando la dureza
del agua local sea desconocida.

100

Acceder al menu [Descarga). Ajustar el
comportamiento de conexion.

Descarga

off on

v’ [on] = La descarga se inicia en cuanto se
detecta un usuario en el inodoro.

v’ [off] = La descarga se inicia antes del
funcionamiento de la ducha en cuanto se
pulsa la tecla <Duchas. El tiempo de
descarga que precede al proceso de
ducha es de aprox. 15 segundos.

Acceder al menu [Color luz orientacion].
Ajustar el color.

Color luz orientacién

blanco

Si esta instalado el Geberit Monolith Plus,
escoger el mismo color.

Acceder al menu [Intensidad luz orient.]
Ajustar el brillo.

Intensidad luz orient.

Acceder al menu [Luz de orientacidn].
Ajustar el comportamiento de conexion.

Luz de orientacién

al acercarse

Acceder al menu [Rango deteccion tapal.
Ajustar el alcance del sensor.

Rango deteccion tapa

v El usuario sera detectado de forma
fiable.

El sensor debe ajustarse de forma que la
tapa del inodoro no se levante de forma
involuntaria.
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9 Acceder al menu [Ajustes basicos].

Ajustes basicos

Resultado

v Se han guardado los ajustes.
v' El dispositivo estd correctamente configurado.

Modelo Classic

Los ajustes basicos del dispositivo se
realizan en la parte posterior del mando a
distancia.

Los siguientes pasos se describen de
forma abreviada. Véanse las instrucciones
de uso para obtener una vision general de
la estructura completa del mend.

Prerrequisito

— Se ha realizado correctamente la prueba de
funcionamiento del dispositivo

— Se ha realizado correctamente la comprobacion
del mando a distancia

1 Acceder al menu principal [Ajustes basicos]
con las teclas de flecha <izquierda>/
<derecha>.

Ajustes basicos

Acceder al menu [Dureza del agua). Ajustar
el grado de dureza conforme a la dureza del
agua local.

Dureza del agua

dura
Area °fH °dH °eH
blanda <15 =8 =11
media 15-25 8-14 11-18
dura >25 >14 >18

Poner el nivel en [dura] cuando la dureza
del agua local sea desconocida.

Acceder al menu [Descarga). Ajustar el
comportamiento de conexion.

Descarga

off on

v’ [on] = La descarga se inicia en cuanto se
detecta un usuario en el inodoro.

v’ [off] = La descarga se inicia antes del
funcionamiento de la ducha en cuanto se
pulsa la tecla <Duchas. El tiempo de
descarga que precede al proceso de
ducha es de aprox. 15 segundos.

Acceder al menu [Ajustes basicos].

Ajustes basicos

Acceder a los submenus con las teclas de
flecha <arriba> y <abajo>. Realizar los
ajustes con las teclas de flecha <izquierda>
y <derechas.

Acceder al menu [Seleccionaridiomal].
Ajustar el idioma del menu.

Seleccionar idioma

Espaiiol
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Resultado

v' Se han guardado los ajustes.
v' El dispositivo esta correctamente configurado.
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Puesta en marcha

Puesta en marcha del dispositivo

Prerrequisito

— La prueba de funcionamiento se ha realizado
correctamente mediante el panel de control
lateral

— La prueba de funcionamiento del mando a
distancia se ha realizado correctamente

— El dispositivo esta correctamente configurado

1 Retirar el deflector ducha.

2 Limpiar el dispositivo.

3 Cerrar el asiento y la tapa del inodoro.

Resultado
v’ El dispositivo esta listo para el uso y puede
entregarse al cliente.

102 B GEBERIT
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Entrega del dispositivo

1 Instrucciones de uso 4 Juego de limpieza Geberit AquaClean
2 Deflector de ducha Geberit AquaClean 5 Mando a distancia
3 Liquido descalcificador Geberit AquaClean 6 Soporte mural mando a distancia

Prerrequisito
— Se ha realizado correctamente la primera puesta en marcha.

— Todos los componentes estan operativos y no presentan danos.

1 Pegar un segundo adhesivo con el nimero de serie para una aplicacion posterior en la Ultima pagina
de las instrucciones de uso.

Instruir al cliente sobre el manejo y la limpieza de acuerdo con las instrucciones de uso.

Advertir sobre el ciclo de descalcificacion anual. Para obtener informacion detallada sobre el manejo
y la limpieza, consultar las instrucciones de uso.

Entregar la documentacién para el cliente final y el suministro completo.

.hw@n:

Rellenar junto con el cliente la correspondiente tarjeta de garantia, pegar el adhesivo con el nimero
de serie y enviar a Geberit.
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Teste de funcionamento

Ligacao do aparelho

Pré-requisito
— Aficha de rede esta encaixada
— O aparelho esta montado e ligado

— Avélvula de entrada de agua na valvula
esférica estd aberta

— As tampas decorativas laterais estdo montadas
— A tampa decorativa inferior estd montada

— A protecao contra respingos esta montada

— A tampa decorativa superior esta montada

— Caso, opcionalmente, esteja instalado o médulo
de interfaces para o fluxo de descarga: Todas
as fichas estdo conectadas

1 Abrir a tampa decorativa.

2 Ligar o aparelho.

v Versdo Comfort: O aparelho inicia-se
apos a ligagdo. O LED de estado
existente no painel de comando lateral
pisca a azul. Apds cerca de 2 minutos de
tempo de aquecimento, o depdsito de
agua quente esta operacional.

v Versao Classic: O aparelho inicia-se
apos a ligagao.
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3 Fechar a tampa decorativa.

Resultado

v" O LED do painel de comando lateral acende a
azul.

v' O aparelho esta operacional.

o Caso o LED de estado pisque a vermelho:

« verificar se a valvula de entrada de agua
esta estabelecida. abrir a valvula
esférica.

* rep0r o depdsito de dgua quente. >
Consultar "Repor o depdsito de agua
quente", pagina 110.

« desligar o aparelho, esperar 30 segundos
e ligar novamente o aparelho.

Caso o LED de estado continue a piscar a
vermelho apds estas medidas, contactar o
servico de atendimento ao cliente.

Colocar o comando a distancia
em funcionamento

Caso existam mais aparelhos do mesmo
tipo instalados nas imediagdes (p. ex.
hotel), o comando a distancia tem de ser
atribuido. - Consultar "Reatribuir o
comando a distancia", pagina 106.

Pré-requisito

— Teste de funcionamento do aparelho bem
sucedido

P Abriro compartimento da pilha e inserir a
pilha.

Resultado
v O display apresenta [Pairing ok] durante
10 segundos.

0 Caso nao seja apresentada a mensagem
[Pairing ok], reatribuir o comando a
distancia. - Consultar "Reatribuir o
comando a distancia", pagina 106.

18014400667795211-1 © 05-2017
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Reatribuir o comando a distancia Verificar o fluxo de descarga

P , automatico
S6 é possivel operar o aparelho através de
um Unico comando a distancia atribuido. A seguinte verificacdo s6 deve ser efetuada se o
aparelho estiver equipado, opcionalmente, com um
2 Premir simultaneamente a tecla <+> do maddulo de interfaces para o fluxo de descarga
comando & distancia e a tecla <para cima> (ref® 147.039.00.1).

no painel de comando lateral durante cerca
de 30 segundos, até que apareca [Pairing
ok] no display. — O fluxo de descarga automatico foi

m completamente instalado.

— O fluxo de descarga automatico foi ligado no
@ menu principal [Definicdes]

Pré-requisito

— Todas as ligagdes a tomada estéo corretas

4 Colocar carga sobre o tampo da sanita

®0® durante mais de 10 segundos. Depois,
R0 retirar a carga.
Resultado

v E possivel comandar a lavagem integrada com
o comando a distancia.

Resultado

v Apds cerca de 5 segundos, € acionada uma
descarga.
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Verificar as funcoes de lavagem

PT

0 Para os seguintes passos de verificacao, a
base de tampa de sanita deve estar
carregada por forma a simular um
utilizador. Assim, o LED do painel de
comando lateral acende a azul.

Apds um ciclo de lavagem completo, o
aparelho precisa de cerca de 2 minutos para
colocar novamente o depdsito de agua
quente a temperatura da agua do duche.
Neste periodo, s6 esta disponivel agua
quente no bocal do jato traseiro.

2 Verificar a temperatura da dgua do duche.

v Durante todo o ciclo de lavagem, a agua
do duche esta claramente aquecida.

1 Verificar o funcionamento do duche anal.

v O brago telescépico com chuveiro
estende-se.

v" O jato de agua anal é iniciado e ambos
os orificios do bocal estéo ativos.

v" O braco telescopico com chuveiro
recolhe apés o fim do ciclo de lavagem.

v O aparelho efetua uma limpeza do bocal.

O aparelho efetua uma limpeza do bocal.

3 Verificar a possibilidade de ajuste da
intensidade do jato.

v Durante o ciclo de lavagem € possivel
alterar a intensidade do jato.
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4 Verificar o funcionamento do jato de agua
para senhoras.

00:00:02

v" O bocal para senhoras estende-se.

v' A funcéo de jato de dgua para senhoras
€ iniciada.

v Todos os orificios do bocal estdo ativos.

Verificar o comando a distancia

Verificar a tecla <Duche> para jato de agua

v O aparelho efetua um ciclo de lavagem. Se
premir novamente a tecla <Duche>, o ciclo
de lavagem é interrompido.

0 Para os seguintes passos de verificagdo, a
base de tampa de sanita deve estar
carregada por forma a simular um
utilizador. Assim, o LED do painel de
comando lateral acende a azul.

Pré-requisito

— O comando a distancia esta conectado com o
aparelho

Verificar as teclas <+> e <->.

©)

®O®

0000

WGEBERIT

D) ¢

o)

O1GL)

0000

WGEBERIT

S

v Durante o ciclo de lavagem € possivel
alterar a intensidade do jato.
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3

Verificar as teclas com setas <esquerda> e

<direita>.

®

N 1y

oW

Q000
WGEBERIT

C

v" Durante o ciclo de lavagem é possivel
alterar a posi¢é@o do braco telescdpico
com chuveiro.

6 Verificar a tecla <Secador>.

WGERERIT

v" O brago do secador estende-se. Inicia-se
a secagem com ar quente.

Verificar a combinacgao de teclas para a
ligacédo do jato oscilante.

0)
X,
i d

®O®

000

WGEBERIT

)

C

v" O movimento oscilante pode ser
desligado e ligado durante a lavagem
premindo simultaneamente as teclas
com setas <esquerda> e <direita>.

Verificar a tecla <Jato de agua para
senhoras>.

v' O aparelho efetua um ciclo de lavagem.

Se premir novamente a tecla <Jato de

agua para senhoras>, o ciclo de lavagem

é interrompido.

7 Verificar a tecla <Extractor de odores>.

Q®
© e
olel Nl

0000

v" O extrator de odores inicia-se
audivelmente.
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Verificar as teclas <Perfil de utilizador> 1—4.

Efectuar as verificagbes da seguinte forma:
iniciar o processo de lavagem. Regular a

posicao do brago telescépico com chuveiro.

Premir a tecla do perfil de utilizador.

APOWN =

v O braco telescopico com chuveiro
regressa a posicao das definicdes de
fabrica.

v' Cada tecla corresponde a um perfil de
utilizador.

Repor o depdsito de agua quente

Caso a temperatura de armazenamento ou
de transporte exceda os 45 °C, o corta-
circuito térmico dispara.

Pré-requisito
— O LED de estado existente no painel de

comando lateral pisca a vermelho.

1
/.

N

— —0—
—/>
1 Desmontar o revestimento frontal.

110
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2 Repor o corta-circuito térmico do depdsito
de agua quente.

3

v' O aparelho inicia-se apds a ligagao. O
LED de estado existente no painel de
comando lateral pisca a azul.

4

Montar o revestimento frontal.

Caso o LED de estado pisque a vermelho:
 Desligar o aparelho, esperar
30 segundos e ligar novamente o
aparelho.

Caso o LED de estado continue a piscar a
vermelho apds estas medidas, contactar o
servico de atendimento ao cliente.
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Verificar as funcoes adicionais da
versao Comfort

Pré-requisito

— Ao entrar na area de detecdo: A luz de
orientagdo acende-se.

1 Verificar o funcionamento do dispositivo de
elevacdo da tampa quanto a um movimento
uniforme e silencioso.

v" Ao entrar na area de detecdo: A tampa
abre.

v Ao sair da area de detecdo: A tampa
fecha apds 2 minutos, se nao for
detetado nenhum utilizador neste tempo.

2 Verificar a fun¢do de aquecimento da base
de tampa de sanita.

v' O tampo da sanita esta claro e
uniformemente aquecido.

Verificar o funcionamento do
dispositivo de elevacao da tampa
através do comando a distancia
O dispositivo de elevacao da tampa pode ser

ativado através da tecla <Jato de agua> do
comando a distancia.

4 Premir a tecla <Jato de agua> para a
ativagdo do dispositivo de elevagéo da
tampa.

3 Verificar o estado do depdsito de agua
quente no painel de comando lateral.

v" Ao entrar na area de detecéo, o LED
acende.

v" Ao sair da drea de detegdo, o LED
apaga.

Resultado

v A tampa abre completamente. Se premir
novamente a tecla <Jato de agua>, a tampa
fecha.
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Ajustar as definicoes de
acordo com a vontade do
cliente

Versao Comfort

As definigbes do aparelho séo realizadas
através da parte de tras do comando a
distancia.

Os passos seguintes sdo apresentados de
forma resumida. Consultar as instrucées de
utilizacdo para uma vista geral de toda a
estrutura do menu.

Pré-requisito

Teste de funcionamento do aparelho bem
sucedido

Teste de funcionamento do comando a
distancia bem sucedido

Abrir o menu principal [Definigoes] através
da tecla com seta <esquerda>/<direita>.

Definicoes

Abrir os submenus através das teclas com
setas <para cima> e <para baixo>. Realizar
os ajustes através das teclas com setas
<esquerda> e <direita>.

Abrir o menu [Selecionar idioma]. Configurar
a lingua do menu.

Seleccionar idioma

Portugués

Abrir o menu [Dureza da agua). Ajustar o
grau de dureza de acordo com a dureza da
agua local.

Dureza da 4gua

dura
Intervalo °fH °dH °eH
suave <15 =8 =11
média 15-25 8-14 11-18
dura >25 >14 >18

Ajustar para [dura], caso a dureza da agua
local seja desconhecida.

18014400667795211-1 © 05-2017
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4 Abrir o menu [Descarga do sistema]. Ajustar
o comportamento de ligacao.

Descarga do sistema

desligado ligado

v' [ligado] = A descarga do sistema inicia-
se assim que € identificado um utilizador
na sanita.

v' [desligado] = A descarga do sistema
inicia-se antes da lavagem, assim que a
tecla <Jato de dgua> é premida. A
duragdo de descarga antes da lavagem é
de aproximadamente 15 segundos.

5 Abrir o menu [Cor luz de orient.] Ajustar a cor.

Cor luz de orient.

branco

Caso esteja instalado o Geberit Monolith
Plus, selecionar a mesma cor.

6 Abrir o menu [Intens. luz de orient.] Ajustar a
luminosidade.

Intens. luz de orient.

7 Abrir o menu [Luz de orientacéo]. Ajustar o
comportamento de ligagéo.

Luz de orientacao

em caso de aprox.

8 Abrir o menu [Area de detecdo tampal].
Ajustar o alcance do sensor.

Area de deteccdo tampa

v" O utilizador é detetado de forma fiavel.

O sensor deve ser ajustado, de forma que a
tampa nao se abra inadvertidamente.

9 Abrir o menu [Definigbes].

Definicdes

Resultado

v As definicoes estao gravadas.
v O aparelho esta corretamente alinhado.
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Versao Classic

As definicbes do aparelho séo realizadas
através da parte de tras do comando a
distancia.

Os passos seguintes sao apresentados de
forma resumida. Consultar as instrugoes de
utilizacdo para uma vista geral de toda a
estrutura do menu.

Pré-requisito

— Teste de funcionamento do aparelho bem
sucedido

— Verificagdo do comando a distancia bem
sucedida

114

Abrir o menu principal [Definicoes] através
da tecla com seta <esquerda>/<direita>.

DefinicGes

Abrir os submenus através das teclas com
setas <para cima> e <para baixo>. Realizar
0s ajustes através das teclas com setas
<esquerda> e <direita>.

Abrir o menu [Selecionar idioma]. Configurar
a lingua do menu.

Seleccionar idioma

Portugués

Abrir o menu [Dureza da agua). Ajustar o
grau de dureza de acordo com a dureza da
agua local.

Dureza da 4gua

dura
Intervalo °fH °dH °eH
suave <15 =8 =11
média 15-25 8-14 11-18
dura >25 >14 >18

Ajustar para [dura], caso a dureza da agua
local seja desconhecida.

4 Abrir o menu [Descarga do sistema]. Ajustar
o comportamento de ligacao.

Descarga do sistema

desligado ligado

v' [ligado] = A descarga do sistema inicia-
se assim que € identificado um utilizador
na sanita.

v' [desligado] = A descarga do sistema
inicia-se antes da lavagem, assim que a
tecla <Jato de dgua> é premida. A
duragdo de descarga antes da lavagem é
de aproximadamente 15 segundos.

5 Abrir o menu [Defini¢bes].

Definicbes

Resultado

v As definigbes estao gravadas.
v O aparelho esta corretamente alinhado.
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Colocacao em
funcionamento

Colocacao em funcionamento do
aparelho

Pré-requisito

— Teste de funcionamento através do painel de
comando lateral bem sucedido

— Teste de funcionamento do comando a
distancia bem sucedido

— O aparelho esta corretamente alinhado

1 Remover a protegao contra respingos.

2 Limpar o aparelho.

3 Fechar o tampo e a tampa de sanita.

Resultado

v' O aparelho esta operacional e pode ser
entregue ao cliente.

18014400667795211-1 © 05-2017
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Entrega do aparelho

1 Instrucdes de utilizacdo 4 Conjunto de limpeza Geberit AquaClean

2 Protegéo contra respingos Geberit AquaClean 5 Comando a distancia

3 Detergente anti-calcario Geberit AquaClean 6 Suporte para fixagéo a parede do comando a
distancia

Pré-requisito
— Primeira colocag&o em funcionamento bem sucedida.

— Todos os componentes estdo operacionais e n&o danificados.

1 Colar um segundo autocolante com nimero de série para aplicagéo posterior na ultima pagina das
instrucdes de utilizagcao.

Instruir o cliente sobre a operagéo e a limpeza de acordo com as instrugdes de utilizagao.

Aconselhar um ciclo anual de remocao de calcario. Para informagdes detalhadas sobre a operagéo e
a limpeza, consultar as instru¢des de utilizagao.

Entregar a documentacéo para o cliente final e o fornecimento completo.

hwam

Preencher o certificado de garantia juntamente com o cliente, colar o autocolante com ndmero de
série e enviar para a Geberit.
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Funktionstest

Tilkobling af enhed

Forudszetning

Netstikket er sat i

Enheden er monteret og tilsluttet
Vandtilfarslen ved kugleventilen er abnet
Designafdaekningerne pa siden er monteret
Den nederste designafdeekning er monteret
Steenkbeskyttelsen er monteret

Den gverste designafdeekning er monteret

Hvis interfacemodulet til aktivering af skyl er
installeret som ekstraudstyr: Alle stik er
forbundet

1

Sla designafdaskningen op.

Tilkobl enheden.

v" Model Comfort: Enheden initialiseres
efter tilkobling. Status-LED'en pa
kontrolpanelet pa siden blinker blat. Efter
ca. 2 minutters opvarmningstid er
varmtvandsbeholderen Klar til brug.

v Model Classic: Enheden initialiseres efter
tilkobling.
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3 Luk designafdeekningen.

Ibrugtagning af fjernbetjeningen

Resultat
v' LED'en pé kontrolpanelet pa siden lyser blat.
v' Enheden er klar til brug.

Hvis status-LED'en blinker rodt:

« Kontroller, om der er vandtilfersel. Abn
kugleventilen.

 Nulstil varmtvandsbeholderen. - Se
"Nulstilling af varmtvandsbeholder",
side 123.

* Sluk for enheden, vent 30 sekunder, og
teend atter for enheden.

o

Hvis status-LED'en stadig blinker radt efter
disse tiltag, skal du kontakte kundeservice.

Hvis der er installeret flere enheder af
samme type i umiddelbar nzerhed (f.eks. pa
et hotel), skal fjernbetjeningen tilordnes. -
Se "Ny tilordning af fijernbetjeningen”,

side 119.

o

Forudsaetning

— Funktionstest af enheden er gennemfart

4 Abn batterirummet, og seet batteri i.

Resultat
v" Displayet viser i 10 sekunder [Pairing ok].

i

Hvis meddelelsen [Pairing ok] ikke vises,
skal fjernbetjeningen tilordnes igen. > Se
"Ny tilordning af fjernbetjeningen", side 119.
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Ny tilordning af fjernbetjeningen

Enheden kan kun betjenes via en enkelt,
tilordnet fjernbetjening.

4 Tryk samtidigt pa knappen <+> pa
fiernbetjeningen og pa knappen <op> pa
kontrolpanelet pa siden ca. 30 sekunder, til
[Pairing ok] vises pa displayet.

EGEBERIT

%

Resultat
v Douchetoilettet kan styres med fjernbetjeningen.

Kontrol af automatisk aktivering
af skyl

Den fglgende kontrol skal kun foretages, hvis
enheden er udstyret med et interfacemodul til
aktivering af skyl som ekstraudstyr

(varenr. 147.039.00.1).

Forudsaetning

— Den automatiske aktivering af skyl er komplet
installeret.

— Den automatiske aktivering af skyl er tilkoblet i
hovedmenuen [Grundindstillinger]

— Alle stikforbindelser er tilsluttet korrekt

4 Belast toiletsaedet laengere end
10 sekunder. Aflast det derefter.

=

Resultat
v’ Efter ca. 5 sekunder aktiveres et skyl.
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Kontrol af douchefunktioner

0 | de naeste kontroltrin skal toiletssedet veere
belastet for at simulere en bruger. Derved
lyser LED'en pa kontrolpanelet pa siden

blat.
Ry

Efter en hel douchecyklus har enheden brug
for ca. 2 minutter til atter at bringe
varmtvandsbeholderen op pa
brusevandstemperatur. | denne periode kan
der kun fas varmt vand fra den bagerste
douchedyse.

1 Kontroller analdouchens funktion.

v' Enheden udfgrer en dyserenggaring.

v Douchearmen karer ud.

v Analdouchen starter, og begge
dysedbninger er aktive.

v Douchearmen kgrer ind, nér
douchecyklussen er afsluttet.

v' Enheden udfgrer en dyserenggaring.

Kontroller brusevandstemperatur.

v’ Brusevandet er tydeligt opvarmet under
hele douchecyklussen.

Kontroller, om douchestralens styrke kan
indstilles.

v Under douchecyklussen kan
douchestralens styrke sendres.
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4 Kontroller Ladydouchens funktion.

v' Ladydysen kgrer ud.
v Funktionen Ladydouche starter.
v Alle dysedbninger er aktive.

Kontrol af fjernbetjening

| de neeste kontroltrin skal toiletssedet veere
belastet for at simulere en bruger. Derved
lyser LED'en pa kontrolpanelet pa siden blat.

N

o

Forudsaetning

— Fjernbetjeningen er forbundet med enheden

1 Kontroller knappen <Douche> til
analdouche.

;9)

®
®

®E®

0000

EGEBERIT

C

v' Enheden udfgrer en douchecyklus. Hvis
der trykkes pa knappen <Douche>,
afbrydes douchecyklussen.
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2

Kontroller knapperne <+> og <->.

®

®0®

000

EMGEBERIT

N/
e

e

Vv,

OO

o000

WGEBERIT

C

v" Under douchecyklussen kan
douchestralens styrke eendres.

3

Kontroller pileknapperne <venstre> og
<hgjre>.

O ®
®e

N
0lGle

0000

v" Under douchecyklussen kan
douchearmens position andres.

4

Kontroller tastekombinationen til tilkobling af
den pulserende strale.

0000

GERERIT

<.

v" Ved at trykke pa piletasterne <venstre>
og <hgjre> samtidigt kan der slukkes og
teendes for den pulserende bevaegelse
under doucheforlgbet.

Kontroller knappen <Ladydouche>.

BGEBERIT

v' Enheden udfgrer en douchecyklus. Hvis
der trykkes pa knappen <Ladydouche>,
afbrydes douchecyklussen.

Kontroller knappen <Fontarrers.

0000

WGEBERIT

q

v' Tarrerarmen karer ud. Varmluftterring
starter.

122
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7 Kontroller knappen
<Lugtudsugningssystems.

@@
© O

Olel ]

0000

v Det kan hgres, at
lugtudsugningssystemet starter.

8 Kontroller knappen <Brugerprofil> 1-4.
Gennemfgr kontrollerne som falger: Start
doucheforlgb. Indstil douchearmens
position. Tryk p& brugerprofilknappen.

AWN =

v Douchearmen karer atter tilbage til
fabriksindstillingens position.
v Alle knapper er gemt i en brugerprofil.

Nulstilling af varmtvandsbeholder

Hvis temperaturen bliver mere end 45 °C
under opbevaringen eller transporten,
udlgses termosikringen.

Forudsaetning

— Status-LED'en pa kontrolpanelet pa siden
blinker radt.

1 Afmonter forpanel.
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2 Nulstil varmtvandsbeholderens termosikring. 4 Monter forpanel.

3

v' Enheden initialiseres efter tilkobling.
Status-LED'en pa kontrolpanelet pa
siden blinker bléat.

0 Hvis status-LED'en blinker radt:

« Sluk for enheden, vent 30 sekunder, og
teend atter for enheden.

Hvis status-LED'en stadig blinker radt efter
disse tiltag, skal du kontakte kundeservice.
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Kontrol af de ekstra funktioner pa
modellen Comfort

Forudsaetning

— Nar registreringsomradet betreedes:
Orienteringslyset teendes.

1 Kontroller, om laglefterfunktionen bevaeger
sig regelmeaessigt og stajsvagt.

v Nar registreringsomradet betreedes:
Toiletlaget abnes.

v Nar registreringsomradet forlades:
Toiletlaget lukkes efter 2 minutter, hvis
der ikke er registreret en bruger i denne
periode.

2 Kontroller toiletsaedets varmefunktion.

v Toiletseedet fales tydeligt regelmaessigt
opvarmet.

3 Kontroller status for varmtvandsbeholder pa
kontrolpanelet pa siden.

v Nar registreringsomradet betraedes,
begynder LED'en at lyse.

v Nar registreringsomradet forlades,
slukkes LED'en.

Kontrol af laglofterfunktionen pa
fijernbetjeningen

Laglofteren kan aktiveres via knappen <Douche>.

4 Tryk pa knappen <Douche> for at aktivere
laglofteren.

Resultat

v Toiletlaget dbnes helt. Hvis der trykkes pa
knappen <Douche> igen, lukkes toiletlaget.
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Tilpasning af
grundindstillinger iht.
kundens gnske

Model Comfort

Enhedens grundindstillinger foretages via
bagsiden af fjernbetjeningen.

De falgende trin vises i forkortet form. Se
betjeningsvejledningen for en oversigt over
hele menustrukturen.

Forudsaetning

— Funktionstest af enheden er gennemfort

— Funktionstest af fijernbetjeningen er gennemfort
1 Hent hovedmenu [Grundindstillinger] via
pileknap <venstre>/<hgjre>.

Grundindstillinger

Hent undermenuer via pileknapperne <op>
og <ned>. Foretag indstillinger via
pileknapperne <venstre> og <hgjre>.

2 Hent menu [Veelg sprog]. Indstil menusprog.

Veelg sprog
Dansk

3 Hent menu [Vandhardhed]. Indstil
hardheden iht. den lokale vandhardhed.

Vandhardhed
hardt
Omrade °fH °dH °eH
blgdt <15 =8 =1
middel 15-25 8-14 11-18
hardt >25 >14 >18

Seet niveauet pa [hardt], hvis du ikke kender
den lokale vandhardhed.

126

4 Hent menu [Systemskylning]. Indstil
tilkoblingsreaktion.

Systemskylning
fra til

v' [til] = Systemskylningen starter, nar der
registreres en bruger pa WC'et.

v’ [fra] = Systemskylningen starter inden
doucheforlgbet, nar der trykkes pa
knappen <Douche>. Skylletiden inden
doucheforlgbet varer ca. 15 sekunder.

5 Hent menu [Orienteringslys farve]. Indstilling
af farve.

Orienteringslys farve

hvid

Hvis Geberit Monolith Plus er installeret, skal
du veelge samme farve.

6 Hent menu [Orienteringslys styrke]. Indstil
lysstyrke.

Orienteringslys styrke

7 Hent menu [Orienteringslys]. Indstil
tilkoblingsreaktion.

Orienteringslys

nar man narmer sig

8 Hent menu [Reg. omrade toiletlag]. Indstil
sensorraekkevidde.

Reg. omrade toiletlag

v' Bruger registreres pa palidelig vis.
Indstil sensoren, sa toiletlaget ikke loftes
utilsigtet.

9 Hent menu [Grundindstillinger].

Grundindstillinger

Resultat

v" Indstillingerne er gemt.
v' Enheden er korrekt indstillet.
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Model Classic

Enhedens grundindstillinger foretages via
bagsiden af fjernbetjeningen.

o

De falgende trin vises i forkortet form. Se
betjeningsvejledningen for en oversigt over
hele menustrukturen.

o

Forudsaetning
— Funktionstest af enheden er gennemfort

— Kontrol af fijernbetjeningen er gennemfart

1 Hent hovedmenu [Grundindstillinger] via
pileknap <venstre>/<hgjre>.

< Grundindstillinger >

Hent undermenuer via pileknapperne <op>
og <ned>. Foretag indstillinger via
pileknapperne <venstre> og <hgjre>.

i

2 Hent menu [Veelg sprog]. Indstil menusprog.

Veelg sprog
& Dansk >

3 Hent menu [Vandhardhed]. Indstil
hardheden iht. den lokale vandhardhed.

Vandhardhed
< hardt >
Omrade |°fH |°dH [°eH
blgdt <15 | =8 |=11
middel 15-25(8-14 ({11-18
hardt >25 |>14 [>18

Seet niveauet pa [hardt], hvis du ikke kender
den lokale vandhardhed.

=

Hent menu [Systemskylning]. Indstil
tilkkoblingsreaktion.

Systemskylning
< fra til >

v’ [til] = Systemskylningen starter, nar der
registreres en bruger pa WC'et.

v’ [fra] = Systemskylningen starter inden
doucheforlgbet, nar der trykkes pa
knappen <Douche>. Skylletiden inden
doucheforlgbet varer ca. 15 sekunder.

5 Hent menu [Grundindstillinger].

< Grundindstilinger >

Resultat

v' Indstillingerne er gemt.
v' Enheden er korrekt indstillet.

Ibrugtagning

Ibrugtagning af enhed

Forudsaetning

— Funktionstest via kontrolpanelet pa siden er
gennemfort

— Funktionstest af fiernbetjeningen er gennemfart

— Enheden er korrekt indstillet

1 Fjern steenkbeskyttelsen.

2 Renggr enheden.

3 Luk toiletsaedet og -laget.

Resultat

v Enheden er klar til brug og kan overdrages til
kunden.
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Overdragelse af enhed

1 Betjeningsvejledning 4 Geberit AquaClean renggringsseet
2 Geberit AquaClean staenkbeskyttelse 5 Fjernbetjening
3 Geberit AquaClean afkalkningsmiddel 6 Vaegholder til fiernbetjening

Forudsaetning
— Farstegangsibrugtagning er gennemfort.

— Alle komponenter er funktionsduelige og ubeskadigede.

1 Seet et andet klistermeerke med serienummeret pa til senere brug pa den sidste side af
betjeningsvejledningen.

Instruer kunden i betjening og renggring iht. betjeningsvejledningen.

Henvis til den arlige afkalkningscyklus. Se betjeningsvejledningen for detaljerede informationer om
betjening og rengering.

Udlever alt slutkundemateriale og alt, der er indeholdt i leveringen.

hw@l\)

Udfyld garantibeviset sammen med kunden, saet klistermaerket med serienummeret pa, og send det
til Geberit.
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Funksjonskontroll

Sla pa apparatet

Forutsetning

— Stopselet er koblet til

— Apparatet er montert og tilkoblet

— Vanntilfgrselen pa ventilen er apen

— Designdekslene pa siden er montert
— Det nederste designdekslet er montert
— Beskyttelseslokket er montert

— Det gverste designdekslet er montert

— Hovis grensesnittmodul for aktivering av spyling
er installert: Alle stapslene er tilkoblet

1 Vipp opp designdekslet.

Sla pa apparatet.

v Versjonen Comfort: Apparatet
initialiseres etter innkobling. Status-LED
pa kontrollpanelet pa siden blinker blatt.
Etter ca. 2 minutters oppvarmingstid er
varmtvannsberederen klar til bruk.

v Versjonen Classic: Apparatet initialiseres
etter innkobling.
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3 Lukk designdekslet.

Resultat

v LED-indikatoren pa kontrollpanelet pa siden
lyser blatt.

v Apparatet er klart til bruk.

Hvis status-LED blinker radt:

+ Kontroller om vanntilfarselen er opprettet.
Apne ventilen.

* Tilbakestill varmtvannsberederen. > Se
"Tilbakestille varmtvannsberederen”,
side 135.

+ Sla av apparatet, vent 30sekunder, og sla
pa apparatet igjen.

o

Hvis status-LED fortsatt blinker radt etter
disse tiltakene, ma du kontakte service.

Ta i bruk fjernkontrollen

Hvis flere apparater av samme type
installeres i umiddelbar nzerhet (f.eks. i
hoteller), ma fjernkontrollen tilordnes. - Se
"Tilordne fjernkontrollen pa nytt", side 131.

Forutsetning

— Funksjonskontroll av apparatet er vellykket utfart

4 Apne batterirommet, og sett i batteri.

e

C R2032 —
@ S — —

Resultat
v | 10sekunder viser displayet [Pairing ok].

Hvis meldingen [Pairing ok] ikke vises, ma
fiernkontrollen tilordnes pa nytt. > Se
"Tilordne fjernkontrollen pa nytt", side 131.
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Tilordne fjernkontrollen pa nytt Kontrollere automatisk aktivering
av spyling

Den pafelgende kontrollen ma bare gjennomfares
hvis apparatet er utstyrt med en grensesnittmodul
for aktivering av spyling (art. nr. 147.039.00.1).

Apparatet kan kun betjenes med én enkelt
tilordnet fjernkontroll.

4 Trykk samtidig pa <+>-knappen pa
fiernkontrollen og pa knappen <oppe> pa
kontrollpanelet pa siden i ca. 30 sekunder til
[Paring ok] vises pa displayet. — Den automatiske aktiveringen av spylingen er

fullstendig installert.

Forutsetning

— Den automatiske aktiveringen av spylingen er
slatt pa i hovedmenyen [Grunninnstillinger]

— Alle pluggforbindelsene er korrekt tilkoblet

OO } Belast toalettsetet i mer enn 10 sekunder.
Fjern deretter belastningen.

=) N

Resultat
v Dusj-wc-et kan styres med fjernkontrollen.

Resultat
v' Etter ca. 5 sekunder utlgses en spyling.

B GEBERIT 131
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Kontrollere dusjfunksjoner

o

For de pafalgende kontrolltrinnene ma
toalettsetet belastes for & simulere en
bruker. Da lyser LED-indikatoren pa
kontrollpanelet pa siden blatt.

5

2

Kontroller dusjvanntemperaturen.

v Dusjvannet er merkbart oppvarmet
gjennom hele dusjsyklusen.

1

Kontroller at analdusjen fungerer.

v' Apparatet utfarer en dusjrengjaring.

v Dusjarmen kjgrer ut.

v Analdusjen starter og begge
dysedpningene er aktive.

v Nar dusjsyklusen er ferdig, kjarer
dusjarmen inn igjen.

v Apparatet utfgrer en dusjrengjaring.

Etter en komplett dusjsyklus trenger apparatet
rundt to minutter for & varme opp vannet i
varmtvannsberederen til dusjvanntemperatur
igjen. | lapet av denne tiden er varmt vann kun
tilgjengelig fra den bakre dusjdysen.

3

Kontroller stralestyrkens justerbarhet.

N

tralestyrken kan endres i lgpet av
usjsyklusen.

(o}

4

Kontroller at Ladydusjen fungerer.

v' Ladydysen kjgrer ut.
v Ladydusjens funksjon starter.
v Alle dysedpninger er aktive.
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Kontrollere fjernkontrollen

o For de pafalgende kontrolltrinnene ma
toalettsetet belastes for & simulere en
bruker. Da lyser LED-indikatoren pa
kontrollpanelet pa siden blatt.

Forutsetning

— Fjernkontrollen er tilkoblet apparatet

1 Kontroller <Dusj>-knappen for analdusjen.

0000

BWGEBERIT

\_/

v Apparatet utfgrer en dusjsyklus. Et nytt
trykk pa <Dusj>-knappen avbryter
dusjsyklusen.

2

Kontroller knappene <+> og <->.

X0)

®O8

0000

GEI

5

e

o

®O®

Q000

EGEBERIT

C

v’ Stralestyrken kan endres i lgpet av
dusjsyklusen.

Kontroller pilknappene <venstre> og
<hgyre>.

o)

L O
o

D000

v Dusjarmposisjonen kan endres i lgpet av
dusjsyklusen.

SRR E
SO
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Kontroller knappekombinasjon for & sla pa
den pulserende dusjstralen.

v' Ved a trykke samtidig pa pilknappene
<venstre> og <hgyre> kan du sla den
pulserende bevegelsen av og pa.

Kontroller <Ladydusj>-knappen.

BGEBERIT

v Apparatet utfgrer en dusjsyklus. Et nytt
trykk pa <Ladydusj>-knappen avbryter
dusjsyklusen.

Kontroller <Luktavsug>-knappen.

Q®
© e

PO |

Q000

EGEBERIT

N\~

v' Man harer at luktavsuget starter.

Kontroller <Tarker>-knappen.

EGEBERIT

v' Tarkerarmen kjarer ut. Varmluftstarkeren
starter.

Kontroller <Brukerprofil>-knappene 1-4.
Utfar kontrollene pa falgende mate: Start en
vaskeprosedyre. Juster dusjarmposisjonen.
Trykk pa en brukerprofilknapp.

AWN =

v" Dusjarmen kjgrer tilbake til posisjonen for
fabrikkinnstilling.

v" Det er lagret en brukerprofil for alle
knappene.
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Tilbakestille 2 Tilbakestill termosikringen for
varmtvannsberederen varmtvannsberederen.

Hvis lager- eller transporttemperaturen
stiger over 45 °C, utlgses termosikringen.
Forutsetning

— Status-LED pa kontrollpanelet pa siden blinker
radt.

1 Demonter frontkledningen.

3

v Apparatet initialiseres etter innkobling.
Status-LED pa kontrollpanelet pa siden
blinker blatt.
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4

Monter frontkledningen.

0 Hvis status-LED blinker radt:

+ Sla av apparatet, vent 30sekunder, og sla
pa apparatet igjen.

Hvis status-LED fortsatt blinker radt etter
disse tiltakene, ma du kontakte service.

Kontrollere tilleggsfunksjoner for
versjonen Comfort

Forutsetning

— Nar man gar inn i registreringsomradet:

Orienteringslyset slas pa.

1

Kontroller at lokklgftingsfunksjonen har en

jevn og stoysvak bevegelse.

v" Nar man gar inn i registreringsomradet:
Toalettlokket apnes.

v/ Nar man gar ut av registreringsomradet:
Toalettlokket lukker seg etter 2 minutter
hvis ingen bruker registreres i lapet av
denne tiden.

2

Kontroller toalettsetets varmefunksjon.

v Toalettsetet er tydelig jevnt varmt.

3

Kontroller status for varmtvannsberederen
pa kontrollpanelet pa siden.
[ c— |

=0

v" Nar man gar inn i registreringsomradet,
tennes LED-indikatoren.

v" Nar man gar ut av registreringsomradet,
slukker LED-indikatoren.
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Kontrollere lokkloftingsfunksjonen
pa fjernkontrollen

Lokklgftingsfunksjonen kan aktiveres med <Dusj>-
knappen.

4 Trykk pa& <Dusj>-knappen for & aktivere

lokklgftingsfunksjonen.
Q®
© 0

PO

0000

EGEBERIT

Resultat

v Toalettlokket apnes helt. Et nytt trykk pa <Dusj>-
knappen lukker toalettlokket.

Tilpasse grunninnstillingene
iht. kundens onsker

Versjonen Comfort

i
i

Grunninnstilling av apparatet utfares pa
baksiden av fjernkontrollen.

De pafalgende trinnene er vist i forkortet
form. Se driftsveiledningen for en oversikt
over hele menystrukturen.

Forutsetning

— Funksjonskontroll av apparatet er vellykket utfort

— Funksjonskontroll av fijernkontrollen er
gjennomfart

1 Apne hovedmenyen [Grunninnstillinger] med
pilknappen <venstre> eller <hgyres>.

< Grunninnstillinger >

Apne undermenyer med pilknappene
<oppe> 0g <nede>. Foreta innstillingene
med pilknappene <venstre> og <hgyre>.

2 Apne menyen [Velg sprak]. Still inn

menyspraket.
Velg sprak
< Norsk >

3 Apne menyen [Vannets hardhet]. Still inn
hardhetsgrad i samsvar med den lokale
vannhardheten.

Vannets hardhet

< hardt >

blatt <15 <8 |=11
middels 15-25|8-14 |11-18
hardt >25 |>14 |>18

Still inn trinnet pa [hardt] hvis den lokale
vannhardheten er ukjent.
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4 Apne menyen [Systemskylling]. Still inn
innkoblingsadferden.

Systemskylling

av pa

v [pa] = Systemskyllingen starter nar en
bruker registreres pa toalettet.

v [av] = Systemskyllingen starter for
vaskeprosedyren hvis <Dusj>-knappen
trykkes inn. Spyletiden for
vaskeprosedyren er ca. 15 sekunder.

5 Apne menyen [Farge orient.lys]. Still inn
fargen.

Farge orient.lys

hvit

Hvis Geberit Monolith Plus er installert, ma
du velge samme farge.

6 Apne menyen [Styrke orient.lys]. Still inn
lysstyrken.

Styrke orient.lys

7 Apne menyen [Orienteringslys]. Still inn
innkoblingsadferden.

Orienteringslys

ved tilneerming

8 Apne menyen [Reg. omr. toalettlokk]. Still
inn sensorrekkevidden.

Reg. omr. toalettlokk

v' Brukeren registreres palitelig.

Still inn sensoren slik at toalettlokket ikke
lofter seg utilsiktet.

9 Apne menyen [Grunninnstillinger].

Grunninnstillinger

Resultat

v Innstillingene er lagret.
v' Apparatet er riktig innrettet.

138

Versjonen Classic

Grunninnstilling av apparatet utfgres pa
baksiden av fjernkontrollen.

De pafalgende trinnene er vist i forkortet
form. Se driftsveiledningen for en oversikt
over hele menystrukturen.

Forutsetning

Funksjonskontroll av apparatet er vellykket utfart

Kontroll av fijernkontrollen er vellykket utfort

Apne hovedmenyen [Grunninnstillinger] med
pilknappen <venstre> eller <hgyre>.

Grunninnstillinger

Apne undermenyer med pilknappene
<oppe> 0g <nede>. Foreta innstillingene
med pilknappene <venstre> og <hgyre>.

Apne menyen [Velg sprak]. Still inn
menyspraket.

Velg sprak

Norsk

Apne menyen [Vannets hardhet]. Still inn
hardhetsgrad i samsvar med den lokale
vannhardheten.

Vannets hardhet

hardt
Omrade °fH °dH °eH
blgtt <15 =8 =11
middels 15-25 8-14 11-18
hardt >25 >14 >18

Still inn trinnet p& [hardt] hvis den lokale
vannhardheten er ukjent.
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4 Apne menyen [Systemskylling]. Still inn
innkoblingsadferden.

Systemskylling
< av pa >

v [pa] = Systemskyllingen starter nar en
bruker registreres pa toalettet.

v [av] = Systemskyllingen starter for
vaskeprosedyren hvis <Dusj>-knappen
trykkes inn. Spyletiden for
vaskeprosedyren er ca. 15 sekunder.

5 Apne menyen [Grunninnstillinger].

< Grunninnstillinger >

Resultat

v Innstillingene er lagret.
v' Apparatet er riktig innrettet.

Oppstart

Ta i bruk apparatet

Forutsetning

— Funksjonskontroll av kontrollpanelet pa siden er
gjennomfart

— Funksjonskontroll av fjernkontrollen er
gjennomfart

— Apparatet er riktig innrettet

1 Fjern beskyttelseslokket.

2 Rengjor apparatet.

3 Lukk toalettsetet og toalettlokket.

Resultat

v’ Apparatet er klart til bruk og kan overleveres til
kunden.

18014400667795211-1 © 05-2017
966.729.00.0 (05)

B GEBERIT 139

NO



NO

Overlevere apparatet

1 Driftsveiledning 4 Geberit AquaClean rengjgringssett
2 Geberit AquaClean beskyttelseslokk 5 Fjernkontroll
3 Geberit AquaClean avkalkningsmiddel 6 Veggfeste for fiernkontroll

Forutsetning
— Farste oppstart er vellykket utfart.

— Alle komponenter fungerer og er uskadet.

Fest et andre serienummermerke pa siste side i driftsveiledningen for senere bruk.

Informer kunden om betjening og rengjaring i henhold til brukerhandboken.

Gjer oppmerksom pa arlig avkalking. Detaljert informasjon om betjening og rengjering finnes i
driftsveiledningen.

Overlever alle sluttkundepapirer og hele leveringsomfanget.

hwgm—n

Fyll ut garantikortet sammen med kunden, klistre pa serienummermerket og send det til Geberit.
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Funktionstest

Tillkoppling av apparaten

Forutséttning

— Néatkontakten &r inkopplad

— Apparaten &r monterad och ansluten

— Vattentillférseln pa kulventilen &r éppen
— Designkaporna pa sidan &r monterade
— Den undre designkapan ar monterad

— Stankskyddet &r monterat

— Den 6vre designkapan ar monterad

— Om den valfria granssnittsmodulen for extern
spolning ar installerad: Alla stickproppar ar
anslutna

1 Fall upp designkapan.

Tillkoppla apparaten.

v’ Utférande Comfort: Apparaten initieras
efter att den tillkopplats. Status-LED:en
pa mandverpanelen pa sidan blinkar
blatt. Efter ca 2 minuter uppvarmningstid
ar varmvattenberedaren driftsklar.

v’ Utférande Classic: Apparaten initieras
efter att den tillkopplats.
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3 Stang designkapan.

Resultat

v' LED:en pa mandverpanelen pa sidan lyser blatt.

v Apparaten ér driftsklar.

Om status-LED:en blinkar rott:

» Kontrollera om vattentillférseln ar
aktiverad. Oppna kulventilen.

« Aterstall varmvattenberedaren. - Se
”Aterstéllning av varmvattenberedaren”,
sida 147.

+ Stang av apparaten, vénta 30 sekunder
och satt pa apparaten igen.

i

Om status-LED:en fortfarande blinkar efter
atgarderna kontaktar du kundtjanst.

Idrifttagning av fjarrkontrollen

Om flera apparater av samma typ
installeras i omedelbar narhet (t.ex. i
hotellomraden) maste fjarrkontrollen
tilldelas. - Se "Nytilldelning av
fiarrkontrollen”, sida 143.

Forutsattning

— Funktionskontroll av apparaten lyckades

4 Oppna batterifacket och stt in batteriet.

Resultat
v" Displayen visar [Pairing ok] i 10 sekunder.

Om meddelandet [Pairing ok] inte visas ska
fiarrkontrollen tilldelas pa nytt. > Se
"Nytilldelning av fjarrkontrollen”, sida 143.
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Nytilldelning av fjarrkontrollen

Apparaten kan bara mandvreras av en
enda, i férvéag tilldelad, fjarrkontroll.

4 Tryck samtidigt pa knappen <+> pa
fjarrkontrollen och knappen <upp> pa
mandverpanelen pa sidan i ca 30 sekunder
tills [Pairing ok] visas pa displayen.

EGEBERIT

%

Resultat
v’ Det gér att styra dusch-WC:n med
fjarrkontrollen.

SV

Kontrollera automatisk spolning

Nedanstaende kontroll maste endast genomféras
om apparaten har en valfri granssnittsmodul for
extern spolning (artikelnr 147.039.00.1).

Forutsattning

— Den automatiska spolningen installerades helt
och hallet.

— Den automatiska spolningen tillkopplades i
huvudmenyn [Grundinstéllningar]

— Alla instickskopplingar &r korrekt anslutna

} Belasta WC-sitsen i mer &n 10 sekunder.
Slépp sedan belastningen.

Resultat
v’ Efter ca 5 sekunder startar en spolning.
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Kontrollera duschfunktioner

o

For nedanstaende kontrollsteg maste WC-
sitsen tyngas ned for att simulera en
anvandare. LED:en pa mandverpanelen pa
sidan lyser blatt.

2

Kontrollera duschvattentemperaturen.

v Duschvattnet vdrms upp tydligt under
hela duschcykeln.

Kontrollera analduschens funktion.

v Apparaten genomfdr en rengdring av
munstycket.

v Duscharmen kérs ut.

v' Analduschen startar och bada
munstyckesdppningar &r aktiva.

v Duscharmen kérs in nar duschcykeln &r
klar.

v Apparaten genomfdr en rengdring av
munstycket.

Kontrollera duschstrale styrkans
justerbarhet.

v Under duschcykeln kan duschstralens
styrka férandras.

Efter en komplett duschcykel tar det ungeféar 2
minuter att vdrma upp varmvattenberedaren
tillbaka till duschvattentemperatur. Under den
har tiden finns det bara varmvatten i det bakre
duschmunstycket.

Kontrollera ladyduschens funktion.

v' Ladymunstycken kors ut.
v Funktionen ladydusch startar.
v Alla munstyckesdppningar ar aktiva.

144
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Kontroll av fjarrkontrollen

o For nedanstadende kontrollsteg maste WC-
sitsen tyngas ned for att simulera en
anvandare. LED:en pa mandverpanelen pa
sidan lyser blatt.

Foérutsattning

— Fjarrkontrollen &r ansluten till apparaten

1 Kontrollera knappen <Dusch> fér
analduschar.

D),

@O

0000

MGEBERIT

\

v Apparaten genomfdr en duschcykel. Ett
tryck pa knappen <Dusch> igen avbryter
duschcykeln.

2

Kontrollera knapparna <+> och <->.

X0)

®O8

0000

GEI

0|

e

o

®O®

Q000

EGEBERIT

C

v Under duschcykeln kan duschstralens
styrka férandras.

Kontrollera pilknapparna <vanster> och
<hdgers>.

m
U,
\tJ

3 : Vi
@o\ '

D000

v Under duschcykeln kan
duscharmspositionen férandras.
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4 Kontrollera knappkombinationen for 7 Kontrollera knappen <Luktutsugs.

tillkoppling av den oscillerande duschstralen. /—_\\\

Q®
© e

o1l |

Q000

EGEBERIT

N\~

v" Den oscillerande rérelsen stdngs av och
satts pa under duschfdrloppet nér du

trycker pa pilknapparna <véanster> och
<hdger> samtidigt.

5 Kontrollera knappen <Ladydusch>.

v Luktutsuget startar ljudligt.

500)

8 Kontrollera knappen <Anvandarprofil> 1—4.
Genomfor kontrollerna enligt féljande: Starta
duschfdrloppet. Justera duscharmens
position. Tryck pa anvandarprofilknappen.

° 9
D@
@/@

BGEBERIT

C

v Apparaten genomfér en duschcykel. Nér
du trycker pa knappen <Ladydusch> igen
avbryts duschcykeln.

6 Kontrollera knappen <Fén>.

AWN =

v Duscharmen atergar till
fabriksinstallningens position.

v' For alla knappar finns en anvandarprofil
sparad.

EGEBERIT

\_/

v' Fénarmen kors ut. Varmufttorkningen
startar.
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Aterstalini ng av 2 Aterstall varmvattenberedarens
varmvattenberedaren skyddstemperaturbegransare.

Om lagrings- eller transporttemperaturen ar

hoégre an 45 °C utléses

skyddstemperaturbegransaren.
Foérutsattning

— Status-LED:en pa mandverpanelen pa sidan

blinkar rott.
<=
[ c—
1 Demontera frontbekladnaden.

v Apparaten initieras efter att den
tillkopplats. Status-LED:en pa
mandverpanelen pa sidan blinkar blatt.
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4

Montera frontbekladdnaden.

0 Om status-LED:en blinkar rétt:

+ Stang av apparaten, vanta 30 sekunder
och satt pa apparaten igen.

Om status-LED:en fortfarande blinkar efter
atgarderna kontaktar du kundtjénst.

Kontrollera extrafunktioner pa
utférandet Comfort

Foérutsattning

— Na&r méatomradet betrads: Orienteringsljuset

tands.

1

Kontrollera att locklyftarfunktionen rér sig

jamnt och tyst.

v' Né&r matomradet betrads: WC-locket
Oppnas.

v' Nar méatomradet lamnas: WC-locket
stangs efter 2 minuter om ingen
anvandare registrerats under denna tid.

2

Kontrollera WC-sitsens
uppvarmningsfunktion.

v' WC-sitsen kénns tydligt jamnt uppvarmd.

Kontrollera statusen for
varmvattenberedaren pa mandéverpanelen
pa sidan.

v Nar matomradet betrdds tdnds LED:en.
v" Nar matomradet lamnas slocknar
LED:en.
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Kontroll av fjarrkontrollens
locklyftarfunktion

Locklyftaren kan aktiveras med knappen <Dusch>.

4 Tryck pa knappen <Dusch> for att aktivera
locklyftaren.

®Oe

0000

BGEBERIT

N

Resultat

v" WC-locket 6ppnas helt. Tryck pa knappen
<Dusch> igen for att stinga WC-locket.

SV

Anpassning av
grundinstallningarna
enligt kundens 6nskemal

Utforande Comfort

o Grundinstaliningarna av apparaten
genomfdrs pa fjarrkontrollens baksida.

o Nedanstaende steg visas i forkortat
utférande. Se bruksanvisningen for en
Oversikt dver den kompletta
menystrukturen.

Foérutséttning

— Funktionskontroll av apparaten lyckades

— Funktionskontrollen av fjarrkontrollen lyckades

1 Hamta huvudmenyn [Grundinstaliningar] via
pilknappen <vanster>/<hdgers.

< Grundinstiliningar >

0 Hamta menyerna via pilknapparna <upp>
och <ner>. Gor installningarna via
pilknapparna <véanster> och <hégers.

2 Hamta menyn [Valj sprak]. Stéll in

menysprak.
Vilj sprak
< Svenska >

3 Hamta menyn [Vattenhardhet]. Stall in
hardhetsgrad enligt lokal vattenhardhet.

Vattenhardhet
< hart >
mjuk <15 <8 |=11
medel 15-25|8-14 | 11-18
hart >25 [>14 |>18

o Stéll in [hart] om den lokala vattenhardheten
ar okand.
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Hamta menyn [Systemskéljning]. Stall in
tillkopplingsbeteende.

Systemskoéljning

av pa

v [pa] = Systemskoljningen startar nar en
anvandare registreras pa WC-sitsen.

v [av] = Systemskoéljningen startar fére
duschférloppet nér knappen <Dusch>

Utforande Classic

Grundinstallningarna av apparaten
genomfdrs pa fjarrkontrollens baksida.

Nedanstdende steg visas i férkortat
utférande. Se bruksanvisningen for en
Oversikt dver den kompletta
menystrukturen.

trycks in. Spoltiden fére duschférloppet Forutsattning

tar ca 15 sekunder. — Funktionskontroll av apparaten lyckades

— Kontroll av fjarrkontrollen lyckades

5 Hamta menyn [Orient.ljusets farg]. Stall in
farg.

Orient.ljusets farg

vit

Om Geberit Monolith Plus &r installerad
véljer du samma farg.

6 Hamta menyn [Orient.ljusets styrka]. Stéll in
ljusstyrka.

Orient.ljusets styrka

7 Hamta menyn [Orienteringsljus]. Stéll in
tillkopplingsbeteende.

Orienteringsljus

vid ndrmande

8 Hamta menyn [WC-lockets matomrade].
Stall in sensorns rackvidd.

WC-lockets matomrade

v Anvéndaren registreras noggrant.

Stéll in sensorn s& att WC-locket inte lyfts
oavsiktligen.

9 Hamta menyn [Grundinstallningar].

Grundinstallningar

Resultat

v’ Instéllningarna sparas.
v’ Apparaten ar ratt installd.

150

Hamta huvudmenyn [Grundinstéliningar] via
pilknappen <vanster>/<hdgers.

Grundinstéllningar

Hamta menyerna via pilknapparna <upp>
och <ner>. Gér instéllningarna via
pilknapparna <vénster> och <hdgers.

Hamta menyn [Valj sprak]. Stéll in
menysprak.

Valj sprak

Svenska

Hamta menyn [Vattenhardhet]. Stall in
hardhetsgrad enligt lokal vattenhardhet.

Vattenhardhet
hart
Omrade °fH °dH °eH
mjuk <15 <8 <11
medel 15-25 8-14 11-18
hart >25 >14 >18

Stall in [hart] om den lokala vattenhardheten
ar okand.
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4 Hamta menyn [Systemskéljning]. Stall in
tillkopplingsbeteende.

Systemskoljning

< av pa >

v [pa] = Systemskoljningen startar nar en
anvandare registreras pa WC-sitsen.

v’ [av] = Systemskoéljningen startar fére
duschférloppet nér knappen <Dusch>
trycks in. Spoltiden fére duschférloppet
tar ca 15 sekunder.

Idrifttagande

5 Hamta menyn [Grundinstallningar].

< Grundinstéllningar >

Resultat

v' Instéllningarna sparas.
v' Apparaten &ar ratt installd.

Idrifttagande av apparaten

Foérutséttning

— Funktionskontrollen via mandéverpanelen pa
sidan lyckades

— Funktionskontrollen av fjarrkontrollen lyckades

— Apparaten ar ratt instélld

1 Ta bort stédnkskyddet.

2 Reng6r apparaten.

3 Stang WC-sitsen och WC-locket.

Resultat
v’ Apparaten ar driftsklar och kan éverlamnas till
kunden.
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Overlamnande av apparaten

1 Bruksanvisning 4 Geberit AquaClean rengéringsset
2 Geberit AquaClean stankskydd 5 Fjarrkontroll
3 Geberit AquaClean avkalkningsmedel 6 Végghallarens fjarrkontroll

Forutsattning
— Forsta idrifttagningen lyckades.

— Alla komponenter &r mandévrerbara och oskadda.

1 Klistra fast en andra etikett med serienummer fér senare anvéndning pa den sista sidan i
bruksanvisningen.

Visa kunden hur apparaten ska mandvreras och rengéras enligt bruksanvisningen.

Informera kunden om den arliga avkalkningen. Mer information om mand&vrering och rengdéring finns i
bruksanvisningen.

Overldamna de kompletta slutkundsdokumenten och leveransomfattningen.

.hw@n:

Fyll i garantikortet tillsammans med kunden, klistra fast etiketten med serienumret och skicka det till
Geberit.
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Kayttotesti

Laitteen paallekytkenta

Edellytys

— Verkkopistoke on yhdistetty

— Laite on asennettu ja yhdistetty

— Vedensyo6ton palloventtiili on auki
— Design-sivukannet on asennettu
— Alempi design-kansi on asennettu
— Roiskesuoja on asennettu

— Ylempi design-kansi on asennettu

— Jos lisdvarusteena on asennettu
huuhtelutoiminnon liitdntamoduuli: Kaikki liittimet
on yhdistetty

1 Avaa design-kansi.

Kytke laite paalle.

v Malli Comfort: Laite alustaa itsensa
kaynnistyksen jélkeen. Sininen LED-
tilavalo vilkkuu sivuohjauspaneelissa.
Noin 2 minuutin [Ammitysajan kuluttua
[Amminvesisailié on kayttdvalmis.

v Malli Classic: Laite alustaa itsensa
kaynnistyksen jalkeen.
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3 Sulje design-kansi.

Tulos

v Sivuohjauspaneelissa palaa sininen LED-valo.
v’ Laite on kayttévalmis.

o Jos LED-tilanilmaisin vilkkuu punaisena:

* Tarkista, toimiiko vedensy6ttd. Avaa
palloventtiili.

* Nollaa lamminvesisailid. - Katso
“Lamminvesiséilion nollaus”, sivu 159.

» Katkaise virta laitteesta, odota 30 sekuntia
ja kytke virta uudelleen laitteeseen.

Jos LED-tilanilmaisin vilkkuu em.
toimenpiteiden jélkeen edelleen punaisena,
ota yhteys asiakaspalveluun.

Kauko-ohjaimen kayttoonotto

Kauko-ohjain on osoitettava ensin
yksittaisen laitteen laitepariksi, jos
lahekkain asennetaan useita samanmallisia
laitteita (esim. hotelleissa). > Katso
"Kauko-ohjaimen uudelleenmé&aéritys”,

sivu 155.

o

Edellytys

— Laitteen kayttdtesti on suoritettu onnistuneesti

P Avaa paristokotelo ja aseta paristo
paikalleen.

Tulos
v Naytdssa on 10 sekunnin ajan teksti [Pairing ok].

o

Jos viesti [Pairing oK] ei ilmesty ndyttéon,
osoita kauko-ohjain uudelleen laitteen
pariksi. > Katso "Kauko-ohjaimen
uudelleenmaéritys”, sivu 155.

154 B GEBERIT

18014400667795211-1 © 05-2017
966.729.00.0 (05)



Kauko-ohjaimen uudelleenmaaritys

Laitetta voi kayttaa vain yhdell4 laitteelle
méaaritetylld kauko-ohjaimella.

4 Paina kauko-ohjaimen painiketta <+> ja
sivuohjauspaneelin painiketta <ylés>
samanaikaisesti noin 30 sekunnin ajan,
kunnes teksti [Pairing ok] on naytdssa.

EGEBERIT

%

Tulos

v' WC-pesuistuinta voi nyt ohjata kauko-
ohjaimella.

Automaattisen huuhtelutoiminnon
tarkastaminen

Seuraava tarkastus on suoritettava vain, jos laite on
varustettu valinnaisella huuhtelutoiminnon
litantdmoduulilla (tuotenro 147.039.00.1).
Edellytys

— Automaattinen huuhtelutoiminto on asennettu
valmiiksi paikalleen.

— Automaattinen huuhtelutoiminto on otettu
kayttodn paavalikosta [Perusasetukset]

— Kaikki pistokeliitdnnat on liitetty oikein

4 Kuormita WC-istuinta yli 10 sekunnin ajan.
Poista kuormitus.

Tulos
v Huuhtelu kdynnistyy noin 5 sekunnin kuluttua.
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Suihkutoimintojen tarkistus

Seuraavat tarkastusvaiheet edellyttavat
WC-istuimen lastaamista kayttajaa
jaljittelevalla kuormalla. Sivuohjauspaneelin

LED-valo palaa.

Taydellisen suihkujakson jalkeen laite
palauttaa suihkuveden lampétilan
[Amminvesisailiddn noin kahdessa
minuutissa. T4né& aikana lAmminta vettd on
kaytettavissa vain taaemman
suihkusuuttimen kautta.

1

Tarkista bide-suihkun toiminta.

v' Laite suorittaa suuttimien puhdistuksen.

v" Suihkuvarsi liikkuu ulos.

v' Bide-suihku kaynnistyy, ja molemmat
suutinaukot ovat toiminnassa.

v' Suihkuvarsi liikkuu suihkujakson
paattymisen jalkeen sisaan.

v' Laite suorittaa suuttimien puhdistuksen.

Tarkista suihkuveden |ampétila.

v' Suihkuvesi on tuntuvasti lAmmitettya
koko suihkujakson ajan.

3

Tarkista suihkumaéaran sédettévyys.

v' Suihkumaéraa voi muuttaa suihkujakson
aikana.

156
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4 Tarkista naisten suihkun toiminta.

v" Naisten suihkun suutin liikkuu ulos.
v Naisten suihku -toiminto kdynnistyy.
v Kaikki suutinaukot ovat toiminnassa.

Kauko-ohjaimen tarkistus

Seuraavat tarkastusvaiheet edellyttavat
WC-istuimen lastaamista kayttéjaa
jaljittelevalla kuormalla. Sivuohjauspaneelin
LED-valo palaa.

Edellytys

— Kauko-ohjain on yhdistetty laitteeseen

1 Tarkasta bide-suihkun painike <Suihku>.

;9)

®
®

®E®

0000

EGEBERIT

C

v’ Laite suorittaa suihkujakson. Painamalla
uudelleen painiketta <Suihku> voit
keskeyttda suihkujakson.
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2 Tarkasta painikkeet <+> ja <->.

®
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C

v' Suihkumaéraa voi muuttaa suihkujakson
aikana.

3 Tarkasta nuolipainikkeet <vasemmalle> ja
<oikealle>.

O ®
®e

N
0lGle

0000

v" Suihkuvarren asentoa voi muuttaa
suihkujakson aikana.

4

Tarkista oskilloivan suihkun kdynnistava
painikeyhdistelma.

0000

GERERIT

v’ Varahtelyliikkeen voi kytkea paélle ja pois
painamalla nuolipainikkeita <vasen> ja
<oikea>samanaikaisesti suihkun aikana.

5

Tarkasta painike <Naisten suihku>.

®

Ql0,
O®

o
(@]

®
S/@

O

@

BGEBERIT

v’ Laite suorittaa suihkujakson.
Suihkujakson voi keskeyttda painamalla
uudelleen painiketta <Naisten suihku>.

6

Tarkasta painike <Kuivains>.

o

®
®

Q0]

®

0000

WGEBERIT

e

C

v' Kuivainvarsi liikkuu ulos.
Kuumailmakuivain k@ynnistyy.
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7 Tarkasta painike <llmanraikastin>.

A0, )
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PO |

0000

EGEBERIT

v llmanraikastimen kdynnistyminen kuuluu
selvasti.

8 Tarkasta painikkeet <Kéayttajaprofiili> 1—4.
Suorita tarkistukset seuraavasti: kdynnista
suihku. S44da suihkuvarren asento. Paina
kayttajaprofiili-painiketta.

v Suihkuvarsi palaa tehdasasetuksen
mukaiseen asentoon.

v Jokaista painiketta vastaa kayttajaprofiili.

Lamminvesisailion nollaus

Jos varastointi- tai kuljetusl&mpétila nousee
yli 45 °C:en, lampétilanrajoitin laukeaa.
Edellytys

— Punainen LED-tilavalo vilkkuu
sivuohjauspaneelissa.

1 Irrota etupaneelit.

18014400667795211-1 © 05-2017
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2

Nollaa lamminvesiséilion [Ampdtilanrajoitin.

3

v’ Laite alustaa itsensé kaynnistyksen
jalkeen. Sininen LED-tilavalo vilkkuu
sivuohjauspaneelissa.

4

Asenna etupaneelit.

Jos LED-tilanilmaisin vilkkuu punaisena:

» Katkaise virta laitteesta, odota 30 sekuntia
ja kytke virta uudelleen laitteeseen.

Jos LED-tilanilmaisin vilkkuu em.

toimenpiteiden jalkeen edelleen punaisena,
ota yhteys asiakaspalveluun.

160
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Mallin Comfort lisdtoimintojen
tarkistaminen

Edellytys

— Kun astut ilmaisualueelle: Ohjausvalo syttyy.

Kauko-ohjaimen
kannennostotoiminnon tarkastus

Kannennostimen voi kdynnistda kauko-ohjaimen
painikkeella <Suihku>.

1 Varmista kannennostotoiminnon tasainen ja
hiljainen toiminta.

v Kun astut ilmaisualueelle: WC-kansi
avautuu.

v" Kun poistut ilmaisualueelta: WC-kansi
sulkeutuu 2 minuutin kuluttua, jos
toiminto ei tunnista kayttajaé kyseisen
ajan kuluessa.

2 Tarkasta WC-istuimen lammitystoiminto.

v" WC-istuin tuntuu selvasti tasaisen
[Ampimalta.

3 Tarkasta [amminvesisailion tila
sivuohjauspaneelista.

v" Kun astut ilmaisualueelle, LED-valo
syttyy.

v" Kun poistut ilmaisualueelta, LED-valo
sammuu.

4 Kéynnista kannennostin painamalla
painiketta <Suihku>.

Q®
© 0
ollS)

0000

NGEBERIT

Tulos

v' WC-kansi avautuu kokonaan. WC-kannen voi
sulkea painamalla uudelleen painiketta
<Suihku>.
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Perusasetusten
mukauttaminen asiakkaan
tarpeisiin

Malli Comfort

Laitteen perusasetukset tehddén kauko-
ohjaimen takapuolelta.

Seuraavat vaiheet on kuvailtu lyhyesti.
Yleiskuva koko valikkorakenteesta siséltyy
kayttéohjeeseen.

Edellytys

— Laitteen kéayttdtesti on suoritettu onnistuneesti

— Kauko-ohjaimen toimintatarkastuksessa ei
ilmennyt puutteita

1

162

Avaa péaéavalikko [Perusasetukset]
nuolipainikkeella <vasemmalle>/<oikealle>.

Perusasetukset

Avaa alivalikot nuolipainikkeilla <ylés> ja
<alas>. Suorita asetukset nuolipainikkeilla
<vasemmalle> ja <oikealle>.

Avaa valikko [Valitse kieli]. Aseta valikon
kieli.
Valitse kieli

Suomi

Avaa valikko [Veden kovuus]. Sdada
kovuusaste paikallisen veden kovuuden
mukaan.

Veden kovuus

kova
Alue °fH °dH °eH
pehmea <15 =8 =11
keskikova 15-25 8-14 11-18
kova >25 >14 >18

Valitse [kova], jos paikallisen veden kovuus
on tuntematon.

Avaa valikko [Jarjestelmahuuhtelu]. Suorita
paallekytkennan saato.

Jarjestelmahuuhtelu

pois paalla

v [paalla] = Jarjestelmahuuhtelu kdynnistyy
heti, kun WC:lI4 tunnistetaan kayttaja.

v’ [pois] = Jarjestelmahuuhtelu kdynnistyy
ennen suihkua heti, kun painiketta
<Suihku> painetaan. Suihku kestéa
ennen huuhtelua noin 15 sekuntia.

Avaa valikko [Ohjausvalon vari]. Sdada vari.

Ohjausvalon vari

valkoinen

Valitse tuotteen Geberit Monolith Plus véri,
jos kyseinen tuote kuuluu varustukseen.

Avaa valikko[Ohjausvalon kirkkaus]. Sdada
kirkkaus.

Ohjausvalon kirkkaus

Avaa valikko [Ohjausvalo]. Suorita
paallekytkennén saato.

Ohjausvalo

lahestyttaessa

Avaa valikko [WC-kannen ilmaisualue].
S&ada anturin kantama.

WC-kannen ilmaisualue

v Kayttdja tunnistetaan luotettavasti.

Anturi on sd&dettava siten, ettd WC-kansi ei
nouse vahingossa.

Avaa valikko [Perusasetukset].

Perusasetukset

v" Asetukset on tallennettu.
v Laitteen asetukset ovat kunnossa.

18014400667795211-1 © 05-2017
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Malli Classic

Laitteen perusasetukset tehddan kauko-
ohjaimen takapuolelta.

Seuraavat vaiheet on kuvailtu lyhyesti.
Yleiskuva koko valikkorakenteesta siséltyy
kayttéohjeeseen.

Edellytys

— Laitteen kayttdtesti on suoritettu onnistuneesti

— Kauko-ohjaimen tarkastus on suoritettu

1

onnistuneesti

Avaa péaévalikko [Perusasetukset]
nuolipainikkeella <vasemmalle>/<oikealle>.

Perusasetukset

Avaa alivalikot nuolipainikkeilla <ylés> ja
<alas>. Suorita asetukset nuolipainikkeilla
<vasemmalle> ja <oikealle>.

Avaa valikko [Valitse kieli]. Aseta valikon
kieli.
Valitse kieli

Suomi

Avaa valikko [Veden kovuus]. Sdada
kovuusaste paikallisen veden kovuuden
mukaan.

Veden kovuus

kova
Alue °fH °dH °eH
pehmea <15 =8 =11
keskikova 15-25 8-14 11-18
kova >25 >14 >18

Valitse [kova], jos paikallisen veden kovuus
on tuntematon.

18014400667795211-1 © 05-2017
966.729.00.0 (05)

Fl

4 Avaa valikko [Jarjestelmahuuhtelu]. Suorita
paallekytkennan saato.

Jarjestelmahuuhtelu
pois paalla
v [paalla] = Jarjestelmahuuhtelu kdynnistyy
heti, kun WC:lI4 tunnistetaan kayttaja.
v’ [pois] = Jarjestelmahuuhtelu kdynnistyy
ennen suihkua heti, kun painiketta

<Suihku> painetaan. Suihku kestéa
ennen huuhtelua noin 15 sekuntia.

5 Avaa valikko [Perusasetukset].

Perusasetukset

Tulos

v Asetukset on tallennettu.
v Laitteen asetukset ovat kunnossa.
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Kayttoonotto

Laitteen ottaminen kayttoon

Edellytys

— Sivuohjauspaneelin avulla suoritetussa
toimintatarkastuksessa ei ilmennyt puutteita

— Kauko-ohjaimen toimintatarkastuksessa ei
ilmennyt puutteita

— Laitteen asetukset ovat kunnossa

1 Poista roiskesuoja.

2  Puhdista laite.

3 Sulie WC-istuin ja WC-kansi.

Tulos
v’ Laite on kayttdvalmis ja voidaan luovuttaa
asiakkaalle.

164 B GEBERIT
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Laitteen luovutus

1 Kéayttéohje 4 Geberit AquaClean puhdistussarja
2 Geberit AquaClean roiskesuoja 5 Kauko-ohjain

3 Geberit AquaClean kalkinpoistoaine 6 Kauko-ohjaimen seindkannake
Edellytys

— Ensimmainen kayttéénotto on suoritettu onnistuneesti.

— Kaikki osat ovat ehjia ja toimivat moitteettomasti.

Liimaa toinen sarjanumerotarra mybhempaa kayttéa varten kayttéohjeen viimeiselle sivulle.

Anna asiakkaalle kayttdohjeen mukaista kayttéa ja puhdistusta koskevia ohjeita.

Neuvo asiakasta koskien vuosittaista kalkinpoistoa. Lisatietoja kaytdsta ja puhdistuksesta on
kayttéohjeessa.

Luovuta loppuasiakkaan asiakirjat ja toimituksen sisélté kokonaisuudessaan.

h&@l\)—i

Tayta takuukortti yhdessa asiakkaan kanssa, limaa siihen sarjanumerotarra ja l1&heté se Geberit-
yhtidlle.
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Kontrola dziatania

Wiaczanie urzgdzenia

Warunek

— Wiyczka jest wiozona

— Urzadzenie jest zamontowane i podtgczone

— Doptyw wody na zaworze kulowym jest otwarty
— Boczne panele dekoracyjne sg zamontowane
— Dolny panel dekoracyjny jest zamontowany

— Ostona zabezpieczajgca jest zamontowana

— @Gorny panel dekoracyjny jest zamontowany

— Jezeli zainstalowany jest opcjonalnie modut
ztaczy do uruchamiania sptukiwania: Wszystkie
wtyczki sg podtgczone

1 Podnies¢ panel dekoracyjny.

2 Wiaczy¢ urzgdzenie.

v" Wersja Comfort: Urzgdzenie przechodzi
po wigczeniu proces inicjalizacji.
Kontrolka na bocznym panelu sterujacym
miga na niebiesko. Po okoto 2 minutach
czasu podgrzania, zasobnik cieptej wody
jest gotowy do pracy.

v" Wersja Classic: Urzadzenie przechodzi
po wigczeniu proces inicjalizacji.

166 B GEBERIT
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Uruchamianie pilota zdalnej
obstugi

3 Zamknac panel dekoracyjny.

Jezeli w bezposrednim otoczeniu
instalowanych jest kilka urzgdzen tego typu
(np. w hotelu), nalezy przypisac pilota
zdalnej obstugi. - Patrz ,Ponowna
konfiguracja pilota zdalnej obstugi”,

strona 168.

Warunek

— Kontrola dziatania urzgdzenia przebiegta
pomysinie

4 Otworzy¢ kieszen na baterie i wtozy¢
baterie.

Wynik

v Kontrolka na bocznym panelu sterujgcym swieci
sie na niebiesko.

v Urzadzenie jest gotowe do pracy.

o Jezeli kontrolka stanu miga na czerwono:

* sprawdzi¢, czy zapewniony jest doptyw
wody. otworzy¢ zawor kulowy.

« zresetowac zbiornik cieptej wody. > Patrz
~Reset zbiornika cieptej wody”,
strona 172.

» wylgczy¢ urzgdzenie, odczekad
30 sekund i ponownie wtaczy¢
urzadzenie.

Jezeli po wykonaniu powyzszych czynnosci
kontrolka stanu w dalszym ciagu miga na
czerwono, skontaktowac sie z serwisem.

Wynik
v' Wyswietlacz pokazuje przez 10 sekund
komunikat [Pairing ok].

o Jezeli komunikat [Pairing ok] nie pojawia
sie, nalezy ponownie przypisac pilota
zdalnej obstugi. - Patrz ,Ponowna
konfiguracja pilota zdalnej obstugi”,
strona 168.
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Ponowna konfiguracja pilota Kontrola automatycznego
zdalnej obstugi uruchamiania sptukiwania

Ponizsza kontrole nalezy przeprowadzi¢ tylko
wtedy, jezeli urzgdzenie jest wyposazone w
opcjonalnie dostepny modut ztaczy do
uruchamiania sptukiwania (nr art. 147.039.00.1).

Obstuga urzadzenia jest mozliwa za
pomocg jednego, przypisanego pilota
zdalnej obstugi.

4 Nacisna¢ jednoczesnie przycisk <+> na Warunek
pilocie i przycisk <do géry> na bocznym
panelu sterujgcym i przytrzymac przez ok.
30 sekund, az na wy$wietlaczu pojawi sie w petni zainstalowane.

[Pairing ok]. — Automatyczne uruchamianie sptukiwania zostato

//‘\ witaczone w menu gtéwnym [Ustawienia
© podstawowe]

— Automatyczne uruchamianie sptukiwania zostato

— Wszystkie potaczenia kielichowe zostaty
prawidtowo podtgczone

4 Obcigzy¢ deske sedesowg na ponad
@O 10sekund. Nastepnie usunaé obcigzenie.

0000
U
Wynik

v' Toaletg myjacg mozna sterowac¢ za pomocg
pilota zdalnej obstugi.

Wynik
v Po ok. 5 sekundach sptukiwanie wtgcza sie.
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Kontrola funkciji natrysku

0 Aby przeprowadzi¢ kolejne etapy kontroli,
nalezy obciazy¢ deske, symulujgc w ten
sposdb obecnos¢ uzytkownika. Podczas
kontroli kontrolka na bocznym panelu
sterujgcym swieci sie na niebiesko.

1 Sprawdzi¢ dziatanie dyszy gtéwne;j.

Urzadzenie przeprowadza czyszczenie

dyszy.

Ramie natryskowe wysuwa sie.

v' Dysza gtéwna wigcza sie i obydwa
otwory dyszy sg aktywne.

v" Po zakoniczeniu cyklu natrysku ramie
natryskowe wsuwa sie.

v Urzadzenie przeprowadza czyszczenie
dyszy.

PL

Aby ponownie nagrza¢ wode w zbiorniku
cieptej wody po petnym cyklu natrysku,
urzgdzenie potrzebuje okoto 2 minut. W tym
czasie ciepta woda jest dostepna tylko przez
tylng dysze natryskowa.

Sprawdzi¢ temperature wody natrysku.

v" Woda natrysku jest w catym cyklu
natrysku wyraznie nagrzana.

3

Sprawdzi¢ mozliwosc¢ regulacii
intensywnosci strumienia.

v Intensywnos¢ strumienia mozna
zmienia¢ w trakcie cyklu natrysku.

18014400667795211-1 © 05-2017
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4 Sprawdzi¢ dziatanie perlatora.

00:00:02

v' Dysza perlatora wysuwa sie.
v Funkcja perlatora wtgcza sie.
v' Wszystkie otwory dysz sg aktywne.

Kontrola pilota zdalnej obstugi

Aby przeprowadzi¢ kolejne etapy kontroli,
nalezy obcigzy¢ deske, symulujac w ten
sposdb obecnos¢ uzytkownika. Podczas
kontroli kontrolka na bocznym panelu
sterujgcym swieci sie na niebiesko.

o

Warunek

— Pilot zdalnej obstugi jest potaczony z
urzgdzeniem

1 Nacisna¢ przycisk <Natrysk> w celu
sprawdzenia dyszy gtéwne;j.

WGEBERIT

\_/

v Urzadzenie przeprowadza cykl natrysku.
Ponowne nacisniecie przycisku
<Natrysk> przerywa cykl natrysku.

170 B GEBERIT
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2 Sprawdzic przyciski <+> i <->.
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v Intensywnos¢ strumienia mozna
zmienia¢ w trakcie cyklu natrysku.

3 Sprawdzi¢ przyciski ze strzatkami <w lewo> i
<W prawos.

O ®
®e

N
0lGle

0000

v Pozycje ramienia natryskowego mozna
zmienia¢ w trakcie cyklu natrysku.

4

Sprawdzi¢ kombinacje przyciskow
wigczajaca natrysk oscylacyjny.

0000

GERERIT

<.

v" Ruch oscylacyjny wytgcza sie i wigcza
przez rdwnoczesne nacisniecie
przyciskow ze strzatkami <w lewo> i <w
prawos.

Sprawdzi¢ przycisk <Perlator>.

BGEBERIT

v Urzgdzenie przeprowadza cykl natrysku.
Ponowne nacisniecie przycisku
<Perlator> przerywa cykl natrysku.

Sprawdzi¢ przycisk <Suszarkas.

0000

WGEBERIT

q

v' Ramie suszarki wysuwa sie. Suszenie
cieptym powietrzem witgcza sie.
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7 Sprawdzi¢ przycisk <Usuwanie zapachdw>. Reset zbiornika CIep*el WOdy

m o Jesli temperatura przechowywania lub
_ transportu wzrosnie powyzej 45 °C, wigczy

sie zabezpieczajgcy ogranicznik

@ @ temperatury.

Warunek
Ol@] 1l — Kontrolka stanu na bocznym panelu sterujacym
0000 miga na czerwono.

EGEBERIT

1 Zdemontowacé ostone przednia.

v’ Stycha¢ dzwiek usuwania zapachodw.

8 Sprawdzi¢ przycisk <Profil uzytkownika> 1—
4. Przeprowadzi¢ kontrole w nastepujacy
sposob: wigczy¢ natrysk. Przestawi¢ ramie
natryskowe. Nacisngc¢ przycisk profilu
uzytkownika.

v' Ramie natryskowe przesuwa sie z
powrotem na pozycje ustawienia
fabrycznego.

v" Do wszystkich przyciskdw sg przypisane
okreslone profile uzytkownika.
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2 Zresetowac zabezpieczajgcy ogranicznik
temperatury zbiornika cieptej wody.

3

v Urzadzenie przechodzi po wtaczeniu
proces inicjalizacji. Kontrolka na
bocznym panelu sterujgcym miga na
niebiesko.

4

Zamontowac ostone przednia.

Jezeli kontrolka stanu miga na czerwono:
» Wytgczy¢ urzadzenie, odczekaé
30 sekund i ponownie wtgczy¢
urzadzenie.

Jezeli po wykonaniu powyzszych czynnosci
kontrolka stanu w dalszym ciggu miga na
czerwono, skontaktowac sie z serwisem.
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Kontrola funkcji dodatkowych w Kontrola dziatania funkcji
wersji Comfort podnosnika pokrywy za pomoca
pilota zdalnej obstugi

Podnosnik pokrywy mozna aktywowac za pomocg
przycisku <Natrysks>.

Warunek

— Po wejsciu w obszar wykrywania: Swiatto
orientacyjne wigcza sie.

1 B . _ P Nacisnac przycisk <Natrysk> w celu
Sprawdzi¢, czy podnosnik pokrywy dziata aktywacji podnognika pokrywy.
réwnomiernie i cicho.
v' Po wejsciu w obszar wykrywania:
Pokrywa deski sedesowej otwiera sie. _ /6\
v' Po wyjsciu z obszaru wykrywania:
Pokrywa deski sedesowej zamyka sie po 8 8
(Ol@1}
0000

2 minutach, jezeli w tym czasie nie
zostanie zarejestrowany uzytkownik.

2 Sprawdzi¢ funkcje podgrzewania deski
sedesowej.

Wynik

v Pokrywa deski sedesowej otwiera sie catkowicie.
Ponowne nacisniecie przycisku <Natrysk>
powoduje zamkniecie pokrywy deski sedesowe;.

v' Deska sedesowa jest wyraznie i
réGwnomiernie nagrzana.

3 Sprawdzi¢ status zbiornika cieptej wody na
bocznym panelu sterujacym.

v' Po wejsciu w obszar wykrywania
kontrolka zapala sie.

v" Po wyijsciu z obszaru wykrywania
kontrolka gasnie.
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Dostosowanie ustawien
podstawowych zgodnie z
zyczeniem klienta

Wersja Comfort

Ustawien podstawowych urzadzenia
dokonuije sie na tylnej stronie pilota zdalnej
obstugi.

Ponizsze etapy opisano w skrécie. Patrz
instrukcja uzytkowania aby uzyskac wglad
w petng strukture menu.

Warunek
— Kontrola dziatania urzgdzenia przebiegta pomysinie

— Kontrola dziatania pilota zdalnej obstugi
przebiegta pomysinie

1 Otworzyé menu gtéwne [Ustawienia
podstawowe] za pomocg przycisku ze
strzatkg <w lewo>/<w prawo>.

Ustawienia podstawowe

Otworzy¢ podmenu za pomoca przyciskow
ze strzatkg <do goéry> i <w doét>. Dokonaé
ustawien za pomoca przyciskéw ze strzatkg
<W lewo> i <w prawo>.

2 Otworzyé menu [Wybor jezyka]. Ustawic
jezyk menu.

Wybér jezyka
Polski

3 Otworzy¢ menu [Twardos¢ wody]. Ustawié
stopien twardosci wody zgodnie z lokalnymi
uwarunkowaniami.

Twardosé wody

twarda
Zakres °fH °dH °eH
miekka <15 =8 =11
Srednio twarda 15-25 8-14 11-18
twarda >25 >14 >18

Otworzy¢ menu [Ptukanie systemu]. Ustawi¢
reakcje na wigczenie.
Ptukanie systemu
wyt. wt.
v’ [wt.] = Plukanie systemu rozpoczyna sie,
gdy na toalecie zostanie wykryty uzytkownik.
v [wyt] = Plukanie systemu rozpoczyna sie
przed podmywaniem, gdy zostanie
nacisniety przycisk <Natrysk>. Czas

sptukiwania przed podmywaniem wynosi
ok. 15 sekund.

Otworzy¢ menu [Kolor $wiatta orient.]
Ustawi¢ kolor.

Kolor $wiatta orient.

biaty

Jezeli zainstalowany jest Geberit Monolith
Plus, wybraé ten sam kolor.

Otworzy¢é menu [Natez. Swiatta orient.]
Ustawic¢ jasnosé.

Natez. $wiatta orient.

Otworzyé menu [Swiatlo orientacyjne].
Ustawic¢ reakcje na wigczenie.

Swiatto orientacyjne

przy zblizaniu sie

Otworzy¢ menu [Obszar wykryw. pok. WC].
Ustawi¢ zasieg czujnika.

Obszar wykryw. pok. WC

v Uzytkownik jest skutecznie rejestrowany
przez czujnik.

Czujnik nalezy ustawi¢ w taki sposdb, aby
pokrywa deski sedesowej nie otwierata sie
przypadkowo.

Otworzy¢ menu [Ustawienia podstawowe].

Ustawienia podstawowe

Jezeli lokalny stopien twardosci wody nie
jest znany, ustawi¢ opcje [twarda].

18014400667795211-1 © 05-2017
966.729.00.0 (05)

Wynik
v Ustawienia zostaty zapamietane.
v' Urzadzenie jest prawidtowo skonfigurowane.
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Wersja Classic

Ustawien podstawowych urzgdzenia
dokonuje sie na tylnej stronie pilota zdalnej
obstugi.

Ponizsze etapy opisano w skrécie. Patrz
instrukcja uzytkowania aby uzyskac wglad
w petng strukture menu.

Warunek

— Kontrola dziatania urzadzenia przebiegta

pomysinie

— Kontrola pilota zdalnej obstugi przebiegta

176

pomysinie

Otworzy¢ menu gtéwne [Ustawienia
podstawowe] za pomoca przycisku ze
strzatkg <w lewo>/<w prawo>.

Ustawienia podstawowe

Otworzy¢ podmenu za pomoca przyciskow
ze strzatkg <do gory> i <w dot>. Dokonaé
ustawien za pomoca przyciskow ze strzatkg
<w lewo> i <w prawo>.

Otworzy¢ menu [Wybdr jezyka]. Ustawié
jezyk menu.

Wyboér jezyka
Polski

Otworzy¢ menu [Twardos¢ wody]. Ustawié
stopien twardosci wody zgodnie z lokalnymi
uwarunkowaniami.

Twardos¢é wody

twarda
Zakres °fH °dH °eH
miekka <15 =8 =11
Srednio twarda 15-25 8-14 11-18
twarda >25 >14 >18

Jezeli lokalny stopien twardosci wody nie
jest znany, ustawi¢ opcje [twarda].

4 Otworzy¢ menu [Ptukanie systemu]. Ustawic
reakcje na wigczenie.

Ptukanie systemu

wyt. wt.

v’ [wk.] = Plukanie systemu rozpoczyna sie,
gdy na toalecie zostanie wykryty
uzytkownik.

v [wyl.] = Ptukanie systemu rozpoczyna sie
przed podmywaniem, gdy zostanie
nacisniety przycisk <Natrysk>. Czas
sptukiwania przed podmywaniem wynosi
ok. 15 sekund.

5 Otworzyé menu [Ustawienia podstawowe].

Ustawienia podstawowe

Wynik
v Ustawienia zostaly zapamietane.
v Urzadzenie jest prawidtowo skonfigurowane.
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Uruchomienie

Uruchamianie urzadzenia

Warunek

— Kontrola dziatania za pomocg bocznego panelu
sterujgcego przebiegta pomysinie

— Kontrola dziatania pilota zdalnej obstugi
przebiegta pomysinie

— Urzadzenie jest prawidtowo skonfigurowane

1 Zdja¢ ostone zabezpieczajaca.

2 Wyczysci¢ urzadzenie.

3 Zamknac¢ deske sedesowa i pokrywe deski
sedesowe;j.

Wynik
v Urzadzenie jest gotowe do pracy i moze zostaé
przekazane klientowi.

18014400667795211-1 © 05-2017
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Przekazanie urzadzenia

1 Instrukcja uzytkowania 4 Zestaw do czyszczenia Geberit AquaClean
2 Ostona zabezpieczajgca Geberit AquaClean 5 Pilot zdalnej obstugi

3 Odkamieniacz Geberit AquaClean 6 Uchwyt Scienny pilota zdalnej obstugi
Warunek

— Pierwsze uruchomienie zostato przeprowadzone pomysinie.

— Wszystkie komponenty sa sprawne i nieuszkodzone.

1 Przyklei¢ druga naklejke z numerem seryjnym do ponownego zastosowania, np. na ostatniej stronie
instrukcji uzytkowania.

2 Poinstruowac klienta na temat zasad obstugi i czyszczenia urzgdzenia zgodnie z instrukcja
uzytkowania.

Zwrdci¢ uwage na koniecznos¢ przeprowadzania raz w roku cyklu usuwania osadéw kamienia.
Szczegdtowe informacje dotyczace obstugi i czyszczenia, patrz instrukcja uzytkowania.

Przekazac¢ uzytkownikowi koncowemu dokumentacje i petny zakres dostawy.

-hbo@

Wypetni¢ z klientem karte gwarancyjna, przyklei¢ naklejke z numerem seryjnym i przesta¢ do firmy
Geberit.
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Mikodésellenorzés

A készilék bekapcsolasa

El6feltétel
— A haldzati csatlakozédugd be van dugva

— A készillék fel van szerelve és csatlakoztatva
van

— A golydscsap hidegviz bekétése nyitva van

— Az oldalsé formatervezett fedelek fel vannak
szerelve

— Az als6 formatervezett fedél fel van szerelve
— A spriccelés elleni védélap fel van szerelve
— A fels6 formatervezett fedél fel van szerelve

— Ha opciondlisan telepitve van az oblitétartaly
mUkodtetés interfészmodulja: Az 6sszes
csatlakozddugé csatlakoztatva van

1 Nyissa fel a formatervezett fedelet.

2 Kapcsolja be a késziléket.

v' Comfort kivitel: A készllék a bekapcsolas
utan aktivalédik. Az oldalsé kezel&panel
allapotjelzé LED-je kéken villog. A
melegviztarolé mintegy 2 percnyi felf(itési
id6 utan zemkész.

v' Classic kivitel: A készllék a bekapcsolas
utan aktivalddik.
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966.729.00.0 (05)

B GEBERIT 179

HU



HU

3 Zarja le a formatervezett fedelet.

A taviranyité izembe helyezése

Eredmény
v Az oldalsé kezel6panel LED-je kéken vilagit.
v' A készllék zemkész.

Ha az allapotjelz6 LED vorésen villog:

 Ellendrizze, hogy a hidegviz bekotése
megtortént-e. Nyissa ki a golydscsapot.

« Allitsa vissza a melegviztarolét. > Lasd
»A melegviztarold visszaallitasa”, 185.
oldal.

» Kapcsolja ki a készliléket, varjon
30masodpercet, majd kapcsolja be Ujra a
berendezést.

o

Ha az allapotjelz6 LED ezek utan az
intézkedések utan is vordsen villog, akkor
vegye fel a kapcsolatot a vev8szolgalattal.

Ha tébb azonos tipusu készliléket telepitenek
egymas mellé (pl. hotelekben), akkor a
taviranyitét hozz4 kell rendelni. - Lasd
»1aviranyité hozzarendelése”, 181. oldal.

o

El6feltétel

— A készilék mikodésének ellenérzése sikeresen
lezarult

4 Nyissa ki az elem helyét, és helyezze be az
elemet.

Eredmény
v A kijelz6n 10masodpercig a [Pairing ok] Gzenet
lathatd.

i

Ha nem jelenik meg a [Pairing ok] Uzenet,
akkor rendelje ismét hozza a taviranyitét. >
Lasd ,Taviranyité hozzarendelése”, 181. oldal.

180 B GEBERIT
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Taviranyité hozzarendelése

A készilék csak egyetlen, hozzarendelt
taviranyitoval kezelheté.

4 Tartsa nyomva egyidejlileg kb.
30 masodpercig a taviranyitéd <+> gombijat
és az oldalso kezel6panel <fel> gombjat,
amig a kijelz6n meg nem jelenik a [Pairing
ok] Gzenet.

0)

Q@
© O

®O®

0000
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Eredmény
v" A zuhany WC vezérelhet§ a taviranyitéval.

HU

Az automatikus oblitotartaly
muikodtetés ellendrzése

Az alabbi ellenbrzést csak akkor kell elvégezni, ha
a készllék opcionalisan fel van szerelve
interfészmodullal az éblitétartaly miikodtetéséhez
(cikkszam: 147.039.00.1).

Elofeltétel

— Az automatikus 6blit6tartaly mdkddtetést
hianytalanul telepitették.

— Az automatikus 6blit6tartaly mdkddtetést
bekapcsoltak a fémeniben [Alapbeallitasok]

— Az 6sszes elektromos csatlakozas megfelel6en
csatlakoztatva van

4 Terhelje a WC-iil6két tdbb mint 10 masodpercig.
Ezt kdvetben tehermentesitse.

Eredmény
v" Kb. 5 masodperc mulva 6blitésre kerll sor.
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A zuhanyfunkcio ellenérzése

o

A kdvetkez6 ellendrzé 1épések
elvégzéséhez a WC-Ul6kére felhasznald
szimulalasa érdekében nehezéket kell
tenni. Az oldalsé kezel6panel LED-je ennek
soran kéken vilagit.

Egy teljes zuhanyciklus utan a késziléknek
mintegy 2 percre van sziiksége ahhoz, hogy
a melegviztaroldt ismét felmelegitse a
zuhanyviz-h6mérsékletre. Ez alatt az id6
alatt meleg viz csak a hatsé zuhanyrézsa
fuvoka révén all rendelkezésre.

Ellen8rizze a zuhanyviz h6mérsékletét.

v A zuhanyviz az egész zuhanyciklus
soran érezhet8en meleg.

1

Ellenérizze a végbélnyilas-zuhany
mikodését.

A késziilék fuvokatisztitast végez.

A zuhanykar kitolodik.

A végbélnyilas-zuhany elindul, és

mindkét fuvokanyilas aktiv.

v" A zuhanykar a zuhanyciklus befejezése
utan behuzaédik.

v A késziilék fuvokatisztitast végez.

Ellendrizze a vizsugar er8sségének
allithatésagat.

v A zuhanyciklus soran a vizsugar
er@ssége maodosithatd.

182
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4 Ellendrizze a n8i zuhany mikddését.

00:00:02

v" A ndi zuhany fuvdkaja kitolodik.
v" A néi zuhany mikodése elindul.
v Az dsszes fuvokanyilas aktiv.

A taviranyito ellenérzése

o

A kovetkez6 ellendérzé 1épések
elvégzéséhez a WC-UlISkére felhasznald
szimulalasa érdekében nehezéket kell
tenni. Az oldalsé kezel6panel LED-je ennek
soran kéken vilagit.

El6feltétel

— Ataviranyité 6sszekéttetésben van a
berendezéssel

1 Ellendrizze a végbélnyilas-zuhany
<Zuhany> gombjat.

WGEBERIT

\_/

v A késziilék végrehajt egy zuhanyciklust.
A <Zuhany> gomb ismételt megnyomasa
megszakitja a zuhanyciklust.
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2

Ellendrizze a <+> és a <-> gombot.
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v" A zuhanyciklus soran a vizsugar
er6ssége maodosithato.

Ellendrizze a pulzald vizsugar
bekapcsolasara szolgalé gombkombinaciot.

0000

GERERIT

v A <balra> és a <jobbra> nyilgomb
egyidejli megnyomasaval a pulzalas ki-
és bekapcsolhaté.

Ellendrizze a <balra> és a <jobbra>
nyilgombot.

O ®
®e

N
0lGle

0000

v' A zuhanyciklus soran a zuhanykar
helyzete mddosithatd.

Ellen8rizze a <N&i zuhany> gombot.
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v' A készllék végrehajt egy zuhanyciklust.
A <N&i zuhany> gomb ismételt
megnyomasa megszakitja a
zuhanyciklust.

Ellendrizze a <Szarité> gombot.

220)

5
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v A szaritdkar kitolédik. Elindul a meleg
leveg8s szaritas.

184
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7 Ellendrizze a <Szagelszivas> gombot.

PO |

0000

EGEBERIT

v A szagelszivas hallhatéan elindul.

8 Ellendrizze a <Felhasznaldi profil> gombot
1—4. Hajtsa végre az ellenrzéseket az
alabbiak szerint: Inditsa el a
zuhanymiikodést. Allitsa 4t a zuhanykar
helyzetét. Nyomja meg a felhasznaldi profil
kivalasztd gombot.

AWN =

v A zuhanykar ismét visszaall a gyari
bedllitasok szerinti pozicidba.

v" Mindegyik gombhoz hozza van rendelve
egy felhasznaldi profil.

A melegviztarolé visszaallitasa

Ha a raktarozasi vagy szallitasi
hémérséklet 45 °C f6lé emelkedik, akkor
kiold a biztonsagi hémérséklet-hatarolo.

El6feltétel

— Az oldalsé kezel6panel allapotjelz6 LED-je
pirosan villog.

 c—) — O
| —
1 Szerelje le az ellilsd burkolatot.
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2 Allitsa vissza a melegviztarold biztonsagi 4 Szerelje fel az elllsé burkolatot.
hémérséklet-hatarolojat. -

3

v' A készllék a bekapcsolas utan
aktivalddik. Az oldalsé kezel6panel
allapotjelz6 LED-je kéken villog.

o Ha az allapotjelz6 LED pirosan villog:
» Kapcsolja ki a készuléket, varjon
30masodpercet, majd kapcsolja be Ujra a
készlléket.

Ha az allapotjelz6 LED ezek utan az
intézkedések utan is pirosan villog, akkor
vegye fel a kapcsolatot a vev@szolgalattal.
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A Comfort kivitel kiegészité
funkcioi
Eléfeltétel

— Az érzékelési tartomanyba torténd belépéskor:
A jelz8vilagitas bekapcsol.

1 Ellen6rizze, hogy a fedélemeld funkcio
egyenletesen és alacsony zajkibocsatassal
mozog-e.

v Az érzékelési tartomanyba torténd
belépéskor: A WC-fedél kinyilik.

v Az érzékelési tartomanybdl térténd
kilépéskor: A WC-fedél 2 perc elteltével
bezarul, ha ez alatt az id§ alatt nem
érzékel felhasznalot.

2 Ellenérizze a WC-(il6ke flitésének
miikddését.

v' Az WC-UI6ke egyértelm(ien egyenletesen
melegnek tdnik.

A taviranyitoé fedélemel6
funkcidjanak ellenérzése

A fedélnyitd a taviranyitd <Zuhany> gombjaval
aktivalhatd.

| fedélnyité aktivalasahoz nyomja meg a
<Zuhany> gombot.

Q®
© 0
olelS)

0000

NGEBERIT

3 Az oldals¢ kezel6panelen ellenérizze a
melegviztarolé allapotat.

— 'O

v Az érzékelési tartomanyba torténé
belépéskor a LED felvillan.

v Az érzékelési tartomanybdl térténé
kilépéskor a LED kialszik.

Eredmény

v' A WC-fedél teljesen kinyilik. A WC-fedél a
<Zuhany> gomb ismételt megnyomasaval
zarhatd le.
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Az alapbeallitasok
modositasa az ugyfeél

igényei szerint

Comfort kivitel

A készllék alapbeallitasai a taviranyité
hatoldalan aktivalhatok.

Alabb a lépések roviditett valtozata
olvashatd. A teljes menlrendszer
attekintését lasd a kezelési utmutatdban.

Elofeltétel

— A készilék mikoédésének ellenérzése sikeresen
lezarult

— A taviranyité mdkddési ellenérzése sikeresen
lezarult

1 Nyissa meg az [Alapbeallitasok] fémeniit a
<balra>/<jobbra> nyilgombokkal.

Alapbeallitasok

Nyissa meg az almeniket a <fel> és a <le>
nyilgombokkal. Végezze el a beallitasokat a
<balra> és <jobbra> nyilgombokkal.

2 Nyissa meg a [Nyelv kivalasztasa] menit.
Allitsa be a menUnyelvet.

Nyelv kivalasztasa

Magyar

3 Nyissa meg a [Vizkeménység] mendit. Allitsa
be a keménységi fokot a helyi
vizkeménységnek megfelelSen.

Vizkeménység

kemény
Tertilet °fH °dH °eH
lagy <15 =8 =11
kodzepes 15-25 8-14 11-18
kemény >25 >14 >18

Ha a helyi vizkeménység nem ismert, akkor
a [kemény] keménységi fokot allitsa be.

188

Nyissa meg a [Rendszerdblités] menit.
Allitsa be a beallitasi magatartast.

Rendszeréblités
ki be
v’ [be] = A felhasznalé WC-n vald
érzékelésekor a rendszeroblités elindul.
v' [ki] = A rendszeréblités a zuhanymikodés
el6tt elindul, amint a <Zuhany> gombot

megnyomjak. A zuhanym(kddés el6tti
oblitési idd kb. 15 masodperc.

Nyissa meg a [Jelz8vilagitasszine] menut.
Allitsa be a szint.

Jelzdvilagitas szine

fehér

Geberit Monolith Plus telepitése esetén a
jelzévilagitas szinével azonos szint
véalasszon.

Nyissa meg a [Jelz6vilagitasereje] mendit.
Allitsa be a fényerét.

Jelzévilagitas ereje

Nyissa meg a [Jelzdvilagitas] mendit. Allitsa
be a beallitasi magatartast.

Jelzévilagitas

kozeledéskor

Nyissa meg a [WC-fedél érzékelési t.]
meniit. Allitsa be a szenzor hatétavolsagat.

WC-fedél érzékelési t.
v A késziilék megbizhatéan érzékeli a
felhasznalét.

A szenzort ugy kell beallitani, hogy a WC-
fedél nem szandékosan ne nyiljon ki.
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9 Nyissa meg az [Alapbeallitasok] menit.

Alapbeallitasok

Eredmény

v A bedllitdsok elmentése megtortént.
v A készilék megfelelen be van allitva.

Classic kivitel

A készulék alapbeallitasai a taviranyito
hatoldalan aktivalhatok.

Alabb a Iépések roviditett valtozata
olvashatd. A teljes menlrendszer

attekintését lasd a kezelési utmutatdban.

El6feltétel

— A készllék mikodésének ellenbrzése sikeresen

lezarult

— A taviranyito ellenérzése sikeresen lezarult

HU

Ha a helyi vizkeménység nem ismert, akkor
a [kemény] keménységi fokot allitsa be.

4 Nyissa meg a [Rendszerdblités] meniit.
Allitsa be a bedllitasi magatartast.

Rendszeroblités

ki be

v [be] = A felhaszndlé WC-n vald
érzékelésekor a rendszerdblités elindul.

v' [ki] = A rendszeroblités a zuhanym(ikodés
elétt elindul, amint a <Zuhany> gombot
megnyomjak. A zuhanymikddés el6tti
oblitési id6 kb. 15 masodperc.

5 Nyissa meg az [Alapbeallitdsok] menit.

Alapbeallitasok

Eredmény

v A bedllitdsok elImentése megtortént.
v A késziilék megfelelen be van allitva.

1

Nyissa meg az [Alapbedllitasok] f6meniit a
<balra>/<jobbra> nyilgombokkal.

Alapbedllitasok

Nyissa meg az almeniket a <fel> és a <le>
nyilgombokkal. Végezze el a bedllitasokat a
<balra> és <jobbra> nyilgombokkal.

Nyissa meg a [Nyelvkivalasztasa] menit.
Allitsa be a menlinyelvet.

Nyelv kivalasztasa

Magyar

Nyissa meg a [Vizkeménység] meniit. Allitsa
be a keménységi fokot a helyi
vizkeménységnek megfelel6en.

Vizkeménység

kemény
Tertilet °fH °dH °eH
lagy <15 =8 =11
kozepes 15-25 8-14 11-18
kemény >25 >14 >18

18014400667795211-1 © 05-2017
966.729.00.0 (05)

189



HU

Uzembe helyezés

A készilék izembe helyezése

El6feltétel

— Az oldalsé kezel6panelen keresztili mikddés-
ellenérzés sikeresen lezarult

— A taviranyité mikddési ellenérzése sikeresen
lezarult

— A keészilék megfeleléen be van allitva

1 Tavolitsa el a spriccelés elleni védélapot.

2 Tisztitsa meg a készliléket.

3 Hajtsa le a WC-0l6két és WC-fedelet.

Eredmény
v A készilék lizemkész, és atadhato az
tgyfélnek.
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A késziilék atadasa

Kezelési utmutatd 4 Geberit AquaClean tisztitékészlet
2 Geberit AquaClean spriccelés elleni véddlap 5 Taviranyité
3 Geberit AquaClean vizké-eltavolité szer 6 Falikar a taviranyitéhoz
El6feltétel
— Az els6 Uzembe helyezés sikeresen lezarult.
— Az 6sszes komponens mikéd&képes és ép.
1 Késdbbi felhasznalas céljabdl ragassza fel a gyartasi szamot tartalmazé masik matricat a kezelési

Utmutatd utolsé oldalara.

Tajékoztassa az Ugyfelet a kezelésr6l és a tisztitasrol a kezelési utmutatd alapjan.

Hivja fel a figyelmét az éves vizk8-eltavolitasi ciklusra. A kezeléssel és a tisztitassal kapcsolatos
részletes informaciokat lasd a kezelési utmutatéban.

Hianytalanul adja at a végfelhasznaléi dokumentumokat és a szallitasi terjedelem minden elemét.

.hw@n:

Toltse ki az tgyféllel kdzdsen a garancia papirt, ragassza fel a gyartasi szamot tartalmazé matricat,
és kdldje el a Geberit vallalatnak.
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Kontrola funkcie

Zapnutie zariadenia

Predpoklad

Sietfova zéastrcka je zasunuta

Zariadenie je namontované a pripojené
Privod vody na gulovom kohdte je otvoreny
Boc¢né dizajnové kryty su namontované
Dolny dizajnovy kryt je namontovany
Ochrana proti ostriekaniu je namontovana
Horny dizajnovy kryt je namontovany

Ak je volitelne nainstalovany modul rozhrani pre
spustenie splachovania: VSetky zastréky su
pripojené

1

Vyklopte dizajnovy kryt.

Zapnite zariadenie.

v Vyhotovenie Comfort: Po zapnuti sa
zariadenie inicializuje. Stavova LED na
boc¢nom ovladacom paneli blika na
modro. Po priblizne 2 mindtach doby
zohrievania je zasobnik teplej vody
pripraveny na prevadzku.

v Vyhotovenie Classic: Po zapnuti sa
zariadenie inicializuje.
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3 Zatvorte dizajnovy kryt.

Vysledok

v" LED diéda na boénom ovladacom paneli svieti
na modro.

v’ Zariadenie je pripravené na prevadzku.

o Ak stavova LED blika na ¢erveno:

 Skontrolujte, &i je vytvoreny privod vody.
Otvorte gulovy kohut.

+ Vykonajte reset zasobnika teplej vody. >
Pozrite si ,Reset zasobnika teplej vody*,
strana 198.

+ Vypnite zariadenie, pockajte 30sekuind a
znovu zapnite zariadenie.

Ak stavovéa LED po tychto opatreniach
nadalej blika na ¢erveno, skontaktujte sa
so zakaznickym servisom.

Uvedenie dialkového ovladania
do prevadzky

Ak je v bezprostrednej blizkosti
nainstalovanych viac zariadeni rovnakého
typu (napr. v hoteli), je potrebné priradenie
dialkového ovladania k jednotlivym
zariadeniam. - Pozrite si ,Nové priradenie
dialkového ovladania“, strana 194.

Predpoklad

— Kontrola funkcii zariadenia bola Uspesne
vykonand

P Otvorte prieCinok pre batériu a viozte
batériu.

Vysledok
v Na displeji sa na 10sekund zobrazi [Pairing ok].

o

Ak sa hlasenie [Pairing ok] nezobrazi, tak
znovu priradte dialkové ovladanie. -
Pozrite si ,Nové priradenie dialkového
ovladania“, strana 194.

18014400667795211-1 © 05-2017
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Nové priradenie dialkového Kontrola automatického
ovladania spustenia splachovania

Nasledujlicu kontrolu je nutné vykonat len vtedy, ked
je zariadenie volitelne vybavené modulom rozhrani
pre spustenie splachovania (€. vyr. 147.039.00.1).

Zariadenie mozno ovladat len jedinym
priradenym dialkovym ovladanim.

} Tlaqulo <+>na dlalk?vom ovla}danl a Predpoklad
tlacidlo <hore> na bo¢nom ovladacom o . _
paneli stlaéte siiéasne na cca 30 sekund, az — Automatické spustenie splachovania bolo
kym sa na displeji nezobrazi [Pairing ok]. kompletne nainstalované.

— Automatické spustenie splachovanie bolo
zapnuté v hlavnom menu [Zakladné nastavenia]

— VSetky zastrCkové spojenia su spravne
pripojené

4 WC-sedadlo zatazte na dlh$ie ako
®OD 10sekuind. Nasledne ho odlahgite.

N
\

Vysledok

v Sprchovacie WC je mozné ovladaf pomocou
dialkového ovladania.

Vysledok
v Po cca 5sekundach sa spusti splachovanie.
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Kontrola sprchovacich funkcii

Pri nasledujucich kontrolnych krokoch je
potrebné zafaZzit WC sedadlo pre ucely
simulécie pritomnosti pouzivatela. LED diédda
na bo¢nom ovladacom paneli pritom svieti na
modro.

o

1 Skontrolujte funkciu andlnej sprchy.

v’ Zariadenie vykona Cistenie dyzy.

v" Rameno sprchy sa vysunie.

v Andlna sprcha sa spusti a obidva otvory
dyzy su aktivne.

v' Po ukonceni sprchovacieho cyklu sa
rameno sprchy zasunie.

v’ Zariadenie vykona Cistenie dyzy.

2

Skontrolujte teplotu sprchovacej vody.

sprchovacieho cyklu citelne zohriata.

3

Skontrolujte moznost prestavovania intenzity
sprchového prudu.

v Pocas sprchovacieho cyklu mozno menif
intenzitu sprchového prudu.

Po kompletnom sprchovacom cykle zariadenie
potrebuje priblizne 2 mindty na opatovné
zohriatie sprchovacej vody v zasobniku teplej
vody. Pocas tejto doby je tepla voda k dispozicii
iba prostrednictvom zadnej sprchovacej dyzy.

4

Skontrolujte funkciu damskej sprchy.

v' Dyza damskej sprchy sa vysunie.
v" Funkcia damskej sprchy sa spusti.
v’ Vsetky otvory dyzy su aktivne.
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Kontrola dialkového ovladania

o Pri nasledujucich kontrolnych krokoch je
potrebné zatazit WC sedadlo pre tGcely
simulacie pritomnosti pouzivatefa. LED
diéda na bo¢nom ovlddacom paneli pritom
svieti na modro.

Predpoklad

— Dialkové ovladanie je spojené so zariadenim

1 Skontrolujte tlacidlo <Sprcha> pre analne
sprchovanie.

\.\GED

v’ Zariadenie vykona sprchovaci cyklus.
Opatovné stlacenie tlacidla <Sprcha>
prerusi sprchovaci cyklus.

2

Skontrolujte tlacidla <+> a <->.

X0)

®O8

0000

GEI

0|

e

o

®O®

Q000

EGEBERIT

C

v' Pocas sprchovacieho cyklu mozno menit
intenzitu sprchového pradu.

3

Skontrolujte tlagidla so Sipkou <vlavo> a
<vpravos.

o)

/

@
L 1O

e

- =2 - e <
b ey oy Ul ).’f' .
< : if /==
®O® ' .

D000

v' Pocas sprchovacieho cyklu mozno menit
polohu ramena sprchy.
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4 Skontrolujte kombinaciu tlacidiel pre 7 Skontrolujte tlacidlo <Odsavanie zapachu>.

zapnutie oscilacnej sprchy. /—_\\\

Q®
© e

o1l |

Q000

v/ Sucasnym stlacenim tlacidiel so Sipkou
<vlavo> a <vpravo> je poc¢as

sprchovania mozné vypnut a zapnut
oscilagny pohyb.

5 Stlacte tlaCidlo <Damska sprchas.

v Odsavanie zapachu sa pocutelne spusti.

8  Sskontrolujte tlacidia <Uzivatelsky profils 1—4.
Kontroly vykonajte nasledovne: Spustite
sprchovanie. Zmente polohu ramena sprchy.
Stlacte tlacidlo pre uzivatel'sky profil.

BGEBERIT

v’ Zariadenie vykona sprchovaci cyklus.
Opatovné stlaCenie tlacidla <Damska
sprcha> prerusi sprchovaci cyklus.

6 Skontrolujte tlagidlo <Fén>.

AWN =

v Rameno sprchy sa zasunie spat do

= polohy vyrobného nastavenia.

\:‘-"i/ v' Pre kazdé tlacidlo je ulozeny uzivatelsky
profil.

v' Rameno fénu sa vysunie. Spusti sa
suSenie teplym vzduchom.
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Reset zasobnika teplej vody

Ak skladovacia alebo prepravna teplota
vystupi nad 45 °C, tak sa aktivuje
bezpecnostny obmedzovac teploty.

Predpoklad

— Stavova LED na bo¢nom ovladacom paneli blika
na Cerveno.

1 Odmontujte predné oplastenie.

@®T20

2

Vykonajte reset bezpecnostného
obmedzovaca teploty zasobnika teplej vody.

3

v Po zapnuti sa zariadenie inicializuje.
Stavova LED na bo¢nom ovladacom
paneli blika na modro.

198 B GEBERIT
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4 Namontujte predné oplastenie.

0 Ak stavova LED blika na ¢erveno:

 Vypnite zariadenie, pockajte 30sekuind a
znovu zapnite zariadenie.

Ak stavova LED po tychto opatreniach
nadalej blika na ¢erveno, skontaktujte sa
so zakaznickym servisom.

Kontrola pridavnych funkcii
vyhotovenia Comfort

Predpoklad

— Pri vstupe do detekénej oblasti: Zapne sa
orientacné svetlo.

Funkciu zdvihania krytu skontrolujte z
hladiska rovnomerného a nehlu¢ného
pohybu.

v Pri vstupe do detekénej oblasti: Kryt WC
sa otvori.

v" Pri opusteni detekénej oblasti: Kryt WC
sa po 2 minutach zatvori, ak v tejto dobe
nebude zaznamenana pritomnost
ziadneho pouzivatela.

Skontrolujte ohrievaciu funkciu WC-sedadla.

v’ Zda sa, Ze sedadlo je zjavne rovhomerne
zahriate.

Skontrolujte stav zasobnika teplej vody na
boc¢nom ovladacom paneli.

\
\_ /L

&ue

v" Pri vstupe do detekénej oblasti sa
rozsvieti LED.

v Pri opusteni detekénej oblasti LED
zhasne.
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Kontrola funkcie zdvihania krytu
na dialkovom ovladani

Zdvihak krytu mozno aktivovat pomocou tlacidla
<Sprchas.

4 Pre aktivaciu zdvihaka krytu stlacte tlacidlo

<Sprchas.
. (@

©®
© O

PO

0000

EGEBERIT

Vysledok

v' Kryt WC sa kompletne otvori. Opdtovné
stlaCenie tlacidla <Sprcha> zatvori kryt WC.

Prisposobenie zakladnych
nastaveni poziadavkam
zakaznika

Vyhotovenie Comfort

o
o

Zakladné nastavenia zariadenia sa vykonavaju
na zadnej strane dialkového ovladania.

Nasledujuce kroky su zobrazené v
skratenej verzii. Prehlad kompletnej
Struktdry menu je uvedeny v ndvode na
obsluhu.

Predpoklad

— Kontrola funkcii zariadenia bola Uspe$ne
vykonana

— Kontrola funkcii dialkového ovladania bola
uspesne vykonana

1 Hlavné menu [Zakladné nastavenia]
vyvolajte pomocou tlacidla so Sipkou
<vlavo>/<vpravos.

< Z&kladné nastavenia >

Podmenu vyvolajte pomocou tlacidiel so
Sipkou <hore> a <dole>. Nastavenia
vykonajte pomocou tlacidiel so Sipkou
<vlavo> a <vpravos.

2 Vyvolajte menu [Zvolit jazyk]. Nastavte jazyk

menu.
Zvolit jazyk
< Slovensky >

3 Vyvolajte menu [Tvrdost vody]. Stupen
tvrdosti nastavte v sulade s lokalnou
tvrdostou vody.

Tvrdost vody
< tvrda >
makka <15 [=8 |=11
stredna 15-25|8-14 111-18
tvrda >25 [>14 |>18

Ak lokélna tvrdost vody nie je znama, tak
stupen nastavte na [tvrdd].
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Vyvolajte menu [Preplachnutia systému].
Nastavte reakciu na zapnutie.

Preplachnutia systému

vyp. zap.

v’ [zap.] = Preplachnutie systému sa spusti
hned’ po rozpoznani pouzivatela na WC.

v [vyp.] = Preplachnutie systému sa spusti
pred sprchovanim, hned po stlaceni
tlaCidla <Sprcha>. Doba preplachovania

pred sprchovanim je priblizne 15 sekund.

Vyvolajte menu [Farba orient. svetla].
Nastavte farbu.

Farba orient. svetla

Vyhotovenie Classic

Z4akladné nastavenia zariadenia sa
vykonavaju na zadnej strane dialkového
ovladania.

Nasledujuce kroky su zobrazené v
skratenej verzii. Prehlad kompletnej
Struktury menu je uvedeny v navode na
obsluhu.

Predpoklad

— Kontrola funkcii zariadenia bola Uspesne
vykonana

— Kontrola dialkového ovladania bola Uspesne
vykonana

biela

Ak je nainstalované zariadenie Geberit
Monolith Plus, tak zvolte rovnaku farbu.

6 Vyvolajte menu [Jas oriental. svetla).
Nastavte jas.

Jas orientac. svetla

7 Vyvolajte menu [Orientacné svetlo].
Nastavte reakciu na zapnutie.

Orienta¢né svetlo

pri priblizeni
8 Vyvolajte menu [Detekéna obl. krytu WC].

Nastavte dosah senzora.

Detekéna obl. krytu WC

v' Detekcia pouzivatela je spolahliva.

Senzor je potrebné nastavit tak, aby
nedochddzalo k neimyselnému zdvihaniu
krytu WC.

9 Vyvolajte menu [Z&kladné nastavenia].

Zakladné nastavenia

Vysledok

v" Nastavenia su ulozené.
v Zariadenie je spravne nainstalované.

18014400667795211-1 © 05-2017
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Hlavné menu [Zakladné nastavenia]
vyvolajte pomocou tlacidla so Sipkou
<vlavo>/<vpravos.

Zakladné nastavenia

Podmenu vyvolajte pomocou tladidiel so
Sipkou <hore> a <dole>. Nastavenia
vykonajte pomocou tlacidiel so Sipkou
<vlavo> a <vpravos.

Vyvolajte menu [Zvolit jazyk]. Nastavte jazyk
menu.
Zvolit jazyk

Slovensky

Vyvolajte menu [Tvrdost vody]. Stupen
tvrdosti nastavte v sulade s lokalnou
tvrdosfou vody.

Tvrdost vody
tvrda
Oblast °fH °dH °eH
makka <15 =8 =11
stredna 15-25 8-14 11-18
tvrda >25 >14 >18

Ak lokélna tvrdost vody nie je znama, tak
stupen nastavte na [tvrda].
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4 Vyvolajte menu [Preplachnutia systému].

Nastavte reakciu na zapnutie.

Preplachnutia systému

< Wb zap. >

v’ [zap.] = Preplachnutie systému sa spusti
hned’ po rozpoznani pouzivatela na WC.

v [vyp.] = Preplachnutie systému sa spusti
pred sprchovanim, hned po stlaceni
tlaCidla <Sprcha>. Doba preplachovania

pred sprchovanim je priblizne 15 sekund.

Uvedenie do prevadzky

5 Vyvolajte menu [Zakladné nastavenial.

< Zakladné nastavenia >

Vysledok

v Nastavenia su ulozené.
v’ Zariadenie je spravne nainstalované.

Uvedenie zariadenia do prevadzky

Predpoklad

Kontrola funkcii pomocou bo¢ného ovladacieho
panela bola Uspe$ne vykonana

Kontrola funkcii dialkového ovladania bola
uspesne vykonana

Zariadenie je spravne nainstalované

Odstrante ochranu proti ostriekaniu.

2

Ocistite zariadenie.

3

Zatvorte WC-sedadlo a kryt WC.

Vysledok
v’ Zariadenie je pripravené na prevadzku a mozno

ho odovzdaf zakaznikovi.
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Odovzdanie zariadenia

1 Navod na obsluhu 4 Cistiaca stiprava Geberit AquaClean
2 Ochrana proti ostriekaniu Geberit AquaClean 5 Dialkové ovladanie

3 Odvapnovaci prostriedok Geberit AquaClean 6 Nastenny drziak dialkového ovladania
Predpoklad

— Prvé uvedenie do prevadzky bolo UspesSne vykonané.

— VSetky komponenty su funkéné a neposkodené.

1 Druhy stitok s vyrobnym &islom pre neskorSie pouzitie nalepte na poslednu stranu navodu na
obsluhu.

Poucte zakaznika o obsluhe a Cisteni podla ndvodu na obsluhu.

Upozornite ho na kazdoro¢ny odvapnovaci cyklus. Podrobné informacie o obsluhe a Cisteni su
uvedené v navode na obsluhu.

Odovzdajte kompletné podklady pre kone¢ného uzivatela a kompletny rozsah dodavky.

.hw@n:

So zakaznikom vyplnite zarucny list, nalepte Stitok s vyrobnym &islom a poSlite ich spolo¢nosti
Geberit.
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Funkcni test

Zapnuti zafizeni

Predpoklad

— Sitova vidlice je pfipojena

— Zafizeni je namontované a zapojené

— Kulovy kohout pfivodu vody je otevieny
— Boc¢ni designové kryty jsou namontované
— Dolni designovy kryt je namontovany

— Plastovy kryt pro servis je namontovany
— Horni designovy kryt je namontovany

— Pokud je volitelné instalovan modul rozhrani
k ovladani splachovani: VSechny zastrcky jsou
pfipojeny

1 Odklopte designovy kryt.

Zapnéte zafizeni.

v Provedeni Comfort: Zafizeni se po
zapnuti inicializuje. Stavova LED na
bo¢nim ovlddacim panelu blika modre.
Po zhruba 2 minutach ohfevu je zasobnik
teplé vody pfipraveny k provozu.

v Provedeni Classic: Zafizeni se po
zapnuti inicializuje.
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3 saviete designovy kyt. Uvedeni dalkového ovladani do
provozu

o Je-li v bezprostredni blizkosti (napf. v
arealu hotelu) vice zafizeni stejného typu,
musi se provést sparovani dalkového
ovladani se zafizenim. - Viz ,Provedte
nové sparovani dalkového ovladani s
pfistrojem*, strana 206.

Predpoklad

— Uspésné probéhl funkéni test zafizeni

P Oteviete pouzdro pro baterii a vlozte baterii.

Vysledek

v" LED na bo¢nim ovladacim panelu sviti modre.
v’ Zafizeni je pfipravené k provozu.

o Pokud stavové LED bliké &ervené:

» Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody.
Otevrete kulovy kohout.

* Resetujte zasobnik teplé vody. - Viz
,Resetovani zasobniku teplé vody*,
strana 211.

+ Vypnéte zafizeni, vyckejte 30 sekund a
Znovu jej zapnéte.

Pokud stavova LED po téchto opatfenich
nadale blika Cervené, kontaktujte servis.

Vysledek

v Na displeji se po dobu 10sekund zobrazuje
[Pairing oK].

o Pokud se hlaseni [Pairing ok] neobjevi,
provedte nové sparovani dalkového
ovladani se zafizenim. - Viz ,Provedte
nové sparovani dalkového ovladani s
pfistrojem*, strana 206.
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Provedte nové sparovani Kontrola automatického ovladani
dalkového ovladani s pristrojem splachovani

Nasledujici kontrola se musi provadét jen tehdy, kdyz
je zafizeni volitelné vybaveno modulem rozhrani
k ovladani splachovani (€. vyr. 147.039.00.1).

Ptistroj Ize ovladat pouze pomoci jednoho
sparovaného dalkového ovladani.

4 Soqée}srjé stisvk,néte tlagitko <+> délkqvého Pfedpoklad
ovladani a tlaCitko <nahoru> na bo¢nim o o o
ovladacim panelu na cca 30 sekund, dokud — Automatické ovladani splachovani bylo
se na displeji neobjevi [Pairing ok]. kompletné instalovano.

— Automatické ovladani splachovani bylo zapnuto
v hlavnim menu [Zakladni nastaveni]

— VSechny z&suvné spoje jsou spravné pfipojené

P WC sedatko zatéZujte déle nez 10sekund.
Potom odlehcete.

EGEBERIT

%

Vysledek

v Sprchovaci toaletu Ize ovladat dalkovym
ovladanim.

Vysledek
v' Cca po 5sekundach se spusti splachnuti.
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Kontrola funkci sprchy

0 Pro nasledujici kroky kontroly je nutné kvali
simulaci uzivatele WC sedatko zatizit. LED
na bo¢nim ovladacim panelu pfitom sviti

modre.
&

Po dokon€eném sprchovacim cyklu zafizeni
potfebuje zhruba dvé minuty, aby vodu

v zasobniku teplé vody znovu ohfalo na
spravnou teplotu. Po tuto dobu je tepla voda
k dispozici pouze prostfednictvim zadni
sprchovaci trysky.

1 Zkontrolujte funkci analni sprchy.

v Zafizeni provede Cisténi trysky.

v" Rameno s tryskou se vysune.

v’ Spusti se analni sprcha, pficemz jsou
aktivni oba otvory trysky.

v" Po ukonéeni sprchovaciho cyklu se
rameno s tryskou zasune.

v Zafizeni provede Cisténi trysky.

Zkontrolujte teplotu vody.

v’ Sprchovaci voda je po cely sprchovaci
cyklus znatelné ohfivana.

Zkontrolujte nastavitelnost intenzity
sprchovaciho proudu.

v" Béhem sprchovaciho cyklu Ize ménit
intenzitu sprchovaciho proudu.
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Kontrola dalkového ovladani

4 Zkontrolujte funkci damskeé sprchy.

o Pro nasledujici kroky kontroly je nutné kvali
simulaci uzivatele WC sedatko zatizit. LED
na boc¢nim ovladacim panelu pfitom sviti
modre.

v' Damska tryska se vysune.
v Spusti se funkce damskeé sprchy.
v VSechny otvory trysky jsou aktivni.

Predpoklad

— Dalkové ovladani je propojené se zafizenim

1 Zkontrolujte tlacitko <Sprcha> pro anaini
sprchovani.

o

A0
ook

®O®

0000

WGEBERIT

C

v’ Zafizeni provede jeden sprchovaci
cyklus. Opétovnym stisknutim tlacitka
<Sprcha> se sprchovaci cyklus prerusi.
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2 Zkontrolujte tladitka <+> a <->. 4 Zkontrolujte kombinaci tlaCitek k zapnuti
oscila¢ni sprchy.

O ®
QX

®O®

0000

GERERIT

(Y

v' Soucasnym stisknutim Sipkovych tlaéitek
<vlevo> a <vpravo> Ize oscilacni pohyb
béhem pribéhu sprchovani vypnout a
zapnout.

<.

5 Zkontrolujte tlacitko <Damska sprcha>.

v' Béhem sprchovaciho cyklu Ize ménit @ @
intenzitu sprchovaciho proudu.

3 Zkontrolujte Sipkova tlacitka <vlevo> a

<vpravo>. @

v Zafizeni provede jeden sprchovaci
cyklus. Opétovnym stisknutim tlacitka
<Damska sprcha> se sprchovaci cyklus
prerusi.

v' Béhem sprchovaciho cyklu Ize ménit
polohu ramene s tryskou.
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6

Zkontrolujte tlacitko <OsouSeni>.

GEBERIT

v" Rameno pro osouseni se vysune. Spusti
se osouseni teplym vzduchem.

7

Zkontrolujte tla¢itko <Odsavani zapachus.

550)

EWGEBERIT

"

v Spusti se slysitelné odsavani zapachu.

Zkontrolujte tlacitka <Uzivatelsky profil> 1-4.
Kontrolu provedte takto: Spustte pribéh
sprchovani. Pfestavte polohu ramena s
tryskou. Stisknéte tlaCitko uzivatelského
profilu.

POWN =

v" Rameno s tryskou zajede zase zpét do
polohy nastaveni ve vyrobé.

v Pod v§emi tlagitky je uloZen uzivatelsky
profil.

210
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Resetovani zasobniku teple VOdy 2 Vratte ochranny omezovac teploty
zasobniku teplé vody do vychozi polohy.

Pokud teplota béhem skladovani €i
prepravy pfesahne 45 °C, aktivuje se
ochranny omezovac teploty.

Predpoklad

— Stavova LED na bo¢nim ovladacim panelu blika
Cervené.

1 Odmontujte Celni oplasténi.

@®T20

v’ Zafizeni se po zapnuti inicializuje.
Stavova LED na bo¢nim ovladacim
panelu blika modre.
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4

Namontujte Celni oplasténi.

o Pokud stavova LED blika &ervend:

» Vypnéte zafizeni, vyckejte 30 sekund a
Znovu jej zapnéte.

Pokud stavova LED po téchto opatfenich
nadale blika cervené, kontaktujte servis.

Kontrola pfidavnych funkci
provedeni Comfort

Predpoklad

— P¥i vstupu do oblasti snimaciho rozsahu: Zapne

se orientaéni svétlo.

Zkontrolujte rovnomeérnost a nizkou hlu¢nost

pohybu u funkce zvedani vika.

v’ Pfi vstupu do oblasti snimaciho rozsahu:
Otevie se WC viko.

v' Pfi opusténi oblasti snimaciho rozsahu:
WC viko se zavfe po 2 minutach, pokud
béhem této doby neni zaznamenan
zadny uzivatel.

2

Zkontrolujte funkci ohfevu WC sedatka.

v Je zfetelné citit rovnomérné zahfivani
WC sedatka.

3

Zkontrolujte stav zasobniku teplé vody na
bo¢nim ovladacim panelu.

|®)

v Pfi vstupu do oblasti snimaciho rozsahu
se rozsviti LED.

v’ PFi opusténi oblasti snimaciho rozsahu
LED zhasne.
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Kontrola funkce zvedani vika
u dalkového ovladani

Zvedani vika Ize aktivovat tlacitkem <Sprcha>.

D Stisknéte tlagitko <Sprcha> k aktivaci
zvedani vika.

®Oe

0000

BGEBERIT

N

Vysledek
v' Otevre se Uplné WC viko. Opétovnym

stisknutim tlacitka <Sprcha> se WC viko zavie.

CS

Uprava zakladnich

nastaveni podle prani

r

zakaznika

Provedeni Comfort

o

Zakladni nastaveni zafizeni se provadeji
prostfednictvim zadni strany dalkového
ovladani.

i

Nasledujici kroky jsou uvedeny ve
zkracené podobé. Viz navod k obsluze pro
prehled o kompletni struktufe menu.

Predpoklad

— Uspésné probéhl funkéni test zafizeni

— Uspésné probéhl funkéni test dalkového
ovladani

Vyvolejte hlavni menu [Zakladni nastaveni]
Sipkovym tla¢itkem <vlevo>/<vpravo>.

< Zakladninastaveni >

Sipkovymi tlagitky <nahoru> a <dolli> Ize
vyvolat podmenu. Nastaveni Ize provadét
Sipkovymi tlaCitky <vlevo> a <vpravo>.

Vyvolejte menu [Vybér jazyka]. Nastavte

jazyk menu.
Vybér jazyka
< Cestina >

Vyvolejte menu [Tvrdost vody]. Nastavte
stupen tvrdosti podle mistni tvrdosti vody.

Tvrdost vody
< tvrda >
mékka <15 <8 |=11
stfedni 15-25|8-14|11-18
tvrda >25 |>14 |>18

Nastavte stupen na [tvrdd], pokud mistni
tvrdost vody neznate.
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4 Vyvolejte menu [Systémové splachnuti].
Nastavte chovani ohledné zapinani.

Systémové splachnuti

vyp. zap.

v’ [zap.] = Spusti systémové splachnuti,
jakmile je na WC rozpoznan uzivatel.

v [vyp.] = Spusti systémové splachnuti
pred prabéhem sprchovani, jakmile je
stisknuto tlaCitko <Sprcha>. Doba
proplachovani pred pribéhem
sprchovani ¢ini cca 15 sekund.

5 Vyvolejte menu [Barva orient. svétla].
Nastavte barvu.

Barva orient. svétla

bila

Je-li nainstalovan Geberit Monolith Plus,
zvolte stejnou barvu.

6 Vyvolejte menu [Jas orient. svétla). Nastavte
jas.

Jas orient. svétla

7 Vyvolejte menu [Orientaéni svétlo]. Nastavte
chovani ohledné zapinani.

Orientacni svétlo

pfi priblizeni

8 Vyvolejte menu [Snimaci rozsah WC vika].
Nastavte dosah senzoru.

Snimaci rozsah WC vika

v Uzivatel je spolehlivé zachycen.

Senzor je tfeba nastavit tak, aby se WC viko
nezvedalo neumysiné.

9 Vyvolejte menu [Zakladni nastaveni].

Zakladni nastaveni

Vysledek

v Nastaveni jsou ulozZena.
v Zafizeni je spravné sefizené.

214

Provedeni Classic

Zakladni nastaveni zafizeni se provadéji
prostfednictvim zadni strany dalkového
ovladani.

Nasledujici kroky jsou uvedeny ve
zkracené podobé. Viz navod k obsluze pro
pfehled o kompletni struktufe menu.

Predpoklad

— Uspésné probéhl funkéni test zatizeni

— Usp&sné probéhla kontrola dalkového ovladani

1

Vyvolejte hlavni menu [Z&kladni nastaveni]
Sipkovym tlaCitkem <vlevo>/<vpravo>.

Zakladni nastaveni

Sipkovymi tlagitky <nahoru> a <dolli> Ize
vyvolat podmenu. Nastaveni Ize provadét
Sipkovymi tlacitky <vlevo> a <vpravos.

Vyvolejte menu [Vybér jazyka]. Nastavte
jazyk menu.

Vybér jazyka

Cestina

Vyvolejte menu [Tvrdost vody]. Nastavte
stupen tvrdosti podle mistni tvrdosti vody.

Tvrdost vody
tvrda
Oblast °fH °dH °eH
mékka <15 <=8 =11
stfedni 15-25 8-14 11-18
tvrda >25 >14 >18

Nastavte stupen na [tvrda], pokud mistni
tvrdost vody neznate.
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4 Vyvolejte menu [Systémové splachnuti]. Uvedenl dO prOVOZU
Nastavte chovani ohledné zapinani.
Systémové splachnuti Uvedeni zarizeni do provozu
<  wp. zap. >
Predpoklad

v’ [zap.] = Spusti systémové splachnuti,
jakmile je na WC rozpoznan uzivatel.
v [vyp.] = Spusti systémové splachnuti
pred prabéhem sprchovani, jakmile je — Uspésné probéhl funkéni test dalkového
stisknuto tlacitko <Sprcha>. Doba ovladani
proplachovani pred pribéhem
sprchovani ¢ini cca 15 sekund.

— Uspésné probéhl funkéni test prostrednictvim
boc¢niho ovladaciho panelu

— Zafizeni je spravne sefizené

1 Odstrante plastovy kryt pro servis.
5 Vyvolejte menu [Zakladni nastaveni]. P yxyLp

< Za&kladninastaveni >

Vysledek
v" Nastaveni jsou ulozena.
v Zafizeni je spravné sefizené.

2  vyistste zafizent.

3 Skiopte WC sedatko a WC viko.

Vysledek
v’ Zafizeni je pfipravené k provozu a miize byt
predano zakaznikovi.
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Predani zarizeni

1 Navod k obsluze 4 Cistici souprava Geberit AquaClean
2 Plastovy kryt pro servis Geberit AquaClean 5 Dalkové ovladani

3 Odvapnovaci prostfedek Geberit AquaClean 6 Nasténny drzak dalkového ovladani
Predpoklad

— Uspésné probéhlo prvni uvedeni do provozu.

VSechny soucastky jsou funkéni a nepoSkozené.

Druhou nélepku s &islem série pro pozdéjsi pouziti nalepte na posledni stranku navodu k obsluze.

Instruujte zédkaznika ohledné obsluhy a €isténi podle navodu k obsluze.

Upozornéte na kazdoro¢ni odvapriovaci cyklus. Pro podrobné informace k obsluze a &isténi viz ndvod
k obsluze.

Predejte zakaznikovi vSechnu dokumentaci pro kone¢ného zakaznika a kompletni rozsah dodavky.

h&@l\)—i

Vyplite se zakaznikem zaruéni list, nalepte na néj nalepku s ¢islem série a zaslete firmé Geberit.
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Preizkus delovanja

Vklop naprave

Pogoj

Omrezni vti€ je vstavljen

Naprava je namesc¢ena in prikljucena

Dovod vode na krogelnem ventilu je odprt
Stranski zaklju€ni pokrivni plos¢i sta montirani
Spodnja zaklju¢na pokrivna plos$¢a je montirana
Za&cita pred prSenjem je montirana

Zgornja zaklju€na pokrivna plo$¢a je montirana

Ce je po izbiri name$&en vmesniski modul za
aktiviranje splakovanja: Vsi vti€i so povezani

1

Odprite zakljuéno pokrivno plosco.

Vklopite napravo.

v' Izvedba Comfort: Naprava se po vklopu
inicializira. LED-dioda za prikaz stanja na
stranski tipkovnici utripa modro. Po
priblizno 2 minutah segrevanja je grelni
kotliCek pripravljen na obratovanje.

v' Izvedba Classic: Naprava se po vklopu
inicializira.
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966.729.00.0 (05)

BGEBERIT 217

SL



SL

3 Zaprite zaklju€no pokrivno plosco.

Rezultat

v' LED-dioda na stranski tipkovnici sveti modro.
v" Naprava je pripravljena na obratovanje.

Ce LED-dioda za prikaz stanja utripa rdede:

o

* Preverite, ali je zagotovljen dovod vode.
Odprite krogelni ventil.

» Ponastavite grelni kotlicek. - Glejte
»Ponastavitev grelnega kotlicka«,
stran 223.

* |zklopite napravo, pocakajte 30 sekund in
znova vklopite napravo.

Ce LED-dioda za prikaz stanja po izvedenih
ukrepih Se vedno utripa rdece, stopite v stik
s sluzbo za pomo¢ strankam.

Zagon daljinskega upravljalnika

Ce je v neposredni blizini names&enih ved
naprav istega tipa (npr. v hotelih), je treba
daljinski upravljalnik dodeliti posamezni
napravi. - Glejte »Na novo dodeljevanje
daljinskega upravljalnika«, stran 219.

Pogoj

— Preizkus delovanja naprave je bil uspesno
izveden

4 Odprite predal za baterije in vstavite baterije.

Rezultat

v' Zaslon 10 sekund prikazuje [Pairing ok]
(seznanjanje uspelo).

i

Ce se sporogilo [Pairing ok] ne prikaze, na
novo dodelite daljinski upravljalnik. > Glejte
»Na novo dodeljevanje daljinskega
upravljalnika«, stran 219.
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Na novo dodeljevanje daljinskega
upravljalnika

Napravo je mogoce upravljati samo prek
enega dodeljenega daljinskega
upravljalnika.

4 Priblizno 30 sekund hkrati pritiskajte tipko <+>
na daljinskem upravljalniku in tipko <navzgor>
na stranski tipkovnici, dokler se na zaslonu ne
prikaze sporocilo [Pairing ok].

BGEBERIT

N/

Rezultat
v’ Stranis¢no Skoljko s prho lahko upravljate z
daljinskim upravljalnikom.

Preverjanje samodejnega
aktiviranja splakovanja

Naslednje preverjanje je treba izvesti le, Ce je naprava
po izbiri opremljena z vmesniskim modulom za
aktiviranje splakovanja (st. artikla: 147.039.00.1).

Pogoj

— Samodejno aktiviranje splakovanja je bilo v
celoti namesc¢eno.

— Samodejno aktiviranje splakovanja je bilo
vklopljeno v glavnem meniju [Osnovne
nastavitve]

— Vsi prikljucki na omrezje so pravilno priklju€eni

} Sedez obremenite za ve¢ kot 10sekund.
Nato ga razbremenite.

Rezultat
v" Splakovanje se aktivira po pribl. 5sekundah.
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Preverjanje funkcij prhe

Pri naslednjih preizkusnih korakih obtezite
sedez, da simulirate tezo uporabnika. Ob
tem LED-dioda na stranski tipkovnici sveti

modro.
&

Preverite temperaturo prSne vode.

v Pr8na voda se v celothem prénem ciklu
obcutno segreva.

Preverite delovanje prhe za analni predel.

v' Naprava izvede CiS€enje Sobe.

v' lzvlece se rocica prhe.

v' Prha za analni predel se zaZene in obe
odprtini Sobe sta vklopljeni.

v Rocica prhe se ob koncu prénega cikla
uvlece.

v' Naprava izvede CiS€enje Sobe.

Preverite nastavljivost jakosti prSnega curka.

v" Med prsnim ciklom lahko spreminjate
jakost prénega curka.

Po celotnem prSnem ciklu potrebuje naprava
priblizno dve minuti, da grelni kotli¢ek znova
segreje na temperaturo préne vode. V tem
¢asu je topla voda na voljo samo prek
zadnje tus Sobe.

Preverite delovanje damske prhe.

v' Soba damske prhe se izvlece.
v Delovanje damske prhe se zaZene.
v" Vse odprtine Sob so vklopljene.

220

B GEBERIT

18014400667795211-1 © 05-2017
966.729.00.0 (05)



Preverjanje daljinskega
upravljalnika

o

Pri naslednjih preizkusnih korakih obtezite
sedez, da simulirate tezo uporabnika. Ob

tem LED-dioda na stranski tipkovnici sveti
modro.

Pogoj

— Daljinski upravljalnik je povezan z napravo

1 Preverite tipko <Prha> za prhanje analnega
predela.

0000

v" Naprava izvede prsni cikel. Prsni cikel
prekinete s ponovnim pritiskom tipke
<Prhas.

2

Preverite tipki <+> in <->.

X0)

®O8

0000

GEI

0|

e

o

®O®

Q000

EGEBERIT

C

v" Med prsnim ciklom lahko spreminjate
jakost tus prhe.

Preverite tipki s pus€icama <levo> in
<desno>.

O

m
U,
\tJ

3 : Vi
@o\ '

D000

v" Med prsnim ciklom lahko spreminjate
polozaj roCice prhe.
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4

Preverite kombinacijo tipk za vklop
oscilacijske prhe.

v Ce hkrati pritisnete tipki s pu$&icama
<levo> in <desno>, lahko med

postopkom prhanja izklopite in vklopite
nihajoCe premikanje.

Preverite tipko <Damska prha>.

BGEBERIT

v Naprava izvede prsni cikel. Prsni cikel
prekinete s ponovnim pritiskom tipke
<Damska prha>.

Preverite tipko <Susilnik>.

EGEBERIT

\_/

v" Rocica fena se izvlece. Vklopi se suSenje
s toplim zrakom.

7

Preverite tipko <OdzraCevanje neprijetnih
vonjavs.

Q®
© e

PO |

0000

v' Slisno se vklopi odzraevanje neprijetnih
vonjav.

Preverite tipko <Uporabniski profil> 1-4.
Preizkus izvedite na naslednji nacin:
Zazenite postopek tusiranja. Prestavite
polozaj roCice prhe. Pritisnite tipko
uporabniski profil.

AWN =

v" Tus rodica se znova premakne v polozaj
tovarniske nastavitve.

v" Vsem tipkam je dodeljen uporabniski
profil.
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Ponastavitev grelnega kotlicka 2 Ponastavite zascitni omejevalnik
temperature grelnega kotlicka.

o Ce med skladi$&enjem ali transportom
temperatura preseze 45 °C, se sprozi
zaSc¢itni omejevalnik temperature.

Pogoj

— LED-dioda za prikaz stanja na stranski tipkovnici
utripa rdece.

1 Demontirajte sprednjo oblogo.

@®T20

v Naprava se po vklopu inicializira. LED-
dioda za prikaz stanja na stranski
tipkovnici utripa modro.
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Montirajte sprednjo oblogo.

Ce LED-dioda za prikaz stanja utripa rdede:

* Izklopite napravo, pocakajte 30 sekund in
znova vklopite napravo.

Ce LED-dioda za prikaz stanja po izvedenih

ukrepih Se vedno utripa rdece, kontaktirajte
sluzbo za pomo¢ strankam.

Preverjanje dodatnih funkcij
izvedbe Comfort

Pogoj

— Ko vstopite v obmocje zaznavanja: Orientacijska
osvetlitev se vklopi.

1 Preverite, ali se delovanje dvigalnika
pokrova izvaja enakomerno in tiho.
v" Ko vstopite v obmocje zaznavanja: WC-
pokrov se odpre.
v Ko zapustite obmocje zaznavanja: WC-
pokrov se zapre po 2 minutah, ¢e v tem
¢asu ni zaznan noben uporabnik.

Preverite funkcijo ogrevanja sedeza.

v Sedez je ob&utno enakomerno ogret.

3 Preverite stanje grelnega kotlicka na
stranski tipkovnici.

v Ko vstopite v obmocje zaznavanja, LED-
dioda zasveti.

v' Ko zapustite obmocje zaznavanja, LED-
dioda ugasne.
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Preverjanje delovanja dvigalnika
pokrova na daljinskem
upravljalniku

Dvigalnik pokrova lahko vklopite s tipko <Prha> na
daljinskem upravljalniku.

SL

Prilagajanje osnovnih
nastavitev glede na zelje
stranke

4 Pritisnite tipko <Prha>, da vklopite dvigalnik

pokrova.
o

QO®
©O
PO®

0000

WGEBERIT

Izvedba Comfort

Rezultat

v" WC-pokrov se do konca odpre. Ko znova
pritisnete tipko <Prha>, se WC-pokrov zapre.

o

Osnovne nastavitve naprave se nastavljajo
preko hrbtne strani daljinskega
upravljalnika.

i

Pogoj

V nadaljevaniju so prikazani skrajSani
koraki. Za pregled celotne strukture menija
glejte navodila za upravljanje.

— Preizkus delovanja naprave je bil uspesno
izveden

— Preizkus delovanja daljinskega upravljalnika je
bil uspesno izveden

1

S tipkama s pus€icama <levo>/<desno>
prikliCite glavni meni [Osnovne nastavitve].

< Osnovne nastavitve >

Podmenije prikliCite s tipkama s puscicama
<navzgor> in <navzdol>. Nastavitve izberite
s tipkama s pus$€icama <levo> in <desno>.

Prikli¢ite meni [Izbira jezika]. Nastavite jezik
menija.

Izbira jezika

< Slovenséina >

Prikli¢ite meni [Trdota vode]. Stopnjo trdote
nastavite v skladu z lokalno trdoto vode.

Trdota vode
< trda >
mehka <15 | =8 |=11
srednja 15-25|8-14 111-18
trda >25 |>14 [>18

Stopnjo nastavite na [trda], Ce lokalna trdota
vode ni znana.
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4 Prikli¢ite meni [Splakovanje sistema].
Nastavite vklop.

Splakovanje sistema

izklop vklop

v’ [vkljuéeno] = Splakovanje sistema se
zazene, kakor hitro je na straniS¢ni Skoljki
zaznan uporabnik.

v’ [izklju¢eno] = Splakovanje sistema se
zazene pred postopkom prhanja, kakor Pogoj
hitro pritisnete tipko <Prha>. Cas
splakovanja pred postopkom prhanja je
pribl. 15 sekund.

Izvedba Classic

Osnovne nastavitve naprave se nastavljajo
preko hrbtne strani daljinskega
upravljalnika.

V nadaljevaniju so prikazani skrajSani
koraki. Za pregled celotne strukture menija
glejte navodila za upravljanje.

— Preizkus delovanja naprave je bil uspesno
izveden

— Preverjanje delovanja daljinskega upravljalnika
5 Prikli¢ite meni [Barva orient. osvet.]. je bilo uspesno izvedeno

Nastavite barvo.

Barva orient. osvet.

bela

Ce je namescen Geberit Monolith Plus,
izberite enako barvo.

6 Prikli¢ite meni [Svetlost orient. osv.].
Nastavite svetlost.

Svetlost orient. osv.

7 Priklicite meni [Orient. osvetlitev]. Nastavite
vklop.

Orient. osvetlitev

ob priblizanju 3

8 Prikli¢ite meni [Obmo¢. zazn. WC-pokr.].
Nastavite doseg senzorja.

Obmog¢. zazn. WC-pokr.

v" Uporabnik je zanesljivo zaznan.

Senzor je treba nastaviti tako, da se WC-
pokrov ne bo nenamerno dvigoval.

9 Priklicite meni [Osnovne nastavitve].

Osnovne nastavitve

Rezultat

v Nastavitve so shranjene.
v" Naprava je pravilno nastavljena.

226

S tipkama s puscicama <levo>/<desno>
prikliCite glavni meni [Osnovne nastavitve].

Osnovne nastavitve

Podmenije prikliCite s tipkama s puscicama
<navzgor> in <navzdol>. Nastavitve izberite
s tipkama s pusc¢icama <levo> in <desno>.

Prikliite meni [Izbira jezika]. Nastavite jezik
menija.

Izbira jezika

Slovenséina

Prikli¢ite meni [Trdota vode]. Stopnjo trdote
nastavite v skladu z lokalno trdoto vode.

Trdota vode

trda
Podrocje °fH °dH °eH
mehka <15 =<8 <11
srednja 15-25 8-14 11-18
trda >25 >14 >18

Stopnjo nastavite na [trda], ¢e lokalna trdota
vode ni znana.
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4 Prikliite meni [Splakovanje sistema].
Nastavite vklop.

Splakovanje sistema

< izklop vklop >

v' [vkljuéen] = Splakovanije sistema se
zazene, kakor hitro je na straniS¢ni Skoljki
zaznan uporabnik.

v’ [izklju€en] = Splakovanje sistema se
zazene pred postopkom prhanja, kakor
hitro pritisnete tipko <Prha>. Cas
splakovanja pred postopkom prhanja je
pribl. 15 sekund.

5 Prikli¢ite meni [Osnovne nastavitve].

< Osnovne nastavitve >

Rezultat

v" Nastavitve so shranjene.
v Naprava je pravilno nastavljena.

Zagon

Zagon naprave

Pogoj

— Preizkus delovanja je bil uspe$no izveden preko
stranske tipkovnice

— Preizkus delovanja daljinskega upravljalnika je
bil uspesno izveden

— Naprava je pravilno nastavljena

1 Odstranite zascito pred prsenjem.

2 Ocistite napravo.

3 Zaprite sedez in WC-pokrov.

Rezultat
v Naprava je pripravljena na obratovanije in jo je
mogoce predati stranki.
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Predaja naprave

Pogoj

Navodila za upravljanje 4 Komplet za ¢is¢enje Geberit AquaClean
Za&cita pred prSenjem Geberit AquaClean 5 Daljinski upravljalnik
Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna 6 Stensko drzalo daljinskega upravljalnika

Geberit AquaClean

— Prvi zagon je bil uspe$no izveden.

— Vse komponente so operativne in niso poSkodovane.

1

Drugo nalepko s serijsko Stevilko nalepite na zadnjo stran navodil za upravljanje, da jo boste kasneje
lahko uporabili.

Vv v

Stranko poucite o upravljanju in ¢is€enju v skladu z navodili za upravljanje.

Opozorite jo na letni cikel odstranjevanja vodnega kamna. Za podrobne informacije o upravljanju in
CisCenju glejte navodila za upravljanje.

Predajte celotno dokumentacijo za kon¢nega uporabnika in obseg dobave.

2
i
3
4

Skupaj s stranko izpolnite garancijski list, nanj nalepite nalepko s serijsko Stevilko in ga posljite
podjetju Geberit.
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Provjera rada

Ukljuéenje uredaja

Preduvjet

Mrezni utika¢ je utaknut

Uredaj je montiran i prikljuen

Otvoren je dovod vode na kuglastom ventilu
Montirani su bo¢ni dizajnerski poklopci
Montiran je doniji dizajnerski poklopac
Montirana je zastita od prskanja

Montiran je gornji dizajnerski poklopac

Ako je izborno instaliran modul sucelja za
aktiviranje ispiranja: Svi utikaCi su spojeni

1

Rasklopite dizajnerski poklopac.

2

Ukljucite uredaj.

v' Izvedba Comfort: Uredaj se inicijalizira
nakon uklju€enja. LED dioda na boénom
opsluznom polju treperi plavo. Nakon
vremena zagrijavanja od otprilike 2 minute
spremnik tople vode spreman je za rad.

v lIzvedba Classic: Uredaj se inicijalizira
nakon ukljucenja.
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3 Zatvorite dizajnerski poklopac.

Rezultat

v" LED dioda na boénom opsluznom polju svijetli
plavo.

v Uredaj je spreman za rad.

o Ako LED dioda treperi crveno:

* Provijerite je li uspostavljen dovod vode.
Otvorite kuglasti ventil.

» Resetirajte spremnik tople vode. - Vidi
.Resetiranje spremnika tople vode”,
stranica 235.

« Iskljucite uredaj, pricekajte 30 sekundi pa
ponovno ukljucite uredaj.

Ako LED dioda i dalje treperi crveno nakon
mjera, kontaktirajte servisnu sluzbu.

Pustanje daljinskog upravljaca u
pogon

Ako je u neposrednoj blizini ugradeno vise
uredaja istoga tipa (npr. u hotelu), valja
dodijeliti daljinski upravlja¢. - Vidi
.Ponovno dodjeljivanje daljinskog
upravlja¢a”, stranica 231.

o

Preduvjet

— Provjera rada uredaja uspje$no je provedena

4 Otvorite pretinac za baterije i umetnite
baterije.

Rezultat
v' Zaslon na 10 sekundi prikazuje [Pairing ok].

i

Ako se ne prikaze poruka [Pairing ok]
ponovno dodijelite daljinski upravlja¢. -
Vidi ,Ponovno dodijeljivanje daljinskog
upravljaca”, stranica 231.

230 B GEBERIT
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Ponovno dodjeljivanje daljinskog
upravljaca

Uredajem se moze rukovati samo preko
jedinog dodijeljenog daljinskog upravljaca.

4 Istovremeno pritiScite tipku <+> na daljinskom
upravljaéu i tipku <gore> na bo¢nom
opsluznom polju otprilike 30 sekundi sve dok
se na zaslonu ne prikaze [Pairing ok].

EGEBERIT

%

Rezultat
v' Tu$§ WC-om moze se upravljati preko daljinskog
upravljaca.

Provjera automatskog aktiviranja
ispiranja

Sljedeca provjera mora se provesti kad je uredaj
izborno opremljen modulom sucelja za aktiviranje
ispiranja (art. br. 147.039.00.1).

Preduvjet

— Automatsko aktiviranje ispiranja je potpuno
instalirano.

— Automatsko aktiviranje ispiranja ukljuceno je u
glavnom izborniku [Osnovne postavke]

— Svi strujni priklju€ci pravilno su prikljuceni

4 Opteretite WC sjedalo na vise od 10 sekundi.

Nakon toga ga rasteretite.

Rezultat
v" Nakon oko 5 sekundi aktivira se ispiranje.
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Provjera funkcija tusa 2

Provjerite temperaturu vode za tusiranje.

Za sljedece korake provijere valja opteretiti
WC sjedalo kako biste simulirali korisnika.
Pritom LED dioda na bo¢nom opsluznom
polju svijetli plavo.

v Voda za tusiranje osjetno je zagrijana
tijekom cijelog ciklusa tuSiranja.

3 Provjerite namjestivost jaCine mlaza tusa.

1 Provjerite funkciju analnog tusa.

v Jacgina mlaza tusa mozZe se mijenjati
tijekom ciklusa tusiranja.

v" Uredaj provodi &iéenje mlaznica. 4 Provierite funkciju lady tusa.
v Rucica tusa izlazi.

v Analni se tu$ pokreée i aktivna su oba
otvora mlaznice.

v Rucica tusa uvlaci se po zavrsSetku ciklusa
tusiranja.

v Uredaj provodi ¢i§¢enje mlaznica.

o Nakon potpunog ciklusa tusiranja uredaju je
potrebno oko 2 minute da vodu u spremniku
tople vode ponovno zagrije na temperaturu za
tusiranje. Tijekom tog vremena topla je voda —
na raspolaganju samo preko straznje tus- v Lady mlaznica izlazi.
mlaznice. v Pokrece se funkcija lady tusa.
v’ Aktivni su otvori mlaznica.
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Provjera daljinskog upravljaca

Za sljedece korake provjere valja opteretiti
WC sjedalo kako biste simulirali korisnika.
Pritom LED dioda na bo€nom opsluznom
polju svijetli plavo.

o

Preduvjet

— Daljinski upravlja€ povezan je s uredajem

1 Provjerite tipku <Tu$> za analni tus.

0000

BWGEBERIT

\_/

v Uredaj provodi ciklus tuSiranja. Ponovnim
pritiskom tipke <Tus$> prekida se ciklus
tuSiranja.

2

Provjerite tipke <+> i <->.

X0)

®O8

0000

GEI
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e

o

®O®

Q000
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C

v Jacina mlaza tusa moze se mijenjati
tijekom ciklusa tusiranja.

Provijerite tipke sa strelicama <lijevo> i
<desno>.

m
U,
\tJ

3 : Vi
@o\ '

D000

v Pozicija ru€ice tuSa moze se mijenjati
tijekom ciklusa tusiranja.
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4

Provjerite kombinaciju tipki za ukljucenje
pulsiraju¢eg mlaza tusa.

000

GEBERIT

(.

v’ Istovremenim pritiskom tipki sa
strelicama <lijevo> i <desno> moze se
iskljuciti i ukljuciti pulsirajuce kretanje
tijekom tusiranja.

Provijerite tipku <Lady tuss>.

BGEBERIT

v Uredaj provodi ciklus tuSiranja. Ponovnim
pritiskom tipke <Lady tus> prekida se
ciklus tusiranja.

Provijerite tipku <Susilo>.

EGEBERIT

\_/

v Rucica susila izlazi. Zapocinje suSenje
toplim zrakom.

7

Provijerite tipku <Odzracivanje>.

Q®
© e

o1l |

Q000

v Odzracivanje ¢ujno zapocinje.

Provijerite tipku <Korisnicki profil> 1—4.
Provjerite na sljedeéi nacin: Pokrenite
postupak tusiranja. Promijenite poziciju
rucice tuSa. Pritisnite tipku za korisnicke
profile.

v Rugdica tusa vracéa se u poziciju tvornicke
postavke.

v Svim tipkama dodijeljen je po jedan
korisniCki profil.
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Resetlranje spremnlka tople vode 2 Resetirajte sigurnosni termostat spremnika
tople vode.

Ako temperatura skladistenja ili pri
transportu naraste iznad 45 °C, aktivira se
sigurnosni termostat.

Preduvjet

— LED dioda na bo¢nom opsluznom polju treperi
crveno.

1 Demontirajte prednju oplatu.

@®T20

v Uredaj se inicijalizira nakon ukljucenja.
LED dioda na bo¢nom opsluznom polju
treperi plavo.
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Montirajte prednju oplatu.

Ako LED dioda treperi crveno:
« Iskljucite uredaj, pricekajte 30 sekundi pa
ponovno ukljucite ureda;.

Ako LED dioda i dalje treperi crveno nakon
mjera, kontaktirajte sa servisnom sluzbom.

Provjera dodatnih funkcija
izvedbe Comfort

Preduvijet

— Pri ulasku u podrucje detekcije: Orijentacijsko
svjetlo se aktivira.

1 Provjerite ravnomjerno i niskoSumno
kretanje funkcije podizanja poklopca.
v Pri ulasku u podrucje detekcije: Poklopac
WC-a otvara se.
v Pri napustanju podrucja detekcije: Ako se
nakon 2 minute ne registrira nijedan
korisnik, poklopac WC-a se zatvara.

Provjerite funkciju grijanja WC sjedala.

v" WC sjedalo je osjetno ravnomjerno
zagrijano.

3 Na bo¢nom opsluznom polju provjerite
status spremnika tople vode.

v Pri ulasku u podrucje detekcije LED
dioda zasvijetli.

v' Priizlasku iz podruéja detekcije LED
dioda gasi se.
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Provjera funkcije podizanja
poklopca na daljinskom
upravljacu

Podizac poklopca moze se aktivirati tipkom <Tu$>.

Prilagodba osnovnih
postavki kupcevim zeljama

4 Pritisnite tipku <Tu$> za aktivaciju podiza¢a

poklopca.
@
©®
© 0
®O®

0000

WGEBERIT

Rezultat

v Poklopac WC-a potpuno se otvara. Ponovnim
pritiskom tipke <Tu$> zatvara se poklopac WC-a.

lzvedba Comfort

i
i

Osnovno namjestanje uredaja provedeno je
preko straznje strane daljinskog upravljaca.

Sljededi koraci prikazani su skraéeno. Vidi
upute za koristenje za pregled cjelovite
strukture izbornika.

Preduvjet

— Provjera rada uredaja uspjesno je provedena

— Provjera rada daljinskog upravljaca uspjesno je
provedena

1 Glavni izbornik [Osnovne postavke] pozovite
preko tipke sa strelicom <lijevo>/<desno>.

< Osnovne postavke >

Podizbornike pozovite tipkama sa strelicama
<gore> i <dolje>. Namjestanje provedite
tipkama sa strelicama <lijevo> i <desno>.

2 Pozovite izbornik [Odabir jezika]. Namjestite
jezik izbornika.

Odabir jezika
< Hrvatski >

3 Pozovite izbornik [Tvrdoc¢a vode]. Stupan;
tvrdoée namjestite u skladu s lokalnom
tvrdo¢om vode.

Tvrdoéa vode
< tvrda >
meka <15 | =8 |=11
srednje tvrda 15-25|8-14|11-18
tvrda >25 |[>14 |>18

Ako je nepoznata lokalna tvrdoca vode,
stupanj namjestite na [tvrda].
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Pozovite izbornik [Ispiranje sustaval.
Namjestite ponasanije pri ukljucenju.

Ispiranje sustava

isklju¢eno uklju¢eno

v [ukljuéeno] = Ispiranje sustava pokre¢e
se ¢im se na WC-u uogi korisnik.

v' [isklju€eno] = Ispiranje sustava pokrec¢e
se prije tusiranja, ¢im se pritisnite tipka
<Tu$>. Vrijeme ispiranja prije postupka
tuSiranja iznosi oko 15 sekundi.

Pozovite izbornik [Boja orijent. svjetla].
Namijestite boju.

Boja orijent. svjetla

bijela

Ako je instaliran Geberit Monolith Plus
odaberite istu boju.

Pozovite izbornik [Jakost orijen. svjetla].
Namijestite svjetlinu.

Jakost orijen. svjetla

Pozovite izbornik [Orijentacijsko svjetlo].
Namjestite ponasanije pri uklju¢enju.

Orijentacijsko svjetlo

kod priblizavanja

Pozovite izbornik [Pod. det. poklop. WC-a].
Namjestite domet senzora.

Pod. det. poklop. WC-a

v' Korisnik se pouzdano registrira.

Senzor namijestite tako da se poklopac WC-
a ne dize slucajno.

Pozovite izbornik [Osnovne postavke].

Osnovne postavke

Izvedba Classic

Osnovno namjestanje uredaja provedeno je
preko straznje strane daljinskog upravljaca.

Sljededi koraci prikazani su skraceno. Vidi
upute za koriStenje za pregled cjelovite
strukture izbornika.

Preduvjet

— Provjera rada uredaja uspje$no je provedena

— Provjera daljinskog upravlja¢a uspjesno
provedena

1 Glavni izbornik [Osnovne postavke] pozovite
preko tipke sa strelicom <lijevo>/<desno>.

Osnovne postavke

Podizbornike pozovite tipkama sa strelicama
<gore> i <dolje>. Namjestanje provedite
tipkama sa strelicama <lijevo> i <desno>.

2 Pozovite izbornik [Odabir jezika]. Namjestite
jezik izbornika.

Odabir jezika

Hrvatski

3 Pozovite izbornik [Tvrdo¢a vode]. Stupan;
tvrdoée namjestite u skladu s lokalnom
tvrdoéom vode.

Tvrdoéa vode

tvrda
Podrucje °fH °dH °eH
meka <15 =8 =11
srednje tvrda 15-25 8-14 11-18
tvrda >25 >14 >18

Ako je nepoznata lokalna tvrdoca vode,
stupanj namjestite na [tvrda].

Rezultat

v Postavke su pohranjene.
v Uredaj je pravilno namjesten.
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4 Pozovite izbornik [Ispiranje sustaval.
Namjestite ponasanije pri uklju¢enju.

Ispiranje sustava

< iskljuéeno uklju¢eno >

v [ukljuéeno] = Ispiranje sustava pokre¢e
se ¢im se na WC-u uogi korisnik.

v' [iskljuceno] = Ispiranje sustava pokrec¢e
se prije tusiranja, ¢im se pritisnite tipka
<Tu$>. Vrijeme ispiranja prije postupka
tuSiranja iznosi oko 15 sekundi.

HR

Pustanje u pogon

5 Pozovite izbornik [Osnovne postavke].

< Osnovne postavke >

Rezultat

v’ Postavke su pohranjene.
v' Uredaj je pravilno namjesten.

Pustanje uredaja u pogon

Preduvjet

— Provjera rada preko bo¢nog opsluznog polja
uspjesno je provedena

— Provjera rada daljinskog upravljac¢a uspjesno je
provedena

— Uredaj je pravilno namjesten

1 Uklonite zastitu od prskanja.

2  Ocistite uredaj.

3 Zatvorite WC sjedalo i poklopac WC-a.

Rezultat
v Uredaj je spreman za rad i moZe se predati
kupcu.
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Predaja uredaja

1 Upute za koristenje 4 Komplet za ¢is¢enje Geberit AquaClean

2 Zastita od prskanja Geberit AquaClean 5 Daljinski upravlja¢

3 Sredstvo za uklanjanje kamenca Geberit 6 Zidni nosac za daljinski upravlja¢
AquaClean

Preduvjet

— Prvo pustanje u pogon uspje$no je provedeno.

— Sve su komponente uporabne i neosteéene.

1

Na zadnju stranicu uputa za koristenje nalijepite dodatnu naljepnicu sa serijskim brojem za kasniju
upotrebu.

Uputite kupca u upotrebu i CiS¢enje u skladu s uputama za koristenje.

Napomenite mu godisnji ciklus uklanjanja kamenca. Za detaljne informacije o rukovanju i €is¢enju vidi
upute za koristenje.

Dokumente za krajnjeg korisnika i opseg isporuke predajte u cijelosti.

hwam

Zajedno s kupcem ispunite jamstveni list, nalijepite naljepnicu sa serijskim brojem i poSaljite tvrtki
Geberit.
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Ispitivanje funkcionalnosti

Uklju€ivanje uredaja

Preduslov

— Mrezni utikac je utaknut

— Uredaj je montiran i prikljucen

— Dovod vode na kugla ventilu je otvoren

— Bocne zavrsne pokrivne ploe su montirane
— Donja zavr$na pokrivna plo¢a je montirana
— Zastita od prskanja je montirana

— Gornja zavrSna pokrivna plo¢a je montirana

— Ako je opciono instaliran modul interfejsa za
aktiviranje ispiranja: Svi utikaci su povezani

1 Otklopite zavrSnu pokrivnu plocu.

Ukljucite uredaj.

v Model Comfort: Nakon ukljucivanja,
uredaj se pokrecée. LED indikator na
boc¢noj kontrolnoj tabli treperi plavo.

Nakon vremena zagrevanja od priblizno
2 minuta, bojler je spreman za upotrebu.

v Model Classic: Nakon ukljucivanja,

uredaj se pokrece.

18014400667795211-1 © 05-2017
966.729.00.0 (05)

B GEBERIT

241



SR

3 Zatvorite zavrdnu pokrivnu plocu.

Rezultat

v" LED na bo¢noj kontrolnoj tabli svetli plavo.
v' Uredaj je spreman za upotrebu.

o Ako LED indikator svetli crveno:

 Proverite da li je uspostavljen dovod
vode. Otvorite kugla ventil.

» Resetujte bojler. - Pogledajte
.Resetovanje bojlera”, strana 247.

* Iskljucite uredaj, saCekajte 30 sekundi i
onda ponovo ukljucite uredaj.

U slu€aju da LED indikator i nakon ovog
postupka svetli crveno, obratite se
korisni€kom servisu.

Pokretanje daljinskog upravljaca

U sluc¢aju da je u neposrednoj blizini
instalirano viSe uredaja istog tipa (npr. u
hotelu), daljinski uredaj mora da se dodeli.
-> Pogledajte ,Ponovno dodeljivanje
daljinskog upravlja¢a”, strana 243.

Preduslov

— Test rada uredaja je uspesSno sproveden

4 Otvorite odeljak baterije i stavite bateriju.

Rezultat
v Ekran na 10 sekund prikazuje [Pairing ok].

0 U slu€aju da se poruka [Pairing ok] ne
pojavi, ponovo dodelite daljinski upravljac.
- Pogledajte ,Ponovno dodeljivanje
daljinskog upravlja¢a”, strana 243.
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Ponovno dodeljivanje daljinskog
upravljaca

Uredajem moze da se upravlja samo putem
jednog dodeljenog daljinskog upravljaca.

4 Pritiskajte taster <+> na daljinskom
upravljacu i taster <gore> na bo¢noj
kontrolnoj tabli oko 30 sekundi, sve dok se
na ekranu ne pojavi poruka [Pairing ok].

EGEBERIT

%

Rezultat
v' Sada se moze upravljati tu§ WC-om pomodu
daljinskog upravljaca.

Provera automatskog aktiviranja
ispiranja

Sledeca provera mora da se izvrSi samo u slu€aju
ako je uredaj opciono opremljen modulom interfejsa
za aktiviranje ispiranja (br. art. 147.039.00.1).
Preduslov

— Automatsko aktiviranje ispiranja je u potpunosti
instalirano.

— Automatsko aktiviranje ispiranja je uklju¢eno u
glavnom meniju [Osnovna podeSavanja]

— Svi uti¢ni spojevi su pravilno prikljuceni

4 Opteretite WC Solju na duze od 10 sekundi.
Nakon toga je rasteretite.

Rezultat
v" Nakon oko 5 sekundi se aktivira ispiranje.
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Provera funkcija tusa

o

Za sledece korake ispitivanja, WC sediste
mora da se optereti kako bi se simulirao
korisnik. LED indikator na bo¢noj kontrolnoj

tabli pri tom svetli plavo.

Proverite temperaturu vode.

v Voda tusa je tokom ¢itavog ciklusa
tusiranja osetno topla.

1

Proverite funkciju tusiranja analnog predela.

v’ Uredaj sprovodi ¢iSéenje prskalice.

v" Rugica tusa se izvladi.

v Tusiranje analnog predela pocinje i oba
otvora prskalice su aktivna.

v Nakon zavrsetka ciklusa tusiranja, rucica
tusa se uvlaci.

v Uredaj sprovodi ¢iSéenje prskalice.

Proverite moguénost podeSavanija jacine mlaza.

v’ Jadina mlaza mozZe da se menja tokom
ciklusa tusiranja.

Nakon kompletnog ciklusa tuSiranja, uredaju
treba oko 2 minuta da voda u bojleru ponovo
dostigne temperaturu za tuSiranje. Za to
vreme, topla voda je na raspolaganju samo
preko zadnje prskalice.

Proverite funkciju tuSa za dame.

v Prskalica za dame se izvlaci.
v' Pokrece se funkcija tuSa za dame.
v" Svi otvori prskalice su aktivni.
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Provera daljinskog upravljaca

Za sledece korake ispitivanja, WC sediste
mora da se optereti kako bi se simulirao
korisnik. LED indikator na bo¢noj kontrolnoj
tabli pri tom svetli plavo.

o

Preduslov

— Daljinski upravljac je povezan sa uredajem

1 Proverite taster <Tu$> za tuSiranje analnog
predela.

D),

@O

0000

MGEBERIT

\

v Uredaj sprovodi ciklus tusiranja.
Ponovnim pritiskom na taster <Tu$>
prekida se ciklus tusiranja.

2

Proverite tastere <+> i <->.

X0)

®O8

0000

GEI

0|

e

o

®O®

Q000
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C

v JacCina mlaza moze da se menja tokom
ciklusa tusiranja.

Proverite tastere sa strelicama <levo> i
<desno>.

0

| 10
o

@o\ '

D000

v Polozaj rucice tusa moze da se menja
tokom ciklusa tuSiranja.
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Proverite kombinaciju tastera za ukljucivanje
oscilujuceg mlaza.

v’ |Istovremenim pritiskanjem tastera sa
strelicama <levo> i <desno> mogu da se
isklju€e i ukljuCe oscilujuci pokreti.

Proverite taster <Tu$ za dame>.

Q
©

@@)

®¢
o0

BGEBERIT

o
@/@

C

v Uredaj sprovodi ciklus tusiranja.
Ponovnim pritiskom na taster <Tus za
dame> prekida se ciklus tusiranja.

Proverite taster <Fen>.

500)

09
S
S /@

EGEBERIT

¢

v" Rucica fena se izvlaéi. Zapocinje susenje
toplim vazduhom.

7

Proverite taster <ProCiS¢avanje vazduhas.

Q®
© e

PO |

Q000

v' Moze da se ¢uje pokretanje
procis¢avanja vazduha.

Proverite taster <Postavke korisnika> 1-4.
Provere izvrSite na sledeci nacin: Pokrenite
tuSiranje. Podesite polozaj ruCice tusa.
Pritisnite memorijsko dugme prilagodeno
profilu korisnika.

AOWN =

v Rucica tusa se ponovo vracéa u polozaj
koji odgovara fabri¢kim podeSavanjima.

v’ Za sve tastere memoriSu se postavke
korisnika.
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Resetovanle bollera 2 Resetujte zastitni ogranic¢avac temperature
bojlera.

Ako temperatura u skladistu ili prilikom
transporta prede 45 °C, ukljucice se
zastitni ograniCavac temperature.

Preduslov

— LED indikator na bo¢noj kontrolnoj tabli treperi
crveno.

1 Demontirajte prednji panel.

@®T20

v Nakon ukljué¢ivanja, uredaj se pokrece.
LED indikator na bo¢noj kontrolnoj tabli
treperi plavo.
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Montirati prednji panel.

Ako LED indikator svetli crveno:
« Iskljucite uredaj, sacekajte 30 sekundi i
onda ponovo ukljucite uredaj.

U slu€aju da LED indikator i nakon ovog
postupka svetli crveno, obratite se
korisni¢kom servisu.

Provera dodatnih funkcija modela
Comfort

Preduslov

— Kada stupite u opseg detekcije: UkljuCuje se
svetlo za orijentaciju.

1 Proverite da li se funkcija podiza¢a poklopca
vrSi uz ravnomerne pokrete i bez buke.
v' Kada stupite u opseg detekcije: Poklopac
WC-a se otvara.
v’ Kada napustite opseg detekcije: Poklopac
WC-a se zatvara ako tokom 2 minuta nije
detektovan nijedan korisnik.

Proverite funkciju grejanja WC sedista.

v' Oseca se da je sediste WC-a je
ravnomerno zagrejano.

3 Proverite status bojlera na bo¢noj kontrolnoj
tabli.

v' Kada stupite u opseg detekcije, LED
indikator se pali.

v Kada napustite opseg detekcije, LED
indikator se gasi.
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Provera funkcije podizaca
poklopca pomocu daljinskog
upravlja¢a

Pomocu tastera <Tu$> moze da se aktivira podizac
poklopca.

4 Pritisnite taster <Tus> radi aktiviranja
podizaca poklopca.

(@

QO®
©O
PO®

0000

WGEBERIT

Rezultat

v' Poklopac WC-a se otvara u potpunosti.
Ponovnim pritiskanjem tastera <Tu$> poklopac
WC-a se zatvara.

SR

Prilagodavanje osnhovnih
podesavanja prema zelji
korisnika

Model Comfort

o

Osnovna podeSavanja uredaja vrSe se na
zadnjoj strani daljinskog upravljaca.

o

Slededi koraci prikazani su u skra¢enoj
verziji. Pogledajte uputstvo za rukovanje za
pregled kompletne strukture menija.

Preduslov

— Test rada uredaja je uspesno sproveden

— Test rada daljinskog upravljaca je uspes$no
sproveden

Pozovite glavni meni [Osnovna
podesSavanja] preko tastera sa strelicama
<levo>/<desno>.

< Osnovna podeavanja >

Podmeniji se pozivaju pomodcu tastera sa
strelicama <gore> i <dole>. PodeSavanja se
vrSe pomocu tastera sa strelicama <levos> i
<desno>.

Pozovite meni [Izbor jezika]. Podesite jezik
menija.

Izbor jezika

< Srpski >

Pozovite meni [Tvrdo¢a vode]. Stepen
tvrdoée podesite prema lokalnoj tvrdodi

vode.
Tvrdoca vode
< tvrda >
meka <15 | =8 |=11
srednja 15-25|8-14 |11-18
tvrda >25 |>14 |>18

Kada vam nije poznata lokalna tvrdo¢a
vode, podesite stepen tvrdoée na [tvrda].
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Pozovite meni [Sistemsko ispiranje]. Model Classic

Podesite ponasanje prilikom ukljucivanija. y . o
Osnovna podesavanja uredaja vrSe se na

Sistemsko ispiranje zadnjoj strani daljinskog upravljaca.

isklj. uklj. . — . o
Slededi koraci prikazani su u skra¢enoj

verziji. Pogledajte uputstvo za rukovanje za
pregled kompletne strukture menija.

v [uklj.] = Pokrece se sistemsko ispiranje,
¢im je na WC-u detektovan korisnik.

v' [isklj.] = Sistemsko ispiranje se pokrec¢e
pre tuSiranja, ¢im pritisnete taster <Tus>.
Vreme ispiranja traje oko 15 sekundi pre
tuSiranja.

Preduslov
Test rada uredaja je uspes$no sproveden

— Provera daljinskog upravljaca je uspesno
sprovedena

5 Pozovite meni [Boja svetl.za orijent.].
Podesite boju.

Boja svetl.za orijent.

bela

Ako je instaliran Geberit Monolith Plus,
izaberite istu boju.

6 Pozovite meni [Jag. svet. za orijent.].
Podesite jacinu svetla.

Jac. svet. za orijent.

7 Pozovite meni [Svetlo za orijentaciju].
Podesite ponasanje prilikom ukljucivanija.

Svetlo za orijentaciju

prilikom pribliz.
8 Pozovite meni [Opseg det. pokl. WC-a].

Podesite opseg detekcije senzora.

Opseg det. pokl. WC-a

v' Detekcija korisnika ¢e funkcionisati
pouzdano.

Senzor podesite tako da poklopac WC-a ne
moze slu€ajno da se podigne.

9 Pozovite meni [Osnovna podeSavanjal.

Osnovna podes$avanja

Rezultat

v' Pode$avanja su memorisana.
v' Uredaj je pravilno podesen.

250

Pozovite glavni meni [Osnovna
podesavanja] preko tastera sa strelicama
<levo>/<desno>.

Osnovna podesSavanja

Podmeniji se pozivaju pomocu tastera sa
strelicama <gore> i <dole>. PodeSavanja se
vrSe pomocu tastera sa strelicama <levos> i
<desno>.

Pozovite meni [Izbor jezika]. Podesite jezik
menija.
Izbor jezika

Srpski

Pozovite meni [Tvrdoéa vode]. Stepen
tvrdoée podesite prema lokalnoj tvrdodi
vode.

Tvrdoéa vode
tvrda
Oblast °fH °dH °eH
meka <15 <8 =11
srednja 15-25 8-14 11-18
tvrda >25 >14 >18

Kada vam nije poznata lokalna tvrdo¢a
vode, podesite stepen tvrdoée na [tvrda].
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4 Pozovite meni [Sistemsko ispiranje]. PUStanle u rad
Podesite ponasanje prilikom ukljucivanija.
Sistemsko ispiranje POkretanje uredaja
< skl uklp. >
Preduslov
v [uklj.] = Pokrece se sistemsko ispiranje,

— Test rada preko boéne kontrolne table je

¢im je na WC-u detektovan korisnik. .
uspesno sproveden

v' [isklj.] = Sistemsko ispiranje se pokrec¢e

pre tuSiranja, ¢im pritisnete taster <Tus>. — Test rada daljinskog upravljac¢a je uspe$no
Vreme ispiranja traje oko 15 sekundi pre sproveden
tuSiranja.

— Uredaj je pravilno podeSen

5 Pozovite meni [Osnovna podeSavanjal. 1 Uklonite zastitu od prskanja.

< Osnovna podesavanja >

Rezultat

v' Podes$avanja su memorisana.
v' Uredaj je pravilno podesen.

2 Ocistiti uredaj.

3 Zatvorite WC sediSte i poklopac WC-a.

Rezultat
v’ Uredaj je spreman za upotrebu i moze da se
preda korisniku.
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Predaja uredaja

1 Uputstvo za upotrebu 4 Komplet za ¢is¢enje Geberit AquaClean

2 Zastita od prskanja Geberit AquaClean 5 Daljinski upravlja¢

3 Sredstvo za rastvaranje kamenca Geberit 6 Zidni drza¢ za daljinski upravljac¢
AquaClean

Preduslov

— Prvo pustanje u pogon je uspesno sprovedeno.

— Sve komponente su operativne i neostecene.

1

Drugu nalepnicu sa serijskim brojem za kasniju upotrebu zalepite npr. na zadnju stranu uputstva za
rukovanje.

Kupcu dati instrukcije o rukovanju i ¢is¢enju u skladu sa uputstvom za rukovanije.

Uputiti ga na godisnji ciklus uklanjanja kamenca. Za dodatne informacije o rukovanju i ¢iS¢enju
pogledajte uputstvo za rukovanije.

Predajte kompletnu dokumentaciju za krajnjeg korisnika i obim isporuke.

2
i
3
4

Zajedno sa kupcem ispunite garantni list, zalepite nalepnicu sa serijskim brojem i posSaljite ga
kompaniji Geberit.
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PyHKLUMUOHaNEeH TecT

BknrouBaHe Ha ypena

YcnoBue
— Lllencenbt e BKAOYEH
— YpeabT e MOHTUPaH U CBbp3aH

— BonononaBaHeTo KbM CHEPUYHUA KPaH e
OTBOPEHO

— CTpaHuWYH1TE AeKopaTMBHM Kanauu ca
MOHTUPaHH

— JlonHUAT AeKopaTUBEH Kamnak € MOHTUpaH
— [MpeanasHata NpecTunka e MoHTUpaHa
— T[OpHKAT AeKopaTMBeEH Kanak e MOHTUpaH

— AKoO OnuMoHanHo e MoOHTMpPaH MHTepdeiceH
MoAyn 3a 3aJeicTBaHe Ha NpomuBaHe: Beuuku
LLerncenu ca CBbp3aHu

1 OTBOpeTe AeKOpaTUBHUA Kanak.

®\.

2 Bkntouete ypeaa.

v" UsnbnHenne Comfort: Cnen BrItouBaHe
ypeasT ce uHuumanuaupa. LED 3a
CbCTOAHME HA CTPAHWYHUA KOHTPONEH
naHen mura B cuHbo. Cries OKoo 2 MUHYTH
BpeMe 3a noarpfABaHe, 60inepsbT e roToB
3a ekcnnoarauums.

v" UsnwnHenue Classic: Cnej BkitouBaHe
ypeabT ce Huumanuampa.
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NMpuBexaaHe B AenCTBUE Ha
YCTPOMCTBOTO 3a AUCTAHLMUOHHO
ynpaBneHue

3 3aTBOpEeTE AEKOPaTUBHUA Kanak.

AKO Ce MHCTanupart noseye ypeau ot
CbLUMA BUA B HenocpeacTseHa 6nusocTt
(Hanp. B xoTen), yCTPOMCTBOTO 3a
AMCTaHLMOHHO yrpaBneHue TpAbea aa
6bae HacTpoeHo. - BukTe ,HoBa
HacTpoWKa Ha yCTPOMCTBOTO 3a
AWCTaHUMOHHO ynpasneHue”,

cTpaHuua 255.

Ycnosue

— @OyHKUMOHANHWAT TECT Ha ypeaa € U3BBbpLUEH
ycneLHo

4 OTBopeTe oTAENeHUETO 3a HaTepuu 1
noctaBeTe Batepwus.

Pesyntart

v' LED BBbpXy CTpaHUYHUA KOHTPOSNIEH NaHen CBETH
CHHbO.

v' YpenbT e roToB 3a eKkcnnoarauus.

o Ako LED 3a cbcToAHWE Mura B YepBEHO:

* NpoBepeTe Janu uma BoaonoaaBaHe.
oTBOpETE CPEPUUHMA KpaH.

* Hynupaiite Goiinepa. - Buxkre
~Hynupaxe Ha Goinepa“, ctpaHuua 260.

* U3KIOYeTe ypeaa, usdyakante 30 CeKyHau 1
ro BK/OYETE OTHOBO.

Ako u cnen B3etute mepku LED 3a
CbCTOAHUETO MPOAb/KaBa a Mura B
uepBeHO, CBBbPXKETE Ce C oTAena 3a
obcny)BaHe Ha KINUeHTH.

Pesyntart

v B npoabmxeHue Ha 10 cekyHaM AucnneAr
nokassa [Pairing ok].

Ako He ce nosABwW cbobLueHueTo [Pairing
0k], ycTpoWcTBOTO 3a ANCTAHLMOHHO
ynpasneHue TpAbBa fa ce HACTPOU OTHOBO.
- Bwxre ,HoBa HacTpoiika Ha
YCTPOWCTBOTO 3a AUCTAHLUMOHHO
ynpaeneHue®, ctpanuua 255.
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HoBa HacTpoWKa Ha YCTPOUCTBOTO
3a AUCTaHLMUOHHO yrnpaBreHue

YpeanbT Mmoxe Aa ce obcny>kBa camo oT
YHWKasIHO, crneuuanHo HacTpoeHo
YCTPOMCTBO 3a AUCTAHUMOHHO yNpaBieHue.

P Hatuchere €AHOBPEMEHHO BYTOH <+> Ha
YCTPOWCTBOTO 3a AUCTAHLMOHHO ynpaBneHue
1 6YTOH <Harope> Ha CTpaHUYHWUA
KOHTpOneH naHen 3a okoso 30 CeKkyHau,
AoKaTo Ha avcnnen ce noaswm [Pairing ok].

WGEBERIT

/

NMpoBepKa Ha aBTOMaTUYHOTO
3agencTBaHe Ha NPOMUBaAHETO

TpAabea na 6bae M3BbPLUEHA criegHaTa NPoBepKa,
KoraTto ypeAbT onuMoHarnHo e obopyaBaH ¢
uHTepdeiiceH Moayn 3a 3aZieicTBaHe Ha
npomuaHe (apt. Ne 147.039.00.1).

Ycnosue

— ABTOMAaTMYHOTO 3aAeilcTBaHe Ha npomMmmBaHeETO

€ MOHTUPaHO M3UAno.

ABTOMATMYHOTO 3aAeMCTBaHe Ha NPOMWUBAHETO
€ BKJ/IFOYEHO OT rMaBHOTO MeHt0 [OCHOBHM
HaCTPOMKH]

Bcuuku wencenHn cbeanHeHuna ca CBbp3aHu
npaBnJIHO

Pesynrart
v Cera pyw ToanetHara MoXe [a ce KOHTponupa
OT YCTPOWCTBOTO 3a AUCTAHLMOHHO ynpasreHue.

HatoBapeTe ToaneTHoTO ceaasno 3a noseve
ot 10 cekyHau. Cneg ToBa cnpete
HaToBapBaHeTo.

N

Pesyntart
v' Cnen okosno 5 cekyHau ce 3ajeictea

npomMmumBaHe.
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lNMpoBepKa Ha $yHKLUUUTE Ha AyLua

0 Mpu cneaBalLnTe CThIKKU HA NpoBepKaTa
TOANETHOTO ceaano TpAbea Aa 6bae
HaTOBapeHo, 3a Ja ce CUMynupa NPUCHLCTBUE
Ha noTtpebuten. LED BbpXy CTpaHWYHKA
KOHTPOMNEH NaHen CBETU B CUH LIBAT.

Crnea eavH MbieH UMKDBA Ha Ayla ca
HEeoOX0AMMM OKOMO 2 MUHYTH, 3a Aa ce
3aTonnu oTHOBO Bojarta B Boinepa Ao
Heobxoaumata Temnepartypa Ha Boaara 3a
aywa. Mpes ToBa Bpeme uma Tonna Boaa
camo oT 3aaHaTa Ato3a Ha AyLia.

1 MpoBepeTe GyHKUMATA Ha aHaNHWA AyLu.

v' YpeabT U3BbpLUBA NOYNCTBAHE HA
Arosara.

v [yw pamoTo ce u3Tterna.

V' AHasHWAT Ayl ce cTapTupa v ABarta
0TBOpA Ha AK31Te Ca aKTUBHM.

v/ Crej Kpas Ha uvKbra Ha aywa, Ay
pamoTo ce npubupa.

v YpeabT “3BbpLUBA NOYUCTBAHE HA
Atosara.

MpoBepeTe TeMneparypara Ha Bogara 3a
aywa.

v' [Npes BpeMe Ha UMKbNa Ha Aylia BoaaTa
UyBCTBWUTENHO C€e 3aTomnsA.

MpoBepeTe Bb3MOXKHOCTTA 3a perynmpaHe
Ha MHTEH3MBHOCTTA Ha BMPbCKBaHe.

v' TNo BpeMe Ha uMKbIa Ha Aylia Moxe Aa
6bAe NPOMEHAHA MHTEH3UBHOCTTA Ha
BNpbCKBaHE.
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4 MpoBepeTe QyHKUMATA HA AAMCKUA AyLU.

v’ [o3ata Ha AaMCKUA AyLU ce U3TernA.
v OyHKUMATa 3a AaMCKM Ayl ce cTapTupa.
v OTBOpWTE Ha Ato3aTa ca aKTUBHY.

MpoBepKa Ha YCTPOMCTBOTO 3a
OUCTaHLUMOHHO ynpaBneHue

o

Mpu cneasalLnTe CThIKKU HA NPoBepKaTa
TOANETHOTO ceaano TpAbsa Aa 6bae
HaTOBapeHo, 3a Ja ce CUMyNupa NPUCHCTBUE
Ha notpebuten. LED BbpXy CTpaHWYHKA
KOHTPOJIEH NaHeN CBETH B CUH LIBAT.

Ycnosue

— YCTpOMCTBOTO 32 AUCTAHUMOHHO yrpaBeHue e
CBbP3aHo C ypeaa

1 MpoBepeTe ByToH <[yLl> 3a aHanHuA ayLu.

@O
0000

BGEBERIT

¢

v YpenbT M3BBbPLUBA €AMH UMK Ha AyLua.
HoBo HaTuckaHe Ha ByToHa <[y>
npeKbCcBa UMKbAa Ha aylia.

18014400667795211-1 © 05-2017
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MpoBepeTte BYTOHU <+> U <->.
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v' TNo BpemMe Ha uuKbna Ha Aylua MoXe Aa
6bAe NPOMEHAHA MHTEH3UBHOCTTA Ha
BNPBbCKBaHE.

MpoBepeTe paboTtaTa Ha ByToHUTe 3a
BKJIFOYBAHE Ha Myncupaluua ayLu.

O ®
QX

®O®
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v' C eAHOBPEMEHHO HaTUCKaHe Ha
GYTOHVITG CbC CTPEJIKU <HaNnABO> U
<HaAACHO> OCLMUNMPALLOTO ABUYKEHUE
MOXKe [la Ce W3K/oUBA U BKIOYBA Mo
BpemMe Ha paboTarta Ha aylia.

;

3

MpoBepeTe BYTOHUTE CbC CTPEKM
<HaNABO> U <HaAACHO>.

) @

0000
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v' [No BpeMe Ha uMKbna Ha AyLlla MoXXe Aa
6bAe MPOMEHEHO MOMNOXKEHUETO Ha
pamoTo Ha AyLia.

MpoBepeTe ByTOH <[JaMCKu AyL>.

> 2 OO0
/e @@Q>

MGEBERIT

C

v YpenbT M3BBbPLUBA €AMH LMK Ha AyLua.
HoBo HaTtnckaHe Ha ByToHa <[amcku
Zyll> NpeKbecBa UMKba Ha AyLlia.
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6 MpoBepeTe 6yToH <Celuoap>.

v PamMoT0 Ha celuoapa ce uaTerns.
3anousa M3cyLLaBaHETO C TOMb/ Bb3ayX.

7 MpoBepete ByToH <[peuncTB. Ha Bb3ayxas.

QO®
©O
ofe! )

EWGEBERIT

=)
&

ﬁ"'\ N
@

v' NpeuyncTBaHeTo Ha Bb3ayxa 3anoysa
ACHO AOMIOBMMO 3a cryxa.

MpoBepete 6yToH <Mpodpun> 1-4.
M3BbpLUETE NPOBEPKUTE, KAKTO CrieaBa:
cTapTupaiTe pabotarta Ha ayLia.
PerynupaiTe nonoxeHveto Ha pamoTo Ha
Ayuwa. HatucHete 6yToHa 3a
noTpeduUTeNncK1A NPodu.

APOWN=

v Iyw pamoTo ce BpbLLa OTHOBO B
nonoxxeHueTo crnopes dpabpuuHara
HacTpoWmKa.

v Ha BcuukmM ByTOHM € 3aaaeH no eanH
noTpebuTencku npopun.
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HynupaHe Ha 6oinepa

o AKo Temneparypara npv cbxpaHasaHe unu
npv TpaHcnopT ce nosuwwmn Haa 45 °C, ce
3aJencTBa NnpeanasHUAT TeMneparypeH
orpaHuuuTen.

Ycnosue

— LED 3a cbCTOAHUE Ha CTPaHWYHUA KOHTPOSEH
naHen Mura B YepBEHO.

2

HynupawTe npeanasHvA TemnepartypeH
orpaHuuuTen Ha Goiinepa.

v' Cnea BK/IOYBaHE ypeabT ce
nunumanuaupa. LED 3a cbeToAHMe Ha
CTPaHWYHMA KOHTPOJIEH NaHen mura B
CUHbO.
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4 MoHTupaiite npeaHuA naHen.

0 Ako LED 3a cbcTofAHWe Mura B YepBeHO:

» UskntoyeTe ypena, nayakaite 30 CeKyHaM 1
ro BK/OYETE OTHOBO.

Ako v cnea B3etute mepku LED 3a
CbCTOAHMETO NPOAb/KaBa Aa Mura B
yepBeHO, CBBbPXKETE Ce C oTAena 3a
obcnyXBaHe Ha KIIMEHTH.

BG

lNpoBepKa Ha AOMBbAHUTENHUTE
$yHKUUK Ha usnbnHeHne Comfort

Ycnosue

— Mpwu BnnsaHe B obxBata: OpueHTMpallaTa

JlamMmna ce BKJ1ro4Ba.

[MpoBepeTe Aanu PpyHKUMATA 3a BAMIaHe Ha
Kanaka paboTi paBHOMEPHO W Be3LLyMHO.
v Tpu BnusaHe B oBxBata: KanakbT Ha
ToaneTHarTa YMHKUA ce oTBapA.
v" MNpwu HanyckaHe Ha obxBaTa: KanakbT Ha
ToaneTHarTa YMHKA ce 3aTBapA cnea
2 MWHYTH, aKo Npes ToBa Bpeme He Obae
3aceyeH notpeburern.

MpoBepeTe PpyHKUMATA 3a 3aTONNAHE Ha
TOaNeTHOTO ceaarno.

v ToaneTHoTo cefano ce ycelua
paBHOMEPHO 3aTOM/EHO.

3

MpoBepeTe cbcTOAHMETO Ha Boiinepa Ha
CTPaHWYHUA KOHTPOSNIEH naHen.

7
— 0
\
[ —

v MNpwu Bnn3aHe B obxBata ceeTBa LED.
v' MNpw HanyckaHe Ha obxsata LED
usracaa.

18014400667795211-1 © 05-2017
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NMpoBepKka Ha pyHKLUMUATA 3a
BAUraHe Ha Kanaka oT
YCTPOUCTBOTO 32 AUCTAHLUOHHO
ynpasneHue

BawuraHeTo Ha Kanaka MoXe Za ce akTMBMpa Ypes
OyToHa <[y,

P Hamchere 6yToH <[yLu> 3a aKTUBMpaHe Ha
BAMraHe Ha Kanaka.

®
Q®
© 0

®O®
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Pesyntart

v/ KanakbT Ha ToanetHara YMHUA ce oTBapA
HarmbsiHO. C HOBO HaTUCKaHe Ha ByToH <[yuwi>
KanakbT Ha ToaneTHara ce 3aTBaps.

PerynupaHe Ha OCHOBHUTE
HacTPOUKHU cnopen
XernaHUeTo Ha KJIMeHTa

UsnbnHeHue Comfort

o
i

OcHoBHUTE HACTPOMKKM Ha ypeda ca
HanpaBeHu OT 3a4Harta cTpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO 3a AUCTAHLMOHHO ynpaBneHue.

CneaBaluuTe CTbNKK ca NpesacTaBeHn
HaKpaTtKo. BukTe pbKoBOACTBOTO 3a
eKcnnoatauva 3a Npernes Ha uAnoctHaTa
CTPYKTypa Ha MEeHHTO.

Ycnosue

— @OyHKUMOHANHKAT TECT Ha ypeaa e U3BbpLUEH
ycneLHo

— @OyHKUMOHAIHWAT TECT Ha YCTPOWCTBOTO 3a
ZAMCTaHUMOHHO yrnpaBfieHne e U3BbPLUEH
ycneLHo

1 M3Benete rnaBHOTO MeHt0 [OCHOBHM
HacTpoWiKK] ¢ momoLUTa Ha ByTOHUTE CbC
CTPESIKU <HanfABO>/<HaAACHO>.

< OCHOBHV HacTpoikun >

M3BeaeTe noaMeHtoTaTa ¢ nomoLuta Ha
BYTOHWUTE CbC CTPENIKM <Harope> u
<Hapony>. HanpaseTe HacTpounkuTe ¢
nomoLuTa Ha ByTOHUTE CbC CTPEKM
<HanABO> U <HAZACHO>.

2 M3Beaete meHto [U360p Ha esnk].
HacTpoiite e3vka 3a MeHIoTO.

N360p Ha e3nk

< Bbarapcku >

3 MsBenete meHto [TBbpA. Ha BoaaTa).
HacTpoiite cTeneHTa Ha TBBPAOCT Ha
BoJata cropej TBbpAOCTTa Ha BoJaTta B
pawvoHa.

TBbpA. Ha BogaTa

< TBbpAa >

Meka <15 |=8 |=11
cpegHa 15-25|8-14 |11-18
TBbPAA >25 [>14 [>18

262 B GEBERIT

18014400667795211-1 © 05-2017
966.729.00.0 (05)



3apaviTe cTeneHTa Ha [TBbpAa), ako
TBBPAOCTTA Ha BoJaTa B paioHa He Bu e
n3BecTHa.

4 MsBeaete meHto [[TpomunBaHe Ha
cuctemaral. 3agante HaCTPOMKK 3a HauMHa
Ha BKJIlOUBaHe.

pomMuBaHe Ha cuctemara

U3K. BKJ1.

v [BKn.] = NpomuBaHeTo Ha cuctemara
cTapTupa, KoraTto Ha ToaneTHarta ce
pasnosHae notpeduten.

v [n3kn.] = [pomu1BaHeTO Ha cuctemara
cTapTvpa npeau pabotata Ha aylia,
KoraTto ByToHbT <[yLl> ce HaTUCHE.
BpemeTo 3a npomuBaHe npeau paboTata
Ha Aylla e oKoso 15 cekyHau.

5 MsBenete meHto [OpHeHT. cBETIMHA UBAT].
3apante uBerta.

OpueHT. cBET/IMHA UBAT

6sn

Ako e nHctanupax Geberit Monolith Plus,
nsbepeTe CbLUMA LBAT.

6 MsBenete meHto [OpueHT. cBeTMHa
ApKocT]. 3aaanTte ApKocTTa.

OpueHT. CBET/IMHA APKOCT

7 MsBenete meHto [OpueHt.namnal. 3anante
HaCTPOWKM 3a HauMHa Ha BK/OYBaHE.

OpueHT.namna

npv Npuén.

8 MaBeneTe meHo [O6xBart kanak Ha Toan.].
3agaiiTe obxBara Ha ceHsopa.

O6xBaT Kanak Ha Toan.

v’ MNoTpebutenart we 6bae HaAeaHO
3acuuaH.

EneKkTpoHHWAT ceHsop TpAbBa aa ce
HACTPOM TaKa, Ye KanakbT Ha ToaneTHata
UMHWA Ja He Ce BAWra HEeHY>KHO.

18014400667795211-1 © 05-2017
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9 MsBenete MeHo [OCHOBHU HACTPOMKH].

OCHOBHM HacTpPOWiKK

Pesyntart
v HacTpoikuTe ca 3anaseHu.
v YpenbT € HaCTPOEH NPaBHITHO.

UsnbnHeHUe Classic

OCHOBHWTE HACTPOMKK Ha ypeaa ca
HanpaseHM OT 3aAHarta cTpaHa Ha
YCTPOWCTBOTO 3a AMCTAHLMOHHO
ynpasneHue.

CneaBalunTte CTbNKK ca NpeacTaBeHu
HakpaTko. Buykte pbKoBOACTBOTO 32
eKcnioarauva 3a npernea Ha uanoctHarta
CTPYKTYpa Ha MEHOTO.

Ycnosue

®yHKUMOHANHWAT TECT Ha ypeZa e U3BbPLUEH
ycneLiHo

MpoBepkaTta Ha yCTPOWCTBOTO 3@ AUCTAHLMOHHO
ynpaBneHue e U3BbpLLEHA YCMeLLHO

1 M3Benete rnaBHOTO MeHt0 [OCHOBHM
HaCTPOMKH] C moMoLLTa Ha ByTOHUTE CbC
CTPEJIKM <HaNABO>/<HAAACHO>.

OCHOBHM HaCTPOWKMU

M3Benete noamMeHtoTara ¢ nomoLlta Ha
ByTOHWUTE CbC CTPENIKM <Harope> u
<Hapony>. HanpaseTe HacTponKuTe C
nomoLuTa Ha 6yTOHUTE CbC CTPESKM
<HanfABO> U <HAAACHO>.

2 MUaBenete meHto [M36op Ha e3uK].
HacTtponTe e3nka 3a MEHIOTO.

N360p Ha e3uk

Bbnrapcku
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M3Beaete meHto [TBBbpA. HA BoAaTal.
HacTpoWiTe cteneHTa Ha TBBbPAOCT Ha
BoAaTa cnopej TBbpAoCTTa Ha BoJaTta B
panoHa.

TBbpA. Ha BojaTa

< TBbpAa >

[lnanasoH [*fH |°dH |°eH
MekKa <15 | =8 (=11
cpepHa 15-25|8-14|11-18
TBbpAa >25 >14 (>18

o

3apanTe cteneHTa Ha [TBbpAa), aKo
TBBbPAOCTTA Ha BoAaTta B panoHa He Bu e
n3BecTHa.

4

MsBenete meHo [[TpomuBaHe Ha
cuctemara). 3aganTe HaCTPOMKK 3a HaUMHa
Ha BKJIOUBaHe.

lpomMuBaHe Ha cucTemaTa

< usKA. BKJ1. >

v [BKn.] = NpomMuBaHeTO Ha cuctemara
cTapTvpa, Korato Ha ToanetHarta ce
pasnosHae notpebuten.

v’ [u3kn.] = MpomuBaHeTo Ha cuctemara
cTapTvpa npeau padortarta Ha AyLia,
Korato ByTOHBT <[lyLu> ce HaTUCHE.
BpemeTo 3a npomuBaHe npeau pabotarta
Ha Aylla e oKosio 15 ceKkyHAau.

M3Beaete MmeHto [OCHOBHM HACTPOWKH].

< OCHOBHM HacTpOWKM >

BbBexaaHe B eKcnnoartauuna

NMpuBexaaHe Ha ypena B
AeucTeue

Ycnosue

- (DyHKLlMOHaJ'lHVIHT TeCT 4pe3 CTPpaHU4YHUA
KOHTpPONEeH naHen e n3BbpLUeH ycnewHo

—  OyYHKUMOHANHKAT TECT Ha YCTPOMCTBOTO 3a
AVCTaHUMOHHO ynpaB/ieHne € U3BBbPLLEH
yCneLlHo

- Vpem:T € HaCTpOeH npaBUJIHO

1 OTcTpaHeTe npeanasHarta NnpecTunka.

Pesyntart

v HacTtpoitkute ca 3anaseHu.
v YpeabT e HacTPOEH NPaBUITHO.

2 MouuncTete ypena.

3 38.TBOpeTe TOAJIETHOTO ceaalsio N Kanaka Ha
TOoaneTtHara YnMHuA.

Pesyntat

v YpenbT e roToB 3a eKcnioatauusa v MoXke Aa
6bae npefajeH Ha KueHTa.
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NpenaBaHe Ha ypeaa

PbkoBoAcTBO 3a ekcnioarauma 4 Komnnekt 3a nouncteare Geberit AquaClean
2 MpeanasHa npectunka Geberit AquaClean 5 YCTpoWCTBO 32 ANCTAHLUMOHHO ynpaBneHue
3 Mpenapar 3a nouncTBaHe Ha BapoBuk Geberit 6 OkaueHa cToMKa 3a yCTPOWCTBOTO 3a
AquaClean ANCTaHLUMOHHO ynpasneHue
Ycnosue

— [TbpBOTO BLBEXKAAHE HA Ypesa B eKcrioaTauuna € U3BbPLUEHO YCMELLHO.

— BcKykM KOMMOHEHTH ca M3npaBHU U 6e3 AedEKTH.

1 3anenete BTOpa nerneHKa CbC cepueH HoMep 3a No-KbCHa yn0Tpe6a Ha nocneaHara cTpaHuua Ha
PBKOBOACTBOTO 3a eKCrjioatauuAa.

2 MHCprKTMpaﬁTe KNneHTa OTHOCHO QYHKLUMOHUPAHETO U NOYUCTBAHETO CbIMACHO PbKOBOACTBOTO 3a
eKcnnoarauuA.

O6bpHETE BHUMAHUETO My BbPXY NEPUOAMYHOCTTA HA MOYMUCTBaHE OT BapoBHKa. 3a no-noapobHa
MHGOPMALMA OTHOCHO PYHKLMOHUPAHETO M MOUMCTBAHETO BUMXKTE PHKOBOACTBOTO 32 eKcrioartauus.

I"IpeaaPlTe M3UANO JOKYMEHTUTE 3a KIIMEHTa U KOMIUJIEKTa Ha AOCTaBKarta.

-hw@

MonmbnHeTe ¢ KNMeHTa rapaHuMoHHaTa KapTa, 3aneneTe fenexHKara CbC CEpUEH HOMEP U A u3nparterte
Ha ¢upma Geberit.
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Test de functionare

Pornirea aparatului

Premisa

Stecarul este cuplat
Aparatul este montat si racordat

Valva de alimentare cu apa de la robinetul sferic
este deschisa

Capacele de design laterale sunt montate
Capacul de design din partea de jos este montat
Protectia impotriva stropirii este montata

Capacul de design din partea de sus este
montat

Daca modulul de interfatd pentru declansarea
spalarii este instalat optional: Toate stecarele
sunt conectate

1

Ridicati capacul de design.

2 Porniti aparatul.

v Varianta Comfort: Aparatul se
initializeaza dupa pornire. LED-ul de
stare de la tabloul de comanda lateral se
aprinde intermitent albastru. Dupa
aproximativ 2 minute timp de incalzire,
rezervorul de acumulare de apa calda
este gata pentru o noua utilizare.

v" Varianta Classic: Aparatul se initializeaza
dupa pornire.

266
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3 Tnchide;i capacul de design.

Rezultat

v LED-ul de pe tabloul de comanda lateral
lumineaza albastru.

v' Dispozitivul este gata pentru o noua utilizare.

Daca LED-ul de stare se aprinde
intermitent rosu:

» verificati daca a fost realizata alimentarea
cu apa. deschideti robinetul sferic.

* resetati rezervorul de acumulare de apa
calda. - Vezi ,Resetarea rezervorului de
acumulare de apa calda”, pagina 273.

+ deconectati aparatul, asteptati timp de 30

de secunde, apoi reporniti-I.

o

in cazul in care LED-ul de stare se aprinde
intermitent rosu in continuare, contactati
service-ul post-vanzare.

Punerea in functiune a
telecomenzii

o

In cazul in care sunt instalate mai multe
aparate de acelasi tip in imediata apropiere
(de ex. In spatii hoteliere), telecomanda
trebuie alocata. > Vezi ,Realocarea
telecomenzii’, pagina 268.

Premisa

— Testul de functionare a dispozitivului a fost
efectuat cu succes

4 Deschideti locasul pentru baterii si Tnlocuiti
bateriile.

Rezultat
v" Pe ecran este afisat timp de 10 secunde [Pairing ok].

Daca nu este afisat mesajul [Pairing ok],
procedati la realocarea telecomenzii. > Vezi
,Realocarea telecomenzii”’, pagina 268.

18014400667795211-1 © 05-2017
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Realocarea telecomenzii

Dispozitivul poate fi actionat numai prin
intermediul telecomenzii unice alocate.

4 Apasati simultan tasta <+> de la
telecomanda si tasta <sus> de la tabloul
lateral de comanda timp de cca 30 de
secunde, pana cand pe ecran este afisat
mesajul [Pairing ok].

0)

Q@
© O

®O®
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Rezultat

v Vasul WC cu functia de bideu inclusa poate fi
actionat prin intermediul telecomenzii.

Verificarea spalarii automate

Verificarea urmatoare trebuie efectuatda numai daca
aparatul este echipat optional cu un modul de
interfata pentru spalare (cod art. 147.039.00.1).

Premisa
— Spalarea automata a fost instalata complet.

— Spalarea automata a fost pornita din meniul
principal [Setari de baza]

— Toate prizele de legatura sunt conectate corect

4 Suprasolicitati colacul WC-ului mai mult de
10secunde. Apoi lasati-l liber.

Rezultat
v Dupa cca 5secunde, se declanseaza spalarea.

268 B GEBERIT

18014400667795211-1 © 05-2017
966.729.00.0 (05)



Verificarea functiilor de dus

Pentru realizarea urmatorilor pasi de
verificare, trebuie ca pe colacul WC-ului sa
fie asezata o greutate pentru a simula un
utilizator. LED-ul de |a tabloul de comanda
lateral lumineaza albastru.

Dupa incheierea unui ciclu complet de
spalare, dispozitivul are nevoie de
aproximativ 2 minute pentru a incalzi din
nou apa din rezervorul de acumulare de apa
cald4. in acest interval, apa caldi este
disponibila numai prin intermediul duzei de
dus posterioare.

1 Verificati functia de spéalare perineala.

v" Dispozitivul efectueaza o operatie de
curatare a duzelor.

v" Bratul dusului se extinde.

v Spélarea perineald porneste, iar ambele
orificii ale duzelor sunt active.

v" Bratul dusului se contracta dupa
incheierea ciclului de spalare.

v" Dispozitivul efectueaza o operatie de
curatare a duzelor.

2 Verificati temperatura apei.

v" Apa dusului este resimtita ca fiind
incalzita pe toata durata ciclului de
spalare.

3 Verificati reglarea intensitatii jetului de apa.

v Intensitatea jetului de apa poate fi
modificata Tn timpul ciclului de spalare.

18014400667795211-1 © 05-2017
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4 Verificati functia de spalare pentru doamne.

v' Duza pentru spalarea doamnelor se
extinde.

v" Porneste functia de spalare pentru
doamne.

v’ Toate orificiile duzelor sunt active.

Verificarea telecomenzii

Pentru realizarea urmatorilor pasi de
verificare, trebuie ca pe colacul WC-ului sa
fie asezata o greutate pentru a simula un
utilizator. LED-ul de la tabloul de comanda
lateral lumineaza albastru.

Premisa

— Telecomanda este conectata cu dispozitivul

1 Verificati tasta <Dug> pentru spalare
perineala.

0000

EGEBERIT
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v Aparatul efectueaza un ciclu de spalare.
Apasati din nou tasta <Dus> pentru a
intrerupe ciclul de spalare.
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2 Verificati tastele <+> si <->. 4 Verificati combinatia de taste pentru
pornirea oscilarii jetului de apa in plan
orizontal.

30
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v Prin apasarea simultana a tastelor
sageata <stanga> si <dreapta> se poate
opri si porni miscarea oscilanta in timpul
operatiei de spalare.

5 Verificati tasta <Functia de spalare pentru
doamnes.

v’ Intensitatea jetului de apa poate fi
modificata Tn timpul ciclului de spalare.

3 Verificati tastele sageata <stanga> si
<dreaptas. .@
000

WGEBERIT

v Aparatul efectueaza un ciclu de spalare.
Apasati din nou tasta <Functia de
spalare pentru doamne> pentru a
intrerupe ciclul de spalare.

v" Pozitia bratului dusului poate fi modificata
in timpul ciclului de spalare.
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6

Verificati tasta <Uscétor>.

v" Bratul de uscare se extinde. Functia de
uscare cu aer cald porneste.

7

Verificati tasta <Purificarea aerului>.

550)

0000

EWGEBERIT

"

v Unitatea de purificare a aerului porneste
si este sesizabila auditiv.

Verificati tasta <Profil utilizator> 1-4.
Efectuati urmatoarele operatii de verificare:
porniti operatia de spalare. Reglati pozitia
bratului dusului. Ap&sati butonul pentru
functii personalizate.

POWN =

v" Bratul dusului revine in pozitia setarii din
fabrica.

v’ Toate tastele sunt stocate intr-un profil
de utilizator.
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Resetarea rezervorului de 2 Resetati limitatorul de protectie a

acumulare de apa calda temperaturii de la rezervorul de acumulare
de apa calda.

o in cazul in care temperatura apei
depaseste 45 °C la stocare sau in timpul
transportului, se declanseaza limitatorul de
protectie a temperaturii.

Premisa

— LED-ul de stare de la tabloul de comanda lateral
se aprinde intermitent rosu.

\—

L

1 Demontati panoul frontal.

v' Aparatul se initializeaza dupa pornire.
LED-ul de stare de la tabloul de comanda
lateral se aprinde intermitent albastru.
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Montati panoul frontal.

Daca LED-ul de stare se aprinde
intermitent rosu:

» Deconectati aparatul, asteptati timp de 30
de secunde, apoi reporniti-I.

in cazul in care LED-ul de stare se aprinde
intermitent rosu in continuare, contactati
service-ul post-vanzare.

Verificarea functiilor suplimentare
la varianta Comfort

Premisa

— Laintrarea in raza de detectie: Lumina de
orientare se aprinde.

1 Verificati migcarea constanta a functiei de
ridicare a capacului si nivelul redus de
zgomot.

v Laintrarea in raza de detectie: Capacul
WC-ului se ridica.

v' La iesirea din raza de detectie: Capacul
WC-ului se inchide dupa 2 minute, daca
in acest interval de timp nu a fost
detectat niciun utilizator.

2 Verificati functia de incélzire a colacului WC-
ului.

v' Colacul WC-ului se simte ca fiind Tncalzit
uniform.

3 Verificati starea rezervorului de acumulare
de apa de calda prin intermediul tabloul de
comanda lateral.

v’ Laintrarea in raza de detectie, LED-ul se
va aprinde.

v Laiesirea din raza de detectie, LED-ul se
va stinge.
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Verificarea functionalitatii sistemului
de ridicare a capacului WC-ului prin
intermediul telecomenzii

Sistemul de ridicare a capacului WC-ului poate fi
activat prin intermediul tastei <Dus>.

4 Apasati tasta <Dug> pentru a activa sistemul
de ridicare a capacului WC-ului.

S0

QO®
©O
PO®

0000

WGEBERIT

Rezultat

v Capacul WC-ului se deschide complet. Prin
apasarea repetata a tastei <Dus> se inchide
capacul WC-ului.

RO

Ajustarea setarilor de
baza conform dorintelor
clientului

Varianta Comfort

o

Setarile de baza ale dispozitivului pot fi
realizate prin intermediul partii din spate a
telecomenzii.

i

Urmatorii pasi sunt prezentati in forma
prescurtata. Pentru o imagine de ansamblu
referitoare la structura completa a meniului,
consultati instructiunile de utilizare.

Premisa

— Testul de functionare a dispozitivului a fost
efectuat cu succes

— Testul de functionare a telecomenzii a fost
efectuat cu succes

Accesati meniul principal [Setari de baza]
prin intermediul tastelor sageata <stanga>/
<dreaptas.

< Setari de bazi >

Accesati submeniurile prin intermediul
tastelor sdgeatéd <sus> sau <jos>. Efectuati
setarile dorite prin intermediul tastelor
sageata <stanga> sau <dreapta>.

Accesati meniul [Selectare limba]. Setati
limba meniului.

Selectare limba

< Roména >

Accesati meniul [Duritatea apei]. Setati
gradul de duritate n functie de gardul de
duritate a apei locale.

Duritatea apei

& durd >

moale <15 | =8 |=11
medie 15-25|8-14 111-18
dura >25 |>14 |>18
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Daca nu va este cunoscut gradul de duritate 9

) ) ) y Accesati meniul [Setéri de baza].
a apei locale, setati gradul de duritate [dura].

Setari de baza

4 Accesati meniul [Spalarea sistemului]. Setati
comportamentul de pornire.
Rezultat
v’ Setarile au fost memorate.
v' Dispozitivul este configurat corect.

Spalarea sistemului

oprit pornit

v’ [pornit] = Spalarea sistemului porneste de
indata ce este detectat un utilizator pe WC.

v' [oprit] = Spélarea sistemului incepe
inainte de operatia de spalare, de indata
ce este apasata tasta <Dus>. Timpul de
spalare inainte de operatia de spalare
este de cca 15 secunde.

Varianta Classic

Setarile de baza ale dispozitivului pot fi
realizate prin intermediul partii din spate a
telecomenzii.

Urmatorii pasi sunt prezentati in forma
prescurtata. Pentru o imagine de ansamblu
referitoare la structura completa a meniului,
consultati instructiunile de utilizare.

5 Accesati meniul [Culoare lumina orient.].
Setarea culorii.

Culoare lumina orient.
alba Premisa

— Testul de functionare a dispozitivului a fost

Daca este instalat Geberit Monolith Plus, efectuat cu succes

selectati aceeasi culoare. . . .
— Verificarea telecomenzii a fost efectuata cu

succes

Accesati meniul [Intens. lumina orient.].
Setati luminozitatea.

Intens. lumina orient.

Accesati meniul [Lumin& de orientare].
Setati comportamentul de pornire.

Lumina de orientare

la apropiere

Accesati meniul [Raza actiune capac WC].
Setati raza de detectie a senzorului.

Raza actiune capac WC

v’ Utilizatorul este detectat fara probleme.

Senzorul trebuie setat astfel incat capacul
WC-ului sa nu se ridice in mod accidental.

Accesati meniul principal [Setari de baza]
prin intermediul tastelor sageata <stanga>/
<dreapta>.

Setari de baza

Accesati submeniurile prin intermediul
tastelor sédgeatéd <sus> sau <jos>. Efectuati
setarile dorite prin intermediul tastelor
sageata <stdnga> sau <dreapta>.

Accesati meniul [Selectare limba]. Setati
limba meniului.

Selectare limba

Romana
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Accesati meniul [Duritatea apei]. Setati
gradul de duritate in functie de gardul de
duritate a apei locale.

Duritatea apei

< dura >
" Domeniu °fH |°dH [°eH
moale <15 | =8 |=11
medie 15-25| 8-14 | 11-18
dura >25 | >14 |>18

Daca nu va este cunoscut gradul de duritate
a apei locale, setati gradul de duritate [dura].

=y

Accesati meniul [Spalarea sistemului]. Setati
comportamentul de pornire.

Spalarea sistemului

< oprit pornit >

v’ [pornit] = Spalarea sistemului porneste
de indata ce este detectat un utilizator pe
WC.

v’ [oprit] = Spalarea sistemului incepe
inainte de operatia de spalare, de indata
ce este apasata tasta <Dus>. Timpul de
spalare inainte de operatia de spalare
este de cca 15 secunde.

Accesati meniul [Setari de baza].

< Setéri de baza >

Rezultat

v’ Setarile au fost memorate.
v' Dispozitivul este configurat corect.

RO

Darea in exploatare

Darea in exploatare a aparatului

Premisa

— Testul de functionare a fost efectuat cu succes
prin intermediul tabloului de comanda lateral

— Testul de functionare a telecomenzii a fost
efectuat cu succes

— Aparatul este configurat corect

1 Tndepértaj{i protectia Tmpotriva stropirii.

2 Curatati aparatul.

3 Tnchidegi colacul WC-ului si capacul WC-ului.

Rezultat

v' Dispozitivul este gata pentru o noua utilizare si
poate fi predat clientului.
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Predarea dispozitivului

Instructiuni de utilizare 4 Set de curatare Geberit AquaClean
2 Protectie Tmpotriva stropirii Geberit AquaClean 5 Telecomanda
3 Agent detartrant Geberit AquaClean 6 Dispozitiv pentru fixarea telecomenzii pe perete
Premisa

— Prima punere in exploatare a fost realizata cu succes.

— Toate componentele sunt functionale si nu prezinta deteriorari.

1 Lipiti cu adeziv cea de-a doua eticheta cu numarul de serie pe ultima pagina a instructiunilor de
utilizare pentru o folosire ulterioara.

Instruiti clientul cu privire la folosire gi curatare, conform instructiunilor de utilizare.

Atrageti atentia asupra ciclului anual de detartrare. Pentru informatii detaliate cu privire la functionare
si curatare, consultati instructiunile de utilizare.

Predati in intregime documentatia pentru clientul final si lista elementelor livrate.

hw@l\)

Completati impreuna cu clientul cardul de garantie, lipiti pe el eticheta cu numarul de serie si trimiteti-I
la Geberit .
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Fonksiyon testi

Aletin acilmasi

Kosul

Sebeke fisi takilidir

Alet monte edilmis ve baglanmistir
Kiresel vanadaki ana su vanasi agiktir
Yan tasarim kapaklar monte edilmistir

Alt tasarim kapak monte edilmigtir
Sigcramaya karsi koruyucu monte edilmistir
Ust tasarim kapak monte edilmistir

Opsiyonel olarak desarj tetikleme arayiiz
modUli monte edilmisse: Tum figler baglhdir

1

Tasarim kapag! kaldiriniz.

oL

2

Aleti agin.

v Comfort modeli: Agma sonrasinda alet
baslatilir. Yan kumanda alanindaki
durum LED'i bes kez mavi yanip séner.
Yaklasik 2 dakika i1sitma suresi
sonrasinda boyler calistirmaya hazirdir.

v' Classic modeli: Agma sonrasinda alet
baslatilir.
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3 Tasarim kapag! kapatiniz.

Sonuc

v" Yan kumanda alanindaki LED mavi yanar.
v Bdylece alet calismaya hazirdir.

o Durum LED'i kirmizi yanip sénerse:

* Ana su vanasinin saglanip
saglanmadigini kontrol ediniz. Kiresel
vanayi aginiz.

* Boyleri sifirlayiniz. - Bakiniz "Boylerin
sifirlanmasi”, sayfa 285.

« Aleti kapatiniz, 30 saniye bekleyip aleti
tekrar aginiz.

Bu tedbirden sonra durum LED'i halen
kirmizi yaniyorsa musteri hizmetleri ile
iletisime gegciniz.

Uzaktan kumandayi isletmeye
alma

o Yakinlarda ayni tipten birden fazla alet
kurulmussa (6rn. otel alaninda) uzaktan
kumandanin atanmasi gerekir. - Bakiniz
"Uzaktan kumandanin yeniden atanmasi",
sayfa 281.

Kosul

— Aletin fonksiyon testi basariyla uygulandi

4 Pil bdlmesini aciniz ve pili yerlestiriniz.

Sonug¢
v Ekranda 10 saniyeligine [Pairing ok] gorinar.

o [Pairing ok] mesaji gérintilenmezse uzaktan
kumandayi yeniden atayiniz. - Bakiniz
"Uzaktan kumandanin yeniden atanmasi",
sayfa 281.
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Uzaktan kumandanin yeniden Otomatik desarj tetiklemesinin
atanmasi kontroli

Asagidaki kontrol sadece alet opsiyonel desarj
tetikleme araylz moduliyle (kod no. 147.039.00.1)
donatiimigsa yapilmalidir.

Bu alet sadece atanmis tek bir uzaktan
kumanda Gzerinden kullanilabilir.

4 Uzaktan kumandadaki <+> tusuna ve yan Kosul
kumanda alanindaki <yukari> tusuna ekranda
[Pairing ok] belirene kadar yaklasik 30 saniye
boyunca ayni anda basin.

— Otomatik desarj tetikleme eksiksiz olarak monte
edildi.

— Otomatik desarj tetikleme [Temel ayarlar] ana
menUsinde agild

— Tom figli baglantilar dogru baglanmis

4 Klozet oturagina 10 saniyeden fazla
bastiriniz. Ardindan birakiniz.

EGEBERIT

/

Sonug¢
v' Otomatik taharet sistemine uzaktan kumanda
Uzerinden kumanda edilebilir.

Sonug¢
v Yakl. 5 saniye sona bir desarj ytratalir.
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Dus fonksiyonlarinin kontroli

o

Asagidaki adimlar icin bir kullaniciyi simdile
etmek adina klozet oturagina agirlik
uygulanmalidir. Bu arada yan kumanda
alanindaki LED mavi yanar.

>~

Taharet suyu sicakligini kontrol ediniz.

v' Taharet suyu tiim taharet déngiisii boyunca
hissedilebilir derecede isitiimistir.

Hassas bdlge tahareti fonksiyonunu kontrol
ediniz.

v Alet bir meme temizligi uygular.

v Taharet mekanizmasi disari ¢ikar.

v' Hassas bolge tahareti baglatilir ve her iki
meme deligi etkindir.

v' Taharet déngusi sona erdiginde taharet
mekanizmasi i¢eri strdldr.

v Alet bir meme temizligi uygular.

Dus spreyi ayarini kontrol ediniz.

v’ Taharet dongiisl sirasinda dus spreyi ayari
degistirilebilir.

Komple bir taharet déngustinden sonra alet,
boyler icindeki suyu yaklasik 2 dakika iginde
tekrar taharet suyu sicakligina isitir. Bu
esnada sicak su sadece arka taharet
muslugu Gzerinden temin edilebilir.

Bayan tahareti fonksiyonunu kontrol ediniz.

v’ Bayan taharet mekanizmasi disari strdlir.
v’ Bayan tahareti fonksiyonu baglatilir.
v' Tum meme delikleri etkindir.
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Uzaktan kumandanin kontrolu

o Asagidaki adimlar icin bir kullaniciyi simdile
etmek adina klozet oturagina agirlik
uygulanmalidir. Bu arada yan kumanda
alanindaki LED mavi yanar.

Kosul

— Uzaktan kumanda alet ile baglantilidir

1 Hassas bdlge tahareti icin <Taharet
muslugu> tusunu kontrol ediniz.

0)
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v Alet bir taharet déngusU uygular.
<Taharet muslugu> tusuna yeniden
basildiginda taharet déngusu iptal edilir.

2

<+> ve <-> tuslarini kontrol ediniz.

®
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OlG1S,

0000

MGEBERIT

e
>

OO

0000

MGEBERIT

N\

v Taharet déngiisU sirasinda dus spreyi
ayari degistirilebilir.

<Sol> ve <sag> ok tuslarini kontrol ediniz

®O®
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v Taharet ddnglisu sirasinda taharet
mekanizmasi pozisyonu degistirilebilir.

18014400667795211-1 © 05-2017
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4

Dalgal dusun acilmasi icgin tus
kombinasyonunu kontrol ediniz.

o),

° @0
%/'@

0000
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C

v' <Sol> ve <sad> ok tuslarina ayni anda
basildiginda taharet islemi sirasinda
salinim hareketi kapatilir ve agilir.

<Bayan tahareti> tusunu kontrol ediniz.

°®
g/®
of ®

C

v Alet bir taharet donglisi uygular. <Bayan
tahareti> tusuna yeniden basildiginda
taharet déngusu iptal edilir.

<Hava temizleme> tusunu kontrol ediniz.

Q®
© 0O

O]

v Hava temizleme isitilebilir sekilde
baslatilir.

<Kurutucu> tusunu kontrol ediniz.

650)
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v' Kurutma cubugu disari ¢ikar. Sicak
havali kurutma baslatilir.

<Kullanici profili> 1-4 tuslarini kontrol
ediniz. Kontroll asagidaki sekilde yapiniz:
Taharet islemini baglatiniz. Taharet
mekanizmasi pozisyonunu ayarlayiniz.
Kullanici profili tusuna basiniz.

AWN =

v Taharet mekanizmasi tekrar fabrika ayari
konumuna geri gider.
v Tum tuslara bir kullanici profili atanmisgtir.
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Boylerin sifirlanmasi

Depolama veya nakliye sicakhgi 45 °C
sicakhgin Uzerine ¢iktiginda koruyucu
sicaklik sinirlayicisi devreye girer.

Kosul

— Yan kumanda alanindaki durum LED'i kirmizi
yanip soner.

Shie

1 On kaplamayi sokin.

2 Boylerin koruyucu sicaklik sinirlayicisini
sifirlayiniz.

Taharet islemini tetikleyiniz.

v' Acma sonrasinda alet baslatilir. Yan
kumanda alanindaki durum LED'i bes kez
mavi yanip séner.
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4

On kaplamayi monte edin.

Durum LED'i kirmizi yanip sénerse:

« Aleti kapatiniz, 30 saniye bekleyip aleti
tekrar aginiz.

Bu tedbirden sonra durum LED'i halen

kirmizi yaniyorsa musteri hizmetleri ile

iletisime geginiz.

Comfort modelinin ilave
fonksiyonlarinin kontroli

Kosul

— Algilama alanina girildiginde: Rehber isik agilir.

1

Kapak kaldirma fonksiyonunun esit ve

sessiz hareket ettigini kontrol ediniz.

v Algilama alanina girildiginde: Klozet
kapagi agllir.

v Algilama alanindan ¢ikildiginda: Klozet
kapagi, 2 dakika boyunca bir kullanici
algilanmadiginda kapanir.

Klozet oturaginin isitma fonksiyonunu

kontrol ediniz.

N

S/

=

L)
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|

_—

v Klozet oturagi esit sekilde isitiimig gibi
hissediliyor.

Yan kumanda alaninda boylerin durumunu
kontrol ediniz.

v Algilama alanina girildiginde LED yanar.
v Algilama alanindan ¢ikildiginda LED
sOner.
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Uzaktan kumandanin kapak
kaldirma fonksiyonunun kontroli

Kapak kaldirici <Taharet muslugu> tusu ile
etkinlestirilebilir.

4 Kapak kaldiriciyi etkinlestirmek igin
<Taharet muslugu> tusuna basiniz.

©®
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Sonu¢

v Klozet kapagl tamemen acilir. <Taharet
muslugu> tusuna yeniden basildiginda klozet
kapag kapatilir.

TR

Temel ayarlarin misteri
istegine gore ayarlanmasi

Comfort modeli

i

Uzaktan kumandanin arka ytzU Gzerinden
aletin temel ayarlar yapildi.

i

Kosul

Asagidaki adimlar kisaltiimis olarak
gbsterilmektedir. Tam mend yapisi igin
kullanim kilavuzuna bakiniz.

— Aletin fonksiyon testi basariyla uygulandi

— Uzaktan kumandanin fonksiyon testi basariyla
uygulandi

1

<sol>/<sag> ok tusu lzerinden [Temel
ayarlar] ana menisini aginiz.

< Temel ayarlar >

<Yukari> ve <agagi> ok tuglari Gzerinden alt
mendileri agin. <Sol> ve <sag> ok tuslari
Uzerinden ayarlari yapin.

[Dil se¢imi] mendsiind aginiz. Men dilini

ayarlayiniz.
Dil secimi
< Tiirkce >

[Su sertligi] menusunl acginiz. Sertlik
derecesini yerel su sertligine gére

ayarlayiniz.
Su sertligi
< sert >
yumusak <15 |[=8 |=11
orta 15-25|8-1411-18
sert >25 |[>14 |>18

Yerel su sertligi bilinmiyorsa kademeyi [sert]
olarak ayarlayiniz.
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4 [Sistem desarji] mendsini aciniz. Acma
tutumunu ayarlayniz.

Sistem desariji

kapali acik

v’ [acIk] = Tuvalette bir kullanici
algilandiginda sistem desarji baslatilir.

v [kapali] = Sistem desarjl, taharet
isleminden 6nce, <Taharet muslugu>
tusuna basildiginda baslatilir. Taharet
islemi dncesindeki desarj stresi yakl.
15 saniyedir.

5 [Rehber 15131 rengi] mentsini aginiz. Rengi
ayarlayiniz.

Rehber 15191 rengi

beyaz

Geberit Monolith Plus kurulmussa ayni rengi
seciniz.

6 [Rehber 1s. parlakligi] menlisini aginiz.
Parlakligi ayarlayiniz.

Rehber i1s. parlakligi

7 [Rehber 1s1k] menlsinu aginiz. Acma
tutumunu ayarlayiniz.

Rehber g1k

yaklaginca

8 [Klozet kapagdi alg msf.] menUsinu aginiz.
Sensor kapsama alanini ayarlayiniz.

Klozet kapagdi alg msf.

v Kullanici emin bir sekilde algilanir.

Sensor, klozet kapagi gdzetimsiz olarak
kalkmayacak sekilde ayarlanmalidir.

9 [Temel ayarlar] mendsinl aginiz.

Temel ayarlar

Sonug¢

v’ Ayarlar kaydedilmistir.
v' Alet dogru sekilde kurulmustur.

288

Classic modeli

Kosul

Uzaktan kumandanin arka ytzu Uzerinden
aletin temel ayarlar yapildi.

Asagidaki adimlar kisaltilmis olarak
gosterilmektedir. Tam mend yapisi igin
kullanim kilavuzuna bakiniz.

— Aletin fonksiyon testi basariyla uygulandi

— Uzaktan kumandanin kontroll basariyla
uygulandi

<sol>/<sag> ok tusu Uzerinden [Temel
ayarlar] ana menudsinu aginiz.

Temel ayarlar

<Yukari> ve <asagi> ok tuslar Gzerinden alt
mendleri agin. <Sol> ve <sag> ok tuslari
Uzerinden ayarlari yapin.

[Dil secimi] mentsind aginiz. Menu dilini
ayarlayiniz.

Dil secimi

Turkce

[Su sertligi] menusunl acginiz. Sertlik
derecesini yerel su sertligine gére

ayarlayiniz.
Su sertligi
sert
Aralik °fH °dH °eH
yumusak <15 =<8 =11
orta 15-25 8-14 11-18
sert >256 >14 >18

Yerel su sertligi bilinmiyorsa kademeyi [sert]
olarak ayarlayiniz.
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4 [Sistem desarji] mendsini aciniz. Acma
tutumunu ayarlayiniz.

Sistem desariji

< kapal acik >

v’ [acIk] = Tuvalette bir kullanici

algilandiginda sistem desarji baslatilir.

v [kapali] = Sistem desarjl, taharet
isleminden 6nce, <Taharet muslugu>
tusuna basildiginda baslatilir. Taharet
islemi dncesindeki desarj stresi yakl.
15 saniyedir.

5 [Temel ayarlar] menusinU aginiz.

< Temel ayarlar >

Sonu¢

v Ayarlar kaydedilmistir.
v Alet dogru sekilde kurulmustur.

isletmeye alma

Aletin isletmeye alinmasi

Kosul

— Yan kumanda alani Uzerinden fonksiyon testi
basariyla yapiimistir

— Uzaktan kumandanin fonksiyon testi basariyla
uygulandi

— Alet dogru sekilde kurulmustur

1 Sicramaya karsi koruyucuyu gikartin.

2 At temizleyin.

3 Klozet oturagini ve klozet kapagini kapatin.

Sonug¢

v Alet calistirmaya hazirdir ve misteriye teslim
edilebilir.
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Aletin teslim edilmesi

1 Kullanim Kilavuzu 4 Geberit AquaClean temizlik seti
2 Geberit AquaClean sigramaya kars! koruyucu 5 Uzaktan kumanda

3 Geberit AquaClean kireg giderici 6 Uzaktan kumanda duvar konsolu
Kosul

— ik devreye alma basarili bir sekilde gerceklestirildi.

— Tum bilesenler hasarsiz ve calisiyor.

1 ikinci bir seri numarasi etiketini daha sonra kullaniimak tizere, érn. kullanim kilavuzunun son
sayfasina yapistirin.

Musteriye, kullanim kilavuzuna gére kullanim ve temizlik hakkinda bilgi verin.

Yillik kire¢ giderme islemine dikkat ¢ekin. Kullanim ve temizlik ile ilgili ayrintili bilgiler icin bkz.
kullanim kilavuzu.

Nihai masteri belgeleri ve teslimat kapsami tam olarak teslim edildi.

hw@l\)

Musteriyle birlikte garanti kartini doldurunuz, seri numarasi etiketini yapistiriniz ve Geberit'e
gbnderiniz.

18014400667795211-1 © 05-2017
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@ YHKUWOHANbHbIN TECT 2 Brnounms yerpoiiceo.

BknroueHue ycTponcTBa

Heobxoaumoe ycnoeue

— LUrencenbHan BuUnka BCTaBneHa

— YCTpPOMCTBO CMOHTUPOBAHO M MOAKIHOUYEHO

— [loaava BOAbI Ha LWIAPOBOM KpaH OTKpbITa

— MoHTtupoBaHbl 60KOBbIE iIEKOPATUBHbIE NaHeNu

- MOHTMpOBaHa HMXXHAA AeKopaTnuBHaA NnaHesb

— MoHT1poBaH 3alUWTHBIN NPO3payHbIX LLMTOK ANA
TECTUPOBAHMA U HACTPOMNKM

- MOHTVIpOBaHa BEpPXHAA AeKopaTnBHanA NnaHesb

— Ecnu B KayecTBe onuun MOHTMPOBAH
UHTepdENCHLIN MOayNb ANA aKTUBaLMK CMblBa:
Bce BUKK BCTaBNEHbI

1 OTKMHYTb AEKOPATUBHYIO NaHesb.

oL

v" Ucnonnenne Comfort: Mocne BKNtoUeHUA
BbINONHAETCA MHULMANU3aLMA YCTPOICTBA.
CBeToAMo/ COCTOAHMA Ha OOKOBOM MaHesnu
ynpaBneHWA MUraeT CUHUM.
MpubnnauTenbHO Yepes 2 MUHYTHI
HarpesaHuvA Boiinep rotoB K noJjaye BoAbl.

v" UcnonHenue Classic: lNMocne BKItoyeHun
BbIMOJIHAETCA MHULMaNU3aLusA
yCTpoWcTBa.
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RU

3 3aKpbITb EKOPATUBHYIO NaHESb.

PesynbTar

v' CeToavoa Ha BOKOBOW NaHenu ynpasneHua
FOPUT CUHUM.

v' YCTPOWCTBO rOTOBO K 3KCMyaTauuy.

Ecnu cBetoanoa coctoAHuA Muraet
KpacCHbIM:

o

* MPOBEPUTL HaNMuMe noJayn BoAabl B
Boinep. OTKPbITb LUAPOBOW KPaH.

* BbINOMHWUTL cOpoc Boinepa. - CMOTpeTb
«C6poc Bomnepa», cTpaHuua 297.

* BbIK/IOYUTb YCTPOMCTBO U Yepes
30 ceKyHA CHOBa BKIHOUUTD.

Ecnu nocne Bcex nepeuncrneHHbix
AEeWCTBMIK CBETOAMOL COCTOAHMA
npoAomKaeT MUraTb KpacHbiM, 06paTuTbCA
B CEPBUCHYIO CNy»<Oy.

Beog nynbTa AUCTAHLMOHHOIO
ynpaBneH1sa B aKcnnyaTtauuio

o

B cnyuyae yCTaHOBKM HECKOMBbKMX aHanoruy-
HbIX YCTPOMCTB B HEMOCPEACTBEHHOM 6/1M30-
CTU (HanpuMmep, B rOCTUHULE) MyNbT ANCTaH-
LMOHHOrO ynpaBsnieHna cnesyeT NPUCBOUTb
COOTBETCTBYtOLLEMY YCTPOWCTBY. —> CMOT-
peTb «[10BTOPHO NPUCBOWTL MyNbT
AUCTAHLMOHHOrO yNpaBieHna YCTPOUCTBY»,
cTpaHuua 293.

Heo6xoaumoe ycnosue

— YCTPOWCTBO yCMEeLHO NPOLUNo GpyHKLUMOHaNbHbIN
Tect

4 OTKpbITb OTCEK AN1A 6aTapen U BCTaBUTb
Barapeto.

PesynbTar
v' Ha aucnnee Ha 10 cekyHa nossnsAeTca
coobLueHve [Pairing ok].

i

Ecnu coobuuerue [Pairing ok] He
NoABNAETCA, TO HEOHBXOAMMO NMOBTOPHO
MPUCBOUTbL NYSbT AUCTAHLUMOHHOIO
ynpasneHua ycTpoictay. - CMoTpeTb
«[1OBTOPHO NPUCBOUTL MyNbT
AUCTaHLMOHHOIO yNpaBieHUA YyCTPOUCTBY»,
cTpaHuua 293.
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NMoBTOPHO NPUCBOUTL NYJNbT
AWUCTaAHLMUOHHOrO ynpaBneHusa
YCTPOUCTBY

YCTPOWCTBOM MOXKHO YNpPaBnATb TOMbKO C
MOMOLLbIO MyfbTa AUCTAHUMOHHOMO
yrnpasneHuA, KOTOPbIM eMy NPUCBOEH.

4 OnHoBpeMEHHO yAepXX1BaTb HaXKaTbIMK
KNaBuLLY <+> Ha NynbTe ANCTAHLMOHHOIO
ynpasneHua 1 KnaBuLly <BBEpPX> Ha
6OKOBOM NaHenu ynpasfeHna Ha
npoTA>keHnn okono 30 cekyHA, MoKa Ha
avcnnee He noAsuTCA Haanuck [Pairing ok].

EGEBERIT

/

PesynbTtat

v Tenepb yHWUTa3oM-6uze MOXHO ynpasnATb ¢
MOMOLLbIO MyfbTa AUCTAHUMOHHOMO YrpaBneHuA.

RU

lNMpoBepKa aBTOMaTUYECKOro
3ae1McTBOBaHUA CMbiBa

CnegaytoLLyto NpoBepKy HE0BX0ANMO BbINOSHATL
J1LWb B TOM Cny4ae, ecnu yCTPOMCTBO ONUMUOHANBHO
OCHaLLeHO UHTEPENCHBIM MoAYyNeEM AnA
3ajencTBoBaHuA cMmblBa (apT. Ne 147.039.00.1).

Heob6xoaumoe ycnoeue

- (DyHKLlVIFI aBTOMAaTMYECKOro 3a1eMCTBOBaHUA
CMbIBa Obina NonHOCTLIO MHCTaJIIMpoBaHa.

—  @OyHKUMA aBTOMAaTUYECKOrO 3a€MCTBOBaHMA
CMbIBa Obina BKIKOUEHA B MMABHOM MEHHO
[OcHoBHbIE HACTPOWMKH]

— Bce LUTEKEPHblE CoOeANHEHNA NOACOEANHEHDI
npaBUJIbHO

4 CosaaBartb Harpysky Ha CMAeHbe yHWTasa
Ha npoTAxeHun 6onee 10cekyHa. Mocne
3TOro 0cBoBOAWTL CHAEHBE.

PesynbTar
v CnycTa npubn. 5 cekyHa cpabaTtbiBaeT CMbIB.
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NMpoBepka pyHKUUN OMbIBAHUA

o

JnA aanbHemwmx NpoBepoYHbIX LWaros
CUAeHbe yHWTasa crielyet HarpysuTb,
yTo6bl UMUTMPOBATL NPUCYTCTBUE HA HEM
nons3osartend. MNpy aTom cBETOAMOA HA
OGOKOBOM NaHeNn ynpasieHUA ropUT CUHUM.

MpoBepuTb PyHKLMOHUPOBaHWE Buae
aHaNlbHOW 30HHbI.

v YCTPOMCTBO BLINOHAET OUUCTKY POPCYHOK.

v BblaBWraetca WTyUep ANA OMbIBaHUA.

v’ 3anyckaetcA 6uae aHanbHOW 30HbI, NPy
3TOM MCnonb3ytoTcA 0ba OTBEPCTUA B
dopcyHKe.

v" o OKOHYaHMM LUMKIa OMbIBaHWA LITYLEP
3azBuraetca oBparHo.

v YCTPOMCTBO BLINOHAET OUUCTKY POPCYHOK.

lMocne 3aBepLUEHUA NONHOTO LUMKIa OMbIBAHUA
YCTPOWCTBY HY)XHO OKOJO 2 MUHYT, YTOBbI
BHOBb HarpeTb Boay B 6oinepe Ao
HeobxoAnMoi TeMnepaTtypel. B TeueHue atoro
BPeMeHH Tennan BoAa MOXeT NoJaBaTbCA
TOMbKO W3 3aAHel GOPCYHKM LUTyLepa AnA
OMbIBaHUA.

MpoBepuTL TEMNepaTypy BOAbI
OMbIBAIOLLIEN CTPYH.

v' Ha npoTAXXeHun BCEro UuKNa oMbIBaHUA
BOZa HarpeBaeTCA A0 KOMPOPTHOM
Temneparypbl.

MpoBepuTb perynMpyemMocTb Hanopa
OMbIBatOLLIEN CTPYMH.

v' B TeueHuWe UMKIa oMblBaHUA Hanop
CTPyn MOXXHO perynupoBartb.

294
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4 MpoBepuTb GYHKUMIO AaMCKOro AyLua.

00:00:02

v BblaBuraeTcA GopcyHKa 4aMCKOro
Aywa.

v/ 3anyckaetcA QyHKUMA AaMCKOro ayLia.

v UcnonbaytoTcA BCe OTBEPCTUA POPCYHKM.

MpoBepka nynbTa AUCTAHLUOHHOIO
ynpaBneHus

[MpoBepuTb KHOMKY <OMbIBatoLLanA cTpya>
anA éuae aHanbHOM 30HbI.

&
Q
©

®O®

0000

0P

MGEBERIT

\_/

v YCTPOWCTBO BLIMOMHAET LMK/ OMbIBaHUA.
MMoBTOpHOE HaXkaTe Ha KHOMKY
<OwmblBatoLLlan cTpyA> npepbiBaeT LMK
OMBbIBaHMA.

e LnAa ganbHenLWwrx NpoBEPOYHbIX LLAroB
CcuAeHbe yHUTa3a cneayeT HarpysuTb,
4T0Obl UMUTUMPOBATbL NMPUCYTCTBUE HA HEM
nonb3osarena. [pu aTomM cBETOAMOA Ha
B6OKOBOM NaHenn ynpasneHUA ropuT CUHUM.

N

Heo6xoaumoe ycnosue

— [lynbT AMCTAHUMOHHOMO ynpaBieHnA CBA3aH C
YCTPOMCTBOM

npOBepMTb KHOMKU <+> U <->.

o

y 4

O®

®O®

0000

GEBERIT

O> <
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v' B TeuyeHue UMKIa oMblBaHUA Hanop
CTPyn MOXXHO perynupoBartb.

18014400667795211-1 © 05-2017
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3 MpoBepuTL KHOMKK CO CTPESIKaMu <BeBo>
U <BMpaBo>.

olele)

000

v B TeyeHMe UMKIa OMbIBAHUA NONOXEHUe
LUTYLepa MOXHO U3MEHUTb.

4 MpoBepuTb KOMOBUHALMM KHOMOK AnA
BKJTFOUEHWUA MaATHUKOBOMO peXumMa
ZBWKEHUA LWTyLepa.

v [INA BbIKNOUYEHUA U BKIIFOYEHWA
MaATHMKOBOTO ABWXEHWA BO BPEMA
OMbIBaHWA CrieayeT OAHOBPEMEHHO
Ha)KaTb KHOMKM CO CTPenKamMu <BneBo> U
<BMNpaBo>.

5

[MpoBepuTb KHOMKY <[lamckuii gy,

S)
©

@@)

8]
o]

@
2/9

BGEBERIT

C

v YCTPOWCTBO BhIMOSHAET LIMKIT OMbIBaHHA.
[ToBTOpPHOE HaXKaThe Ha KHOIMKY
<Jamckui ayw> npepbiBaeT LUK
OMbIBaHWA.

6

[MpoBepuTb KHOMKY <PeH>.

WGEBERIT

v BblaBuraetcs wWTyuep ¢peHa. HaumHaeTcn
CyLLKa TenbIM BO3AYXOM.

296 B GEBERIT
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7 [MpoBepuTb KHOMKY <OunCcTKa BO3ayxas.

®Oe

0000

EGEBERIT

v CnbIWHO QYHKUMOHUPOBAHUE CUCTEMBI
OYMCTKM BO3AyXa.

8 MpoBepuTb KHOMKK <[1poduib Nonb3oBaTena>
1-4. Hwxe onncaH NnopAAOK NpOBEPKHK:
3anyCcTuTb OMbIBaHWe. HacTpouTb nonoxeHue
WwTyuepa anAa omMblBaHUA. HaxkaTb KHOMKyY
npoduna nonb3oBarens.

AWN =

v LLTyuep AnA oMblBaHUA 3aABUraeTcA B
nono)<eHue, npesyCMOTPeEHHOe
3aBO/LCKOW YCTAHOBKOM.

v' [1nA Ka)KA0MN U3 KHOMOK COXpaHeH
npoounb Nonb3oBartenA.

C6poc 6oiinepa

[Mpu NoBbILLEHWMN TEeMNepaTypbl XpaHeHUA
WK1 TPaHCMOPTUPOBKM Bbiwe 45 °C
cpabaTbiBaeT 3alUUTHLIN TepMocTar.

Heo6xoaumoe ycnosue

— CseTtoanon cocToaHMA Ha BOKOBOW NaHenu
ynpaBfeHnA MUraeT KpacHbIM.

1
Y=o
\
\,.--

Sie

1 JeMoHTUpoBaTh NepeaHo 0OLLIMBKY.

18014400667795211-1 © 05-2017
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2

BbinonHWTL cOpoc 3alLuMTHOrO TepMocTata
Gonnepa.

3

v' Tlocne BKIOUYEHWA BbINOMHAETCA
nHMuManu3auua yctpovictea. Ceetoamon
COCTOAHWA Ha BOKOBOW NaHenu
ynpaBneHna MUraeT CUHUM.

4

MoHTHpOBaTb NepeaHto OBLLMBKY.

Ecnu cBeToanoa coctoAHnA Mmuraet
KpaCHbIM:

* BbIkntounTb ycTpoincTBo 1 Yepes 30 cekyHA
CHOBa BK/OUNTD.

Ecnv nocne Bcex nepeyncneHHbix
AENCTBUI CBETOAMOA COCTOAHMA
npoAosKaeT MUraTtb KpacHbIM, 06paTUTbCA
B CEPBUCHYLO Cny»<0y.

298
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MNpoBepka AONONHUTENbHbIX
¢yHKuu ucnonHenna Comfort

Heo6xoaumoe ycnosue

— T[lpu nonagaHuu B AvanasoH pacno3HaBaHWA:
[NoacseTka BKAOYaeTc.

1 MpoBepUTL PYHKLUMIO NOABEMA KPbILLKK Ha
paBHOMepHOe W BecluyMHOe ABUXKEHUE.

v' TNpuv nonaaaHvu B AnanasoH
pacnosHaBaHuA: Kpblllka yHuTasa
MOMHOCTLIO OTKPLIBAETCA.

v' Tpu yxoae u3 AvanasoHa
pacnosHaBaHuA: Yepes 2 MUHYTHI, B
TeYyeHMe KOTOPbIX HE NPOUCXOAUT
pacrnosHaBaH1e Nonb3oBatesna, KpbILLKa
yHWTa3a 3aKpblBaeTcA.

2 MpoBepuTb PYHKUMIO HArpeBa cuaeHbA
yHWTa3a.

v" OT4eTnMBO OLLYyLLAeTCA, YTO CUAEHbE
paBHOMEPHO HarpeTo.

3 MpoBepuTts coctoAHue Golinepa Ha BOKOBOW
naHenu ynpasneHusa.

v' Tpu noABNeHUM nonb3oBaTena B
AnanasoHe pacrosHaBaHuA 3aropaeTcaA
CBETOAMOA.

v' TNocne Toro, Kak nonb3oBatesb NOKUHYI
AnanasoH pacnosHaBaHuA, CBETOAMOA
racHer.

MNpoBepka $pyHKUUK NnogbEMaA
KPbILLKU NPU yNpaBneHuu ¢ nynbta
AUCTaHUMOHHOro ynpaBneHus

[ToabeMHoe yCTPOWCTBO KPbILLUKA MOXHO
aKTUBMPOBATb C NyNbTa AUCTaHUMOHHOIO
ynpaBieHna ¢ NOMOLLbIO KHOMKkK <OmbiBaroLLan
CTpyA>.

4 [na akTMBaumMmn noaAbLEMHOMO YyCTPOMCTBA
KPbILLKK HaXkaTb KHOMKY <OMblBaroLlan

CTpyA>.
(@)

Q®
© e

®O®

0000

EGEBERIT

PesynbTtar

v KprLLIKa yHUTa3a NoJIHOCTbHO OTKPbIBAETCA.
nOBTOpHoe Ha)XXaTtne Ha KHOMKY <OwmbiBatoLlan

CTPYA> NPUBOAMT K 3aKPBITUIO KPBILLKK YHUTa3a.

PerynupoBKka OCHOBHbIX
HacTpOeK No XenaHuko
KNueHTa

HUcnonHeHue Comfort

OCHOBHbIE HACTPOWKM YCTPOMCTBA MOXKHO
BbIMNOMHUTL HA 3aAHEN naHenu nynbta
AWCTaHUMOHHOTO YNpaB/eHuA.

18014400667795211-1 © 05-2017
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[MprBeAeHHbIE HMXKE LWaru onucaHsi 4
COKpalLeHHo. MonHyto nHdopmaumto o

CTPYKTYpEe MEHIO0 CM. B PYKOBOACTBE Mo
oécnymwsaHmo. MpoMbIBKa CUCTEMBDI

BbisBatb MeHto [[1pombiBKa cuctemel].
HacTpouTtb pexxnm BKIIOUYEHMA.

BbIK/. BKJ1.
Heob6xoaumoe ycnoeue
v' [BKA.] = MNpombIBKa CUCTEMBI

— YCTPOMWCTBO yCMNeLIHO NPOLLNO GpYHKUMOHANbHBIN .
P y P byHKU 3anyckaercA, KaK TOIbKO YCTPOWCTBO

Tect
ec pacnosHaBaHuA pacnosHaeTt
— TlynbT AMCTAHUMOHHOIO YNpaBneHUA yCneLwHo nosb3oBaTena Ha CMAEHbE yHUTa3a.
npotuen GyHKUMOHANbHbBIN TECT v' [BbIKN.] = [pOMbIBKA CUCTEMbI
3anyckaetcA nepea npoLeccom
1 Bbi3BaTb rnaBHoe MeHto [OCHOBHbIE OMBIBaHUA, CPasy e nocne Hakarma

KHonku <OMbiBatowan ctpyas>. Bpemsa
CMbIBa nepea oMbliBaHWeM cocTaBfaeT
npum. 15 cexkyHa.

HaCTPOWMKM] C MOMOLLbIO KHOMOK CO
CTpesnikamu <cnesa>/<cnpasas.

OCHOBHbIE HAaCTPOMKK

5 Beissatb MeHto [LiBeT noacseTku]. 3aaatb
LBET.
C NOMOLLbHO KHOMOK CO CTpeNKaMun <BBEpPX> LiseT noacseTKM
W <BHM3> BbI3BaTb NOAMEHIO. BbINONHUTL 6enbiil

HaCTPOMKM C MOMOLLIbIO KHOMOK CO
CTpesnikamMu <BfIeBO> U <BMpPaBoO>.
Ecnu yctaHoBneH Geberit Monolith Plus,

2  Bussam menio [BbibpaTh A3bIK]. HacTpouTs BbIGPATL TOT e LBeT.

A3bIK MEHIO.
6 BbizBaTb MeHto [ApKOCTb MOACBETKM].

Bbi6paTh A3bIK 3apatb APKOCTb.

Pycckuit
ApKOCTb NOACBETKU

3 Bbi3BaTb MeHIo [XKecTkocTb BOAbI].
HacTpouTb CcTeneHb XeCTKOCTHU B

COOTBETCTBUU XXECTKOCTbIO BOAbl HA MeCTe 7 BbizBaTb MeH0 [I'IoncaeTKa]. HaCTpOVITb
Kcnyarauum. PEXUM BKINHOYEHUA.
XecTkocTb BOABI MoaceeTka
»KecTKas npu NPU6AMKEHUN

[AvanasoH °fH °dH °eH 8

MsrKas <15 <8 <11 BbizBatb MeHto [[nan.pacnos.KpbiLl.yHKT.].

cpepHsasa 15-25 8-14 11-18 HaCTpOVITb AanbHOCTb pacno3HaBaHMA

>KecTKas >25 >14 >18 AaTtyunka.

[van.pacno3a.KpbiLL.yHUT.
Ecnu »xecTkocTb BOAblI HA MeCTe

aKcnnyaraumm Hem3BeCTHa, yCTaHOBUTb Ha

[recTkan]. v YCTpOWcTBO 3PEKTUBHO pacnosHaeT
MNPUCYTCTBME NONb30BaTENS.

HacTpouTtb AaTumnK Tak, YToBbl CryYarHbIi
NOABEM KPbILLKK YHUTa3a Obln UCKITHOYEH.
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9 BbisBatb MeHto [OCHOBHbIE HACTPOMNKH]. 3 BbisBatb MeHto [MKecTKoCTb BOAbI].
HacTpouTb cTeneHb XecTKoCTH B
COOTBETCTBUM XECTKOCTLIO BOAbI HA MecTe
aKcnayatauuu.

OCHOBHbIE HAaCTPOMKK

XecTkocTb BOAbI

PesynbTtat xecTkas
v HacTpoiKu coxpaHeHsbl.
v YCTPOWCTBO HACTPOEHO NMPaBUIILHO. [OvnanasoH °fH °dH °eH
MArkas <15 =<8 <11
cpepHas 15-25 8-14 11-18
UcnonHeHue Classic ecTas >25 >14 >18
OCHOBHbIE HACTPOWKK YCTPONCTBA MOXHO Ecnu »KeCTKOCTb BOAbl Ha MecTe
BbIMONHWTL Ha 3aHeW NaHenu nynbTa 3KCMyaTaumMm Hem3BecTHa, yCTaHOBWUTb Ha
AVCTaHLMOHHOIO ynpaBneHus. DrecTran].
[MpuBeAeHHblEe HWXKe Larn onucaHbl 4 5
bI3BaTb MeHI0 [[1poMbIBKa cucTemMsl].

COoKpalLLeHHo. MonHyto HpopmMaumio o
CTPYKTYp€e MEHI0 CM. B PyKOBOACTBE MO

06cny)1BaHmio. MpombiBKa cucTEMBI

BbIK/1. BKJ1.

HaCTpOMTb PeXxnm BKIHOYEHHUA.

Heo6xoaumoe ycnoeue

v' [BKn.] = [pombIBKa cUCTEMBI

— YCTpOWCTBO yCnELIHO NPOLUO GYHKUUOHABHbIN .
3anycKaeTcH, KaK TONIbKO YCTPOWCTBO

Tect
pacnosHaBaHuA pacnosHaeTt
— MynbT AMCTaHUMOHHOrO yNpaB/eHWA YCNeLIHO MONb30BaTENA Ha CHAEHbE YHUTa3a.
npoLien NpoBepKy v’ [BbIKN.] = [pOMBIBKA CUCTEMBI
3anyckaeTtcA nepea npoLeccom
1 BeisBatb rnaBHoe mMeHo [OCHOBHbIE OMbIBaHWA, Cpasy e nocne HaxkaTua
HaCTPOMKM] C MOMOLLbIO KHOMOK CO KHoMkK <OmbiBatoLwan ctpya>. Bpema
CTpesnKkamu <creBa>/<crnpaBas. CMbIBa nepes oMbiBaHWEM COCTaBnAeT

npum. 15 cexkyHa.
OCHOBHbIE HAaCTPOMKK

5 BbisBatb MeHt0 [OCHOBHbIE HACTPOMKH].

OCHOBHbIE HaCTPOWKM
C nomoLL b KHOMOK CO CTpe/IkaMu <BBEpPX>

W <BHM3> BbI3BaTb NOAMEHIO. BbINONHUTL
HaCTpOVIKM C MNOMOLLUbK KHOMOK CO

CTpenKkamMmmn <BneBo> U <BNpaBO>.
PesynbTar

v HacTpoiku coxpaHeHbl.

2 BbisBaTb MeHto [Beibpath A3bIK]. HacTpouts v YCTPOMCTBO HACTPOSHO NPABUBHO.

A3bIK MEHIO.

Bbi6paTb A3bIK

Pycckui
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RU

BBoAa B aKcnnyaTtauuio

Besop ycTponcTBa B
aKcnnyaTauuro

Heo6xoaumoe ycnoeue

—  ®yHKUMOHaNbHLINA TECT C NOMOLLbIO BOKOBOM
naHenu ynpasneHuA nNpoLuen ycneLHo

— [lynbT AMCTaHUMOHHOIO yNpaBneHua yCneLlHo
npoLen GpyHKUMOHaNbHbBIN TecT

— YCTPOWCTBO HACTPOEHO NpaBUbHO

1 CHATb 3aLUMTHbIA NPO3payHbIi LWMTOK AnA
TECTMPOBaHUA U HACTPOMKMU.

2 OuncTutb YCTPOWCTBO.

3 OnycTUTb CUAEHBbE U KPbILLKY YHATA3a.

PesynbTar
v YCTPOWCTBO roTOBO K 3KCMyaTtaunu U MOXKeT
ObITb NepeaaHo KIMEHTY.
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lNepenaua yctpouncTtsa

PyKOBO,El,CTBO no 06CJ'Iy)'KVIBaHMIO

2 3alUMTHEIV NPO3payHbIf LLMTOK ANA TeCTMpOBa-
HWA n HacTponku Geberit AquaClean

3 CpeacTBo AnA yAaneHWA M3BECTKOBOMO Haneta
Geberit AquaClean

Heo6xoaumoe ycnosue

— [lepBhblii BBOA B 3KCMNyaTauUmio NPOBEAEH YCNELLHO.

RU

Komnnekt ana unctkn Geberit AquaClean

I'Iyan ANCTaHUMOHHOIO ynpasneHunAa

HacTteHHbIln aepx«artenb AnA nynbTa AMCTaHLK-
OHHOTO YNpaBfeHNA

— Bce KOMMNOHEHThI QYHKLMOHUPYIOT UCMPAaBHO U HE UMEOT noape»(quMﬁ.

1 BTOpyPO HaKJ'IeﬁKy C CepMﬁHblM HOMEPOM HaKneuTb Ha NnocnegH CTpaHUUy pyKoBoACTBa no

OéCJ’Iy)KMBaHVII-O ANA AanbHENLWero Mcnonb3oBaHuA.

2 npOVIHCprKTVIpOBaTb KJIMeHTa OTHOCUTEJIbHO OéCJ’Iy)'KVIBaHMFI M OYUCTKMN B COOTBETCTBUU C

PYKOBOZACTBOM MO 06CNY»XMBaHUIO.

o MpounHdopmMUpoBaTh KIMEHTA O HEOBXOAUMOCTM OYMULLATE YCTPOMCTBO OT M3BECTKOBOMO HaneTa.
MoapobHyto MHGOPMALIMIO MO SKCMyaTauuK U OYUCTKE MOXKHO HaMTU B PyKOBOACTBE MO

06Cny)KMBaHMHo.
3 Mepenatb B NofHOM 06 beMe AOKYMEHTALMIO AJIA KOHEYHOrO NONib30BaTeNA U KOMIIIEKT NOCTaBKMU.
4 BmecTe ¢ KIMEHTOM 3anofHUTb rapaHTUMHbIN TanoH, BKIIEUTL HAKENKY C cepUiHbIM HOMEPOM W

Bbicnatb ero no aapecy Geberit.
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